NAVOD KE KAZDODENNIMU
POUZITI

I:l DEKUJEME ZA ZAKOUPENI PRODUKTU ZNACKY @WWW Bezpecnostni pokyny a ndvod k pouziti mdzete stahnout
WHIRLPOOL. Chcete-li ziskat komplexnéjsi servis, na nasi webové strdnce
Z X zaregistrujte svij spotiebic na: http://docs.whirlpool.eu a dle pokyn( na zadni strané
&=  www.whirlpool.eu/register této brozury.

Pired pouzitim spotrebice si peclivé prectéte Bezpecnostni upozornéni.

POPIS PRODUKTU

SPOTREBIC

Horni ko$

Sklopna ramena

Regulétor vysky horniho kose
Horni ostfikovaci rameno
Spodni kos

Kosik na noze

Spodni rameno s tryskami
Filtra¢ni jednotka

Zasobnik na stl

10. Prihrddky na Cistici prostfedek a lestidlo
11. Desticka s udaji

12. Ovladaci panel
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Tlacitko Zap.-Vyp./Restart s kontrolkou
Tlacitko volby programu
Kontrolka mnozstvi lestidla

Kontrolka mnozstvi soli
Kontrolky programu
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PRVNI POUZITI

SUL, LESTIDLO A MYCi PROSTREDEK

DOPORUCENI TYKAJICi SE PRVNIHO POUZITi

Po instalaci odstrante z ko30 zarazky a z horniho ko3e odstrarite
elastické prvky.

DOPLNENI ZASOBNIKU NA SUL

Abyste predesli tvorbé VODNIHO KAMENE na nadobi a na funkénich
komponentech spotiebice, pouzivejte sil.
- Jedulezité, aby zasobnik na stl nebyl nikdy prazdny (s vyjimkou
pfipadu, kdy je tvrdost vody nastavena na -1 "Mékka").
« Nastaveni tvrdosti vody je dilezité.
Zasobnik na sul se nachazi ve spodni ¢asti mycky nadobi (viz POPIS
PROGRAMU) a pokud se na ovladacim panelu rozsviti kontrolka
DOPLNENI SOLI £&53 , je téeba ji doplnit.
1.Vysunte spodni ko$ a odSroubujte vicko
zasobniku (proti sméru hodinovych rucicek).
2.Umistéte nasypku (viz obrdzek) a zasobnik na sl
doplnte aZ po jeho okraj (zhruba 1 kg); m{ze dojit
k vytec¢eni malého mnozstvi vody.
3.Nasypku odstrarite a z okoli otvoru odstrarite
jakékoli zbytky soli.
Ujistéte se, zda je vicko pevné priSroubované, aby se béhem programu
myti nedostal do zasobniku myci prostredek (to by mohlo poskodit
zmékcovani vody).
Kdykoli potfebujete pfidat stil, doporucujeme, abyste postup
provedli pied spusténim cyklu myti.

NASTAVENiI TVRDOSTI VODY

Aby mohlo zmékcovani vody fungovat co nejlépe, je nezbytné, aby se
nastaveni tvrdosti vody zakladalo na skute¢né tvrdosti vody ve vasi

domacnosti. Informace Ize ziskat od vaseho lokalniho dodavatele vody.

V tovarnim nastaveni je nastavena primérna tvrdost vody (3).
1. Spottebi¢ zapnéte stisknutim tlacitka ZAP./VYP. .

2. Spotiebic vypnéte stisknutim tlacitka ZAP./VYP..
3. Na 5 sekund stisknéte tlac¢itko P dokud neuslysite pipnuti.
4. Spotfebic¢ zapnéte stisknutim tlacitka ZAP./VYP. .
5. Kontrolka aktualné nastavené urovné zhasne.
6. Stisknéte tlacitko P a vyberte pozadovanou tvrdost vody (viz
TABULKA TVRDOSTI VODY).
Tabulka Grovné tvrdosti vody .
o - Je tieba
Uroven dH fH pouiit sul
Némecké stupné Francouzské stupné
1 Mékké 0-6 0-10 ZADNE
2 Stredni 7-11 11-20
3 Pramér 12-17 21-30
ANO
4 Tvrdé 17-34 31-60
5 | Velmi tvrdé 35-50 61-90

7. Spotiebic vypnéte stisknutim tlacitka ZAP./VYP..
Nastaveni je dokonceno!
Jakmile se tento proces dokonci, spustte program bez naplné.

Pouzivejte pouze siil, ktera byla navrzena konkrétné pro mycky

nadobi.

Po doplnéni soli do my&ky kontrolka DOPLNENI SOLI zhasne.
Neni-li zasobnik na stil doplnény, miize dojit k poskozeni
dekalcifikatoru vody a topného prvku (s vyjimkou pfipadu, kdy je
tvrdost vody nastavena na - 1 “Mékka").

DOPLNENI LESTIDLA

Lestidlo usnadiuje SUSENI. Zasobnik lestidla A je tfeba doplnit jakmile
se na ovladacim panelu rozsviti kontrola DOPLNENI LESTIDLA % .

1. Zasobnik C oteviete stisknutim a stlacenim zarézky na vicku.

2. Peclivé nalijte lestidlo, az po rysku maximalniho objemu (110 ml) -
dejte pozor, abyste lestidlo nepfelili. Pokud k tomu dojde, okamzité
rozlité lestidlo utfete suchym hadiikem.

3. Vicko pritisknéte tak, abyste zaslechli cvaknuti.

Lestidlo NIKDY nelijte pfimo do nalevky.

NASTAVENi DAVKOVANI LESTIDLA

V pfipadé, ze s vysledky suseni nejste zcela spokojeni, mlizete nastavit

mnozstvi pouzitého lestidla.

+  Mycku nddobi zapnéte stisknutim tlacitka ZAP./VYP. .

+  Vypnéte ji stisknutim tlacitka ZAP./VYP..

+  Trikrat stisknéte tlacitko P a ozve se pipnuti.

+  Zapnéte ji stisknutim tlac¢itka ZAP./VYP..

+ Rozblika se kontrolka aktudlné nastavené urovné.

+  Pro vybér mnozstvi dodaného lestidla stisknéte tlacitko P .

+  Vypnéte ji stisknutim tlacitka ZAP./VYP..

Nastaveni je dokonceno!

Je-li irovent mnozstvi lestidla nastavend na NULU (EKO), nebude se po-

uzivat zadné lestidlo. Pokud ledtidlo dojde, kontrolka MALO LESTIDLA

se nerozsviti.

V zavislosti na modelu mycky nadobi Ize nastavit 4 Grovné. Tovarni na-

staveni je na stfedni Uroven.

+  Pokud na nddobi vidite modravé ¢mouhy, nastavte nizké ¢islo
(1-2).

+ Jsou-li na nddobi kapky vody nebo vodniho kamene, nastavte
vysoké &islo (3-4).

PLNENI PRIHRADKY NA MYCI PROSTREDEK

K otevieni prihradky na myci

prostiredek pouzijte zafizeni A.

Myci prostfedek dejte pouze do

casti oznacené B..

Mnozstvi myciho prostiedku na

predmyti dejte pfimo do

trubice.

1.Pfi odmérovani mnozstvi myciho

prostredku postupujte dle

informaci uvedenych v (viz

TABULKA PROGRAMU).V prostoru
B je zndzornéno maximalni mnozstvi tekutého nebo praskového
myciho prostfedku, ktery Ize pfidat ke kazdému cyklu.

2. Pred zavienim krytu odstranite z okraju pfihradky usazeniny myciho
prostredku.

3. Vi¢ko zésobniku na myci prostredek zavrete zatla¢enim - tak, aby
vse bylo na svém misté.

Zasobnik na myci prostfedek se dle nastaveného programu

automaticky otevie v tu spravnou dobu.

Whj;lﬁool



TABULKA PROGRAMU

| CZ

Program ‘€ Myci prostredek Délka trvani pr;%- Spotieba vody Sepr:)et:;ibea

ﬁ >§ Zasobnik B gramu (h:min) (litry/cyklus) (kWh/cyklus)
w @

1. Eko Fco 50 v J J 03:10 11 1,04

2. Intenzivni ﬁ 65° J J 02:30 16,5 1,65

3. Normalni @T‘ 55° - J 02:00 16 135

4. Rychly 40’ Q) 50° - - J 00:40 9 0,9

5. Polovi¢ni naplh 51/2 50° - J 01:20 12 1,1

6.  Predmyti @ - | - . - 00:10 4 0,01

Data programu EKO jsou zmérend v laboratornich podminkdch, v souladu s evropskou smérnici EN 50242.

*) V§echny moznosti nelze pouzivat soucasné.

**) Délka trvdni programu zobrazend na displeji nebo v broZure je odhad vypocteny za standardnich podminek. Skutecny ¢as se muzZe lisit v zdvislosti na
fadé faktord, napiiklad teploté a tlaku privadéné vody, mnoZstvi myciho prostredku, kvalité a typu ndplné, vyvdZeni ndplné, vybranych doplrikovych
moZnostech a kalibraci senzoru. Kalibrace senzoru muaze zvysit délku trvdni programu az o 20 minut.

Spotreba v pohotovostnim stavu: Spotieba v rezimu zapnuti: 5 W - Spotieba v rezimu vypnuti: 0,5 W

POPIS PROGRAMU

Pokyny k vybéru cyklu myti.
EKO 50°

Normalné zaspinéné nadobi. Standardni program, nejefektivnéjsi co
do kombinované spotieby energie a vody.

INTENZIVNI 65°
Program doporuceny pro silné znecisténé nadobi, zejména vhodny na
hrnce a panve (nelze ho pouzivat na kiehké nadobi).

NORMALNI 55°

Normalné zaspinéné nadobi. Kazdodenni cyklus, ktery zajistuje
optimalni myci vykon v kratké dobé.

RYCHLY 40’ 50°

Program na lehce znecisténé nadobi bez zaschlych zbytka jidla. (Idedlni
pro nataveni 2 mist.)

POLOVICNI NAPLN 50°

Idedlni pro myti polovi¢niho mnozstvi lehce nebo normalné
znecisténého nadobi.

PREDMYTI

Nadobi, které ma byt umyto pozdéji. V tomto programu se nepouziva
zadny myci prostfedek.

Poznamky:

Optimalnich trovni vykonu pfi pouziti program “Rychly” Ize
dosahnout dodrzenim maximalniho mnozstvi nastaveni mista.
Abyste jesté vice snizili spotiebu energie, myc¢ku nadobi
spoustéjte pouze je-li plna.




KAZDODENNI POUZITI

1. ZKONTROLUJTE PRIVOD VODY
Zkontrolujte, zda je mycka nadobi pfipojena k ptivodu vody a zda
je kohoutek otevieny.

2. ZAPNUTI MYCKY NADOBI
Otevrete dvere a stisknéte tlacitko ZAP./VYP..

3. PLNENiKOSU
(viz PLNENIKOSU)

4. PLNENIPRIHRADKY NA MYCi PROSTREDEK
(viz TABULKA PROGRAMU).

5. VYBERTE PROGRAM A UPRAVTE CYKLUS
Vyberte nejvhodné;jsi program podle typu nadobi a miry jeho
znetisténi (see POPIS PROGRAMU) - k tomu poutzijte tlacitko P .
Vyberte pozadované moznosti (viz MOZNOSTI A FUNKCE).

6. START
Cyklus myti spustte Zavieni dvefi. KdyZ se program spusti, uslysite
pipnuti.

7. KONEC CYKLU MYTI
Konec cyklu myti je ozndmen pipnutim a a rozblika se kontrolka
vybraného programu. Oteviete dvefe a spotrebic vypnéte
stisknutim tlacitka ZAP./VYP. .
NeZ nddobi vyndate, pockejte nékolik minut - abyste predesli
popaleni.
Vyprazdnéte kose, za¢néte spodnim kosem.

Spotiebic se béhem urcitych delSich obdobi necinnosti
automaticky vypne, aby se tak minimalizovala spotieba elektfiny.
Je-li nadobi pouze lehce znecisténé nebo pokud bylo pred
vlozenim do myc¢ky oplachnuto vodou, snizte mnozstvi myciho
prostiedku.

RADY ATIPY

UPRAVA SPUSTENEHO PROGRAMU

Pokud byl vybran Spatny program, je mozné ho zménit, za predpokladu,
Ze se pravé spustil: oteviete dvere (dejte si pozor na HORKOU paru!),
stisknéte a pridrzte tlacitko ZAP./VYP., spotiebic se vypne.

Spotiebic znovu zapnéte pomoci tlacitka ZAP./VYP. a vyberte novy
cyklus myti a dal$i pozadované moznosti, cyklus spustte zavienim dveti.

PRIDANI DALSIHO NADOBI
Aniz byste spotfebic vypinali, oteviete dvefe (dejte si pozor na

HORKOU paru!) a nddobi vlozte do mycky. Zaviete dveie a a cyklus se
spusti od okamziku, v kterém byl pferuseny.

NAHODNE PRERUSENI

Pokud béhem cyklu myti dojde k otevieni dvefi, nebo pokud dojde k
odpojeni napéjeni, cyklus se zastavi. Jakmile se dvefe zaviou nebo se
obnovi napajeni, spusti se znovu v misté, v kterém byl preruseny.

Vice informaci o funkcich ziskdte na vyzdddni nebo si stdhnéte ndvody k
pouZiti zwebovych strdnek, postupujte dle pokyni na posledni strdnce.

@WWW

TIPY

Nez nadobi vlozite do kosd, odstrarite z nich viechny zbytky jidla a
sklenicky vylijte. Nemusite provadét predmyvani pod tekouci
vodou.

Nadobi usporadejte tak, aby na misté drzelo pevné a neprevratilo se; a
nadoby dejte tak, aby jejich otvory sméfovaly dolt a konkavni/
konvexni ¢asti umistéte Sikmo, diky ¢emuz se voda dostane na kazdy
povrch a bude moci volné stékat.

Varovani: poklice, drzadla, pekace a panve nesmi branit v otaceni
ostfikovacich ramen.

Do kosiku na nadobi miZete dat jakékoli malé predméty.

Velmi znecisténé nadobi a padnve je tfeba vlozit do spodniho kosiku,
protoze v této ¢asti jsou vodni trysky silnéjsi a poskytuji vyssi myci
vykon.

Po naplnéni spotfebice se ujistéte, zda se mohou ostfikovaci ramena
volné otacet.

HYGIENA

Abyste predesli moznému hromadéni zapachu a usazenin v mycce,
nejméné jednou za mésic spustte program s vysokou teplotou. Pied
spusténim spotiebice bez nadobi pfidejte I1zicku myciho prostfedku.

NEVHODNE NADOBI

« Drevéné nadobi a piibory.

+ Jemné zdobené sklo, umélecké femesiné kousky a starozitné
nadobi. Jejich zdobeni neni odolné.

. (asti ze syntetického materiélu, které nevydrzi vysoké teploty.

+ Médéné a cinové nadobi.

+ Nadobi znecisténé voskem, popelem, lubrika¢nim mazivem nebo
inkoustem.

Barvy sklenénych ozdob a hlinikovych/stfibrnych ¢asti se mohou

béhem procesu myti zménit a zeSednout. Nékteré typy skla (napf.

kfistal) mohou po nékolika cyklech myti pozbyt lesku..

POSKOZENI SKLA A NADOBI
»  Pouzivejte sklenicky a hrnky, které jsou vyrobcem oznacené jako
vhodné do my¢cky nadobi.

+  Pouzivejte myci prostiedek vhodny na nadobi.
+  Sklenice a nadobi vyjméte z mycky co nejdfive od skonceni cyklu.

’ Whirlpool



| CZ

PLNENI KOSU

HORNI KOS  SPODNI KOS

. Na hrnce, police, talife, salatové misy, pfibory, atd. Velké talite a poklice
je idedlni umistit po stranach a predejit tak kontaktu s ostfikovacim

Krehké a lehké nadobi: sklenicky, hrnky, misky, salatové misky.. !
. ramenem.

1 NN TN

NSNS
.
.

(pfiklad naplnéni horniho kose) ' (pfiklad naplnéni spodniho kose)

NII:\STAV!ENI VVYSKY HOBNIHO KIOSE. . , ' KOSIK NA PRIBORY

Vy3ku horniho ko3e Ize nastavit: ve vysoké pozici Ize do spodniho kose . podularni kogik je vybaveny hornimi mizkami pro lepéi usporadani
vloZit velké kusy nadobi a v nizké pozici Ize pfizplisobit pomoci pribord. Kosik na pibory Ize umistit pouze do predni ¢asti spodniho
nastavitelnych drzaki a vytvorit tak vice prostoru na vysku a predejit kose..

kolizi s predméty vloZzenymi do spodniho kose.
Horni kos je vybaveny Regulatorem
vysky horniho kose (viz obrdzek),
stisknéte paky a ko3 uchopte po
strandch a zdvihnéte ho a jakmile je v
horni pozici, zajistéte ho.

Pro obnoveni spodni pozice stisknéte
paky A po stranach kose a ko3
presunte dold.

Doporucujeme, abyste nastaveni o Noze a dalsi kuchyiiské nastroje s ostrymi hranami je treba vlozit
vysky kose neprovadéliv pfipadé, Ze je naplnény. } . do kosiku na pFibory tak, aby hroty sméfovaly dol@i nebo je tieba
NIKDY kos nezdvihejte ani nesnizujte pouze po jedné strané. ' je umistit do prostoru v hornim kogiku na dlouhé nécini.

DRZAKY S NASTAVITELNOU POZICi

Postranni drzaky Ize umistit do tfi riznych
vysek a optimalizovat tak usporadani
nadobi v kosi.

Sklenicky na vino Ize umistit do
skladacich drzakl zasunuti nozicky kazdé
sklenicky na odpovidajici misto.

Abyste dosahli optimalnich vysledk
suseni, mazete drzaky naklonit. Chcete-li
naklonéni zménit, sklddaci drzék lehce
naklonte do pozadované pozice.

Whirlpool 5



PECE A UDRZBA

CISTENI FILTRU

Filtra¢ni jednotku cistéte pravidelné, aby se filtry neucpaly a odpadni

voda mohla spravné odtékat.

Filtra¢ni jednotku tvoii tfi filtry, které z vody odstranuji zbytky jidla -

voda se nasledné pouzije znovu; abyste dosahli co nejlepsich vysledkd,

musite je udrzovat cisté.

My¢ku nelze pouzivat bez filtru nebo je-li filtr uvolnény.

Filtracni jednotku zkontrolujte po nékolika mytich a je-li tfeba,

dUkladné ji ocistéte pod tekouci vodou, pomoci nekovového kartacku

a pii dodrzeni nize uvedenych pokyn(:

1. Kruhovy filtr A otocte proti sméru hodinovych rucicek a vysurite ho
(Obr. 1).

2. Nafiltr B vyvinte lehky tlak po stranach a vysunte ho (Obr. 2).

3. Vysunte deskovy filtr z nerezové oceli C (Obr. 3).

4. Zkontrolujte sitko a odstrante pfipadné zbytky jidla.

NIKDY NEVYNDAVEJTE ochranu ¢erpadla (¢erny detail) (Obr. 4)..

Po vycisténi filtrd vratte filtra¢ni jednotku na misto a spravné ji
upevnéte; to je nezbytné k zachovéni efektivniho provozu mycky.

CISTENi OSTRIKOVACICH RAMEN

Na ostiikovacich ramenou mohou obcas zUstat zbytky potravin a
blokovat tak otvory pouzité ke stfikani vody. Proto se doporucuje,
abyste ramena ¢as od ¢asu zkontrolovali a ocistili je malym, nekovovym
kartackem.

Chcete-li vyjmout horni ostfikovaci rameno, otocte plastovym
zajistovacim krouzkem proti sméru hodinovych rucicek. Horni
ostfikovaci rameno je tieba vrétit na misto tak, aby strana s vétsim
poctem otvorl sméfovala nahoru.

Spodni ostfikovaci rameno Ize vyjmout vysunutim smérem nahoru.

CISTENI HADICE PRO PRiVOD VODY

Pred provedenim zapojeni a v pfipadé, Ze hadice pro pfivod vody jsou
nové nebo pokud nebyly pouzity del3i dobu, nechte jimi protéct vodu
a ujistéte, Ze jsou Cisté a bez necistot. Neni-li toto bezpecnostni
opatieni dodrzeno, muize dojit k zablokovéni pfivodu vody a poskozeni
myc¢ky.

° Whirlpool



RESENi PROBLEMU

| CZ

Vase mycka nddobi nemusi fungovat spravné.
Kez kontaktujete servisni centrum, projdéte si nasledujici seznam a zkontrolujte, zda by nebylo mozné problém vyre-

PROBLEMY

MOZNE PRICINY

RESENI

Mycka se nespusti
nebo nereaguje na
piikazy.

Spotiebi¢ neni spravné zapojeny.

Zapojte zastrcku do zasuvky.

Vypadek napdjeni.

Mycka naddobi se automaticky spusti jakmile dojde k obnoveni napéjeni.

Dvere mycky se nezaviraji.

Dvefe razantné zabouchnéte, tak, abyste zaslechli“cvaknuti”.

Nereaguje na pfikazy.

Spotiebic vypnéte stisknutim tlacitka ZAP./VYP., po uplynuti zhruba
jedné minuty ho znovu zapnéte a program restartujte.

My¢ka nevypousti
vodu.

Cyklus myti dosud neskoncil.

Pockejte, dokud cyklus myti neskon¢i.

Odtokova hadice je ohnuta.

Zkontrolujte, zda neni odtokova hadice ohnuta (viz POKYNY K INSTALACI).

Odtokové potrubi je zablokované.

Odtokové potrubi vycistéte.

Filtr je ucpany zbytky jidla.

Vyéistéte filtr (viz CISTENI FILTRACNI JEDNOTKY).

Mycka naddobi
vydava nadmérny
hluk.

Nadobi drn¢i.

Nadobi spravné usporadejte (viz PLNENI KOSU).

Tvoii se nadmérné mnozstvi pény.

Myci prostiedek nebyl spravné odméren nebo neni k pouziti v mycce
néadobi (viz PLNENI PRIHRADKY NA MYCI PROSTREDEK). My¢ku nadobi
restartujte stisknutim tla¢itka VYPUSTIT (viz MOZNOSTI A FUNKCE) a
spustte novy program bez pouziti myciho prostfedku.

Nadobi neni Cisté.

Nadobi nebylo spravné usporadano.

Nadobi spravné usporadejte (viz PLNENIKOSU).

Ostrikovaci ramena se nemohla otacet
volné, branilo jim v tom nadobi.

Néadobi spravné usporadejte (viz PLNENI KOSU).

Cyklus myti je pfilis jemny.

Vyberte vhodny cyklus myti (viz TABULKA PROGRAMU).

Tvofi se nadmérné mnozstvi pény.

Myci prostfedek nebyl spravné odméfen nebo neni k pouziti v mycce
nadobi (viz PLNENI PRIHRADKY NA MYCI PROSTREDEK).

Vi¢ko zasobniku na lestidlo nebylo
spravné zaviené.

Ujistéte se, zda je vicko zasobniku na lestidlo zaviené.

Filtr je znecistény nebo ucpany.

Vyceistéte filtr (viz PECE A UDRZBA).

V mycce neni zadna sul.

Dopliite zasobnik na stl (viz DOPLNENI ZASOBNIKU NA SUL).

UDRZBA A POKYNY K ODSTRANOVANI PROBLEMU
Vice informaci, postup udrzby a pokyny k odstranovani problému
naleznete v Ndvodu k pouziti a péci.

Ndvod k pouziti a péci I1ze ziskat na nasledujicich mistech:

«V poprodejnim servisu; telefonni ¢islo je uvedeno v zaru¢nim listu.

« Z webovych stranek: http://docs.whirlpool.eu

« Pomoci kodu QR:

TECHNICKY LIST

Technické udaje o spotiebé energie Ize stahnout z webové stranky:

http://docs.whirlpool.eu

KONTAKTOVANi POPRODEJNIHO SERVISU
Kdyz budete kontaktovat poprodejni
servis, musite uvést kody na stitku, ktery
se nachazi v mycce, v levé nebo pravé
Casti. Telefonni ¢islo je uvedeno v
zaru¢nim listu nebo na webové strance:
http://www.whirlpool.eu

Whj;lﬁool




195141916.00

02/2016 as - Xerox Fabriano

Whirlpool® is a registered trademark of Whirlpool, USA. C € EH[ @ @ g n ///

’ Whirlpool



BRUGSVEJLEDNING
DAGLIG BRUG

I:l TAK, FORDI DU K@BTE WHIRLPOOL PRODUKT. For at @WWW Vejledning til sikker brug samt brugs- og
opna adskillige fordele registrer dit produkt pa: vedligeholdelsesanvisning kan downloades ved at
Z < www.whirlpool.eu/register besage vores hjemmeside
= http://docs.whirlpool.eu og folge anvisninger i
slutningen af denne brochure.

For produktet tages i brug ferste gang, skal man omhyggeligt lese vejledning for sikker brug.

PRODUKTBESKRIVELSE

OPVASKEMASKINE

@verste kurv

Klaphylder

Regulator af hgjden pa den everste kurv
@verste spulearm

Nederste kurv

Bestikkurv

Nederste spulearm

Filtre

Saltbeholder

10. Opvaskemiddelrum og afspaendingsmiddelbeholder
11. Typeskilt

12. Betjeningspanel

© NV pwWwN =

0

[Service: |
0000 000 00000

12_% |

BETJENINGSPANEL

-5 - - - = = @
P - ECO500 ﬁGSO @PSO 9500 =2 @

Knappen taend/sluk/reset med kontrollampe
Programvaelgerknap
Indikator for afspaendingsmiddel

Indikator for salt
Indikatorer for programmer

uhAhwnN =

Whirlpool |



FORST BRUG

SALT, AFSPANDINGSMIDDEL OG OPVASKEMIDDEL

TIPS FOR FORST BRUG

Efter installationen fjern beskyttelsesemballagen af kurvene og
resterne af folien fra den gverste kurv.

OPFYLDNING AF SALTBEHOLDEREN
Anvendelsen af salt forhindrer, at servicet og funktionelle elementer i
maskinen KALKER TIL.

«  Saltbeholderen ma aldrig vaere tom (undtagen nar vandets
hérdhedsgrad er indstillet til niveau 1, "blgdt”).
- Det er vigtigt, at vandets hardhedsgrad indstilles korrekt.
Saltbeholderen findes i bunden af opvaskemaskinen (se:
PROGRAMOVERSIGT) og skal pafyldes, nar kontrollampen for SALT
Iyser,__; pa betjeningspanelet.
7 1.Tag den nederste kurv af, og skru haetten af
saltbeholderen af (mod uret).
2.Saet tragten pa (se fig.) og fyld salt i beholderen,
indtil den er fuld (ca. 1 kg); ofte lidt vand
fortraenges og leber ud.

3.Efter tragten tages ud skal eventuelle saltrester
rund om haetten fjernes.

Serg for at haetten skrues stramt p3, sa ingen vaskemiddel kan komme
ind i beholderen under vaskeprogrammet (dette kunne uafvendeligt
beskadige afkalkningsanlaegget).

Hver gang, nar du har brug for at opfylde saltbeholderen,
anbefales det at gennemfgre proceduren beskrevet ovenfor, for
du starter vasken.

INDSTILLING AF VANDETS HARDHEDSGRAD

For at afkalkningsanlaegget at fungere perfekt, er det nedvendigt at
indstille vandets hardhedsgrad i henhold til hardheden af vandet i
huset. Oplysninger om vandets hardhedsgrad kan fas hos det lokale
vandvaerk.

Fra fabrikken er vandets hardhedsgrad indstillet til 3 (middelhardt).
1. Maskinen teendes for ved at trykke pa knappen TAND/SLUK
Maskinen slukkes ved at trykke pa knappen TAND/SLUK

Hold knappen P i 5 sekunder, indtil du hgrer en lydsignal.

Teend for maskinen ved at trykke pa knappen TAND/SLUK
Indikatoren for det aktuelt valgte niveau lyser.

For at veelge vandets korrekte hardhedsgrad, skal du trykke pa
P-knappen (se: TABEL OVER VANDETS HARDHEDSGRAD.

oA WN

Tabel over vandets hardhedsgrad

°dH
Tysk hardhed

°fH Ingen salt

Grad Fransk hardhed

Blgdt 0-6 0-10 NEJ

Middel
Gennemsnitligt
Hardt 17-34 31-60
Meget hardt 35-50 61-90

7-11
12-17

11-20
21-30

JA

v I WIN| =

7. Teend for maskinen ved at trykke pa knappen TAND/SLUK.
Indstilling afsluttet!

Efter denne procedure skal man straks starte et vaskeprogram uden
pafyldning.

Der ma kun anvendes salt beregnet til opvaskemaskiner.

Efter pafyldning af salt slukkes KONTROLLAMPEN FOR SALT.

Hvis saltbeholderen ikke er fyldt, kan afkalkningsanleegget og
varmelegemet blive beskadiget (undtagen nar vandets
hérdhedsgrad er indstillet til niveau 1, "bladt”).

TILSATNING AF AFSPANDINGSMIDDEL

Afspaendingsmiddel letter TORRING af servicet.
Afspaendingsmiddelbeholderen A skal pafyldes, nar

KONTROLLAMPEN FOR AFSPANDINGSMIDDEL % lyser.

1. Derefter abn beholderen C ved at trykke og traekke pa knappen pa
laget.

2. Forsigtigt tilseet afspaendingsmiddel op til maks. stregen, 110 ml,
undga spild. Hvis afspaendingsmiddel spildes, skal det straks torres
op med en tor klud.

3. Tryk palaget, indtil du hgrer et klik.

Man skal ALDRIG tilszette afspandingsmiddel direkte ind i

vaskemaskinen.

AFSPANDINGSMIDDELSDOSERING

Hvis du ikke er helt tilfreds med resultater af tarring, kan du indstille

mangden af anvendt afspaendingsmiddel.

+  Opvaskemaskinen teendes for ved at trykke pa knappen TAND/SLUK.

«  Opvaskemaskinen slukkes for ved at trykke pa knappen TAND/SLUK.

+ Tryk 3 gange pa P-knappen - du vil hgre en lydsignal..

«  Teend for maskinen ved at trykke pa knappen TAND/SLUK.

« Indikatoren for det aktuelt valgte niveau lyser.

«  Tryk pa P-knappenfor at indstille maengden af
afspaendingsmiddel.

+  Sluk for maskinen ved at trykke pa knappen TAND/SLUK.

Indstilling afsluttet!

Hvis dosering af afspaendingsmiddel er indstillet til nul (3KO), bruges

afspeendingsmiddel ikke. Hvis der mangler afspaendingsmiddel, lyser

KONTROLLAMPEN FOR AFSPANDINGSMIDDEL ikke.

Afhaengigt af model er der op til fire niveauer af maengden af afspaen-

dingsmiddel. Fra fabrikken er vandets hardhedsgrad indstillet til mid-

delhardt vand.

« Huvis der er blalige striber pa servicet, indstil doseringen af
afspaendingsmiddel til en lavere position (1-2).

« Huvis der er vanddraber eller tegn pa kalk pa servicet, indstil
doseringen af afspaendingsmiddel til en hgjere position (3-4).

TILSATNING AF OPVASKEMIDDEL

Doseringsbeholderen abnes
med hjeelp af Adbningsknappen.
Opvaskemiddel skal pafyldes
kun i den torre B beholder.
Opvaskemiddel til forvask skal
fyldes direkte inde i kammeret.
1.Ved dosering af opvaskemiddel
felg doseringsanvisningerne pa (se:
PROGRAMTABEL). KammerB
indeholder markering pa den
maksimale maengde opvaskemiddel
i pulverform eller flydende form, der kan bruges i hver cyklus.
2. Fjern opvaskemiddelrester fra kanterne af beholderen, og derefter
luk daekslet, sa det klikker.
3. Luk daekslet ved at skyde det op, til det falder i hak.
Doseringsbeholderen dbner automatisk pa det optimale tidspunkt,
hvilket afhaenger af programmet.

’ Whirlpool



PROGRAMTABEL

| DA

program B OPkemAtl veskeprogrammer|  Vandforbrug | Elforbrug

£8 Kemmer B (tmin) ) (Veyklus) (kWh/cyklus)
1. @ko Fco 50° v J J 03:10 11 1,04
2. Intensiv ﬁ 65 ¢ 4 | 4 02:30 16,5 1,65
3. Normal @ﬂ 550 . J 02:00 16 135
6. Hurtigvask 40' Q) 50° - : J 00:40 9 0,9
9. Halvfyldt L4/2 500 y - J 01:20 12 1,1

L1

7. Forvask @ - . . 00:10 4 0,01

Oplysninger om @KO programmet mdles i laboratorieforhold, i henhold til den europaeiske standard EN 50242.
*) Ikke alle funktioner kan bruges samtidigt.

**) Varigheden af programmet vises pd displayet og er angivet i brochuren. Den skennes pG baggrund af beregninger, der gennemfares under
standardbetingelser. Programmets faktiske varighed kan vaere anderledes, afthaengigt af mange faktorer, sGsom temperatur og tryk af vandet,
rumtemperatur, meengde af vaskemiddel, maengde og type af indhold, indhold balancering, valgte ekstra indstillinger og kalibrering af sensoren.

Kalibrering af sensoren kan forleenge varigheden af programmet i op til 20 minutter.
Streamforbrug i standby tilstand: Stramforbrug i left on-tilstand : 5 W - Stremforbrug i slukket tilstand: 0,5 W

PROGRAMOVERSIGT

Vejledning til valg af vaskeprogram.

@KO 50°
Normalt tilsmudset service. Standardprogram er den mest effektiv med
hensyn til energi- og vandforbrug.

INTENSIV 65°
Anbefalet program til steerkt tilsmudset service, saerlig velegnet til
gryder og pander (skal ikke bruges til sart service).

HALVFYLDT 50°

er halvfyldt.
FORVASK

nogen opvaskemiddel.

Ideel program til let eller normalt tilsmudset service, hvis kurvene kun

Service, der skal vaskes senere. For dette program skal man ikke bruge

NORMAL 55° SBemaerkninger:
Normalt tilsmudset service. Til hverdagsbrug, optimal opvask pa kort For at fa de bedste resultater, na du bruger programmer ,Hurtigvask”,
tid. overhold det angivne maksimale antal af service.

For yderligere at reducere ressourceforbruget, taend kun for
HURTIGVASK 40’ 50° yeeria g

opvaskemaskinen nar den er fuld.
Programmet il let tilsmudset service uden indtgrrede madrester. (Ideel

til 2 seet retter.)

Whj;lﬁool



DAGLIG BRUG

1. KONTROL AF VANDTILSLUTNING
Serg for, at opvaskemaskinen er tilsluttet en vandkilde, og at den er
aben.

2. TANDING FOR MASKINEN
Abn doren og tryk pd TAND/SLUKknappen.

3. FYLDNING AF KURVENE
(se: FYLDNING AF KURVENE)

4. TILSATNING AF OPVASKEMIDDEL
(se: PROGRAMTABEL).

5. VALG AF PROGRAM OG INDIVIDUELLE INDSTILLINGER
Veelg det program, der passer bedst til servicet og
tilsmudsningsgraden, (se: PROGRAMOVERSIGT) ved at trykke pa P
knappen. Valg dine foretrukne indstillinger (se: VALGMULIGHEDER
OG FUNKTIONER).

6. TANDING AF MASKINEN
Start vaskecyklussen og lukke dgren. Efter start af programmet, vil
du hgre en lydsignal.

7. AFSLUTNING AF VASKECYKLUS
Efter vaskecyklussen er afsluttet vil du hgre en lydsignal, og
displayet og indikator for det valgte program lyser. Abn deren og
sluk for maskinen ved at trykke pa knappen TAND/SLUK.
For at undga forbraendinger, vent et par minutter, for du temmer
opvaskemaskinen.
Tom forst den nederste kurv.

Maskinen slukker automatisk i lange perioder uden brug for at
minimere ressourceforbruget.

Hvis servicet kun er let snavset eller er blevet skyllet med vand, for
du legger det i opvaskemaskinen, skal du reducere maengden af
vaskemiddel.

RAD OG TIPS

ANDRING AF ET PROGRAM EFTER START

Hvis du har valgt det forkerte program, kan du sendre det, forudsat at
det netop er begyndt. Abn daren (pas pa udslip af skoldhed damp!),,
tryk pé og hold knappen TAND/SLUK, og opvaskemaskinen slukkes.
Du kan taende for opvaskemaskinen igen ved at trykke pa
knappenTAND/SLUKog vzelge en ny vaskecyklus med foretrukne
indstillinger. Cyklussen starter efter dgren lukkes

TILF@JELSE AF SERVICE

Uden at slukke for maskinen, 3abn dgren (pas pa udslip af skoldhed
damp!) og placer service i opvaskemaskinen. Luk deren og og
cyklussen starter fra det punkt, hvor det blev afbrudt.

HANDELIGE PAUSER

Hvis der under vaskecyklussen dbnes opvaskemaskinens der eller der
er en stromafbrydelse, er cyklussen stoppet. Efter deren er lukket eller
stremmen genoprettet genoptages opvaskemaskinen pa det punkt,
hvor den blev stoppet.

Flere oplysninger om opvaskemaskinen kan opnds ved at bede om brugs-
og vedligeholdelsesanvisninger, eller ved at downloade dem pa vores

hjemmeside, ifalge anvisninger pd sidste side i denne brochure. (Zwmww

TIPS

For du laegger service i kurvene fiern madrester og tom glassene. Det
er ikke ngdvendigt at skylle servicet under rindende vand.

Placer servicet i maskinen pa en sddan made, at det star sikkert og ikke
kan velte, alle beholdere stilles med abningen nedad, dele med buer
eller fordybninger star pa skra, sa vandet kan lgbe af.

Bemazerk: lag, handtag, bakker og pander ma ikke genere spulearmens
roterende bevaegelse.

Sma servicedele skal saettes i bestikkurven.

Steerk tilsmudset service og pander skal placeres i den nederste kurv,
fordi takket veere de ekstra vanddyser er opvask i dette omrade mere
intensiv og kraftig.

Efter du har placeret servicet i maskinen, kontroller, om spulearmene
kan drejes frit.

HYGIEJNE

For at undga belzegninger og lugtdannelse i opvaskemaskinen, skal du
mindst en gang om mdaneden kgre programmet med en hgj
temperatur. Brug en teske af opvaskemiddel og start maskinen uden
service for at rense den.

IKKE EGNET

«  Service og bestik lavet af tree.

«  Fine dekorationsglas, kunsthdndvaerk (service) og antikt service.
Disse dekorationer kan ikke tale opvaskemaskine.

« lkke varmeresistente kunststofdele.

+ Kobber og tinservice.

«  Service, der er snavset til med aske, voks, smarefedt eller farve.

Dekoreret glas, aluminiums- og sglvdele kan misfarves og blegne, hvis

de kommes i opvaskemaskinen. Ogsa andre glassorter (som f.eks.

genstande af krystalglas) kan blive matte efter gentagen vask i

opvaskemaskinen.

SKADER PA SERVICE AF GLAS OG ANDRE STOFFER

« Anvend kun glas og porceleen, der af fabrikanten er maerket til at
kunne téle opvaskemaskine.

+  Brug et opvaskemiddel, der er kendetegnet som serviceskanende.

« Tag glas og bestik sa hurtigt som muligt ud af opvaskemaskinen,
nar programmet er faerdigt.

’ Whirlgool



FYLDNING AF KURVENE

| DA

@VERSTE KURV

| den gverste kurv skal placeres sart og let service: glas, kopper, .

underkopper, lave skale.

(eksempel pa placering af servicet i den gverste kurv)

INDSTILLING AF HOJDEN PA DEN @VERSTE KURV

Hgjden af den gverste kurv kan indstilles: haeve den for at fd mere plads

til store gryder i nederste kurv, eller seenke kurven for at fa mere pladsi
den gverste kurv og udnytte sidestgtten samt undga kollision med

servicet i den nederste kurv.

Den gverste kurv er udstyret med en
regulator af hgjde pa den gverste
kurv (sefig.). For at haeve kurven er det
ikke n@dvendigt at tage fat i
sidehdndtaget, men blot at treekke den
og samtidigt holde pa siderne, sa snart
kurven er i en stabil position i toppen.
For at seenke kurven igen, tryk pa
sidehandtagene A og sank kurven.

Vi frarader steerkt at indstille hojden af kurven, nar den er fyldt.
Man ma ALDRIG have eller seenke kurven kun pa den ene side. X

INDSTILLELIGE KLAPHYLDER

Klaphylder pa siderne kan indstilles i tre
forskellige hgjder for at optimere rum i
kurven.

Vinglas kan sikkert szettes pa klaphylder,
ved at placere foden af hvert af glassene
op ad stottebgjlen.

For at optimere tgrringen, indstil
klaphylde under stgrre vinkel. For at
2&ndre vinkel, treek klaphylder op, lidt ud
og indstil dem som @nsket.

 NEDERSTE KURV

Kurv beregnet til gryder, |ag, tallerkener, salatskale, bestik osv. Store
tallerkener og Iag er bedst anbragt pa siderne, sa de ikke hindrer
spulearmens rotation.
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(eksempler pa, hvordan den nederste kurv fyldes)

. BESTIKKURV

Bestikkurven er modulopbygget og forsynet med rist i toppen for at

+ holde bestikket adskilt. Bestikkurven skal placeres kun pa forsiden af
+ den nederste kurv.

. Knive og andre bestik med skarpe kanter skal placeres i

. bestikkurven med den spidse side nedad eller vandret pa

indstillelige hylder i den gverste kurv.

Whirlpool 5



VEDLIGEHOLDELSE

RENG@RING AF FILTRE

Filtre bar rengeres regelmaessigt sa de ikke tilstoppes og vandet kan
stramme frit igennem.
Filtersaet bestar af tre filtre, der tilbageholder madrester fra vandet og

fordeler vandet igen. For at fa de bedste resultater, skal de holdes rene.

Hvis en af filtrene er lgs, ma man ikke bruge opvaskemaskinen.

Efter et par opvaske kontroller filtrene, og om n@dvendigt vask dem

grundigt under rindende vand med en ikke-metallisk berste uafsluttet

metal, i overensstemmelse med anvisningerne nedenfor.

1. Drejfiltercylinderen A mod uret for at lgsne den og traek den ud (fig.
1).

2. Tag den kopformede filter Baf ved let at trykke pa grebene (fig. 2).

3. Tag det flade filter i rustfrit stal C (fig. 3).

4. Kontroller tilstanden af sien og fjern eventuelle madrester.

MAN MA ALDRIG FJERNEden beskyttende del af vaskepumpen (sort

del) (fig. 4).

Efter rengering seet filtrene tilbage pa plads, og kontroller, at de erien
korrekt stilling. Dette vil sikre effektiviteten af opvaskemaskinen.

RENG@RING AF SPULEARME

Sommetider kan madrester holde sig til spulearmene og blokere dyser
i dem. Det anbefales derfor at periodisk kontrollere tilstand af
spulearmene og rense dem med en lille, ikke-metallisk berste.
| |
|

|

I

&

9495

—

For at tage den gverste spulearm af, drej plastik [asering mod uret. Den
overste spulearm skal vendes saledes, at den side med flere dyser er

opad.

Den nederste spulearm kan tages af opad.

RENGORING AF TILLOABSSLANGE

Hvis slangerne er nye eller ikke er blevet brugtilang tid, for de tilsluttes
skal de skylles med vand for at sikre, at de er dbne og rene. Undladelse
kan resultere i blokering af vandstrammen og beskadigelse af
opvaskemaskinen.

° Whirlpool



PROBLEML@SNING

Det kan ske, at opvaskemaskinen udviser funktionsfejl.

For du henvender dig til service, skal du tjekke, om du ikke kan lgse problemet ved hjeelp af nedenstdende liste.

PROBLEMER

MULIGE ARSAGER

AFHJALPNING

Opvaskemaskinen
gar ikke i gang og
fungerer ikke.

Stikket er ikke sat .

Seet stikket i stikdasen.

Ingen strgm.

Opvaskemaskine teendes automatisk, nar stremmen er genoprettet.

Dgren er ikke lukket rigtigt.

Luk daren indtil du harer "et klik".

Opvaskemaskinen fungerer ikke.

Sluk for maskinen ved at trykke pa TEND/SLUKknappen og derefter start
maskinen igen efter ca. et minut og nulstil programmet.

Vandet bliver sta-
ende i maskinen.

Programmet er ikke feerdigt.

Vent til programmet er feerdigt.

Tilferselsslangen er bgjet.

Kontroller, om tilfarselsslangen ikke er bajet (se INSTALLATIONSVEJLED-
NING).

Aflgb i vasken er tilstoppet.

Renger afleb i vasken.

Madrester tilstoppede filter.

Rengor filterene (se: RENGDRING AF FILTRE).

Opvaskemaskinen
er for hgjt.

Servicedele rammer hinanden.

Seet service korrekt i maskinen (se: FYLDNING AF KURVENE).

Usaedvanlig skumdannelse.

Uegnet dosering af opvaskemiddel eller anvendt opvaskemiddel er ueg-
net til brug i opvaskemaskiner (se: TILSATNING AF OPVASKEMIDDEL). Nul-
stil opvaskemaskinen ved at trykke pa UDPUMPNING knappen (see
OPTIONS AND FUNCTIONS) og start et nyt program uden vaskemiddel.

Servicet er ikke helt
rent.

Service er ikke sat korrekt.

Seet service korrekt i maskinen (se: FYLDNING AF KURVENE).

Spulearmene kan ikke dreje frit, fordi de
er blokeret af service.

Seet service korrekt i maskinen (se: FYLDNING AF KURVENE).

For svagt opvaskeprogram.

Veelg et staerkere opvaskeprogram (se: PROGRAMTABEL).

Usaedvanlig skumdannelse.

Uegnet dosering af opvaskemiddel eller anvendt opvaskemiddel er ueg-
net til brug i opvaskemaskiner (se: TILSATNING AF OPVASKEMIDDEL).

Afspaendingsmiddelsbeholderens daek-
sel er ikke blevet grundigt lukket.

Serg for at afspaendingsmiddelsbeholderensdaeksel er lukket.

Sier er snavsede eller tilstoppede.

Rengor filterene (se: VEDLIGEHOLDELSE).

Ingen salt.

Fyld saltbeholderen (se: OPFYLDNING AF SALTBEHOLDEREN).

VEJLEDNING TIL VEDLIGEHOLDELSE OG PROBLEM-

LASNING

Flere oplysninger om vedligeholdelse og problemlgsning findes i

brugs- og vedligeholdelsesanvisning .
Brugs- og vedligeholdelsesanvisning kan fas ved:
- at sperge om den hos servicen, hvis telefonnummer findes i

garantihaeftet,

« at downloade den fra hjemmesiden: http://docs.whirlpool.eu

« bruge QR-kode:

TEKNISK DATABLAD

Tekniske data om energiforbrug kan downloades fra hjemmesiden:

http://docs.whirlpool.eu

KONTAKT SERVICE

Hvis du kontakter kundeservice, bgr du
altid oplyse koder, som findes pa
typeskiltet, der sidder pa venstre eller
hgjre side af opvaskemaskinens deor.
Telefonnummer kan findes i garantien pa
hjemmesiden:
http://www.whirlpool.eu
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PIKA-
OPAS

I:l KIITOS, ETTA OSTIT WHIRLPOOL-TUOTTEEN. Saat @WWW Voit ladata Turvallisuusohjeet ja Kaytto- ja huolto-
kattavamman tuen, rekisteroimalla tuotteesi oppaan sivustolta
Z X osoitteessa: http://docs.whirlpool.eu ja noudattamalla taman
&= www.whirlpool.eu/register oppaan takana olevia ohjeita.

Lue terveys- ja -turvallisuusopas huolellisesti ennen laitteen kayttoa.

TUOTTEEN KUVAUS

LAITE

Ylakori
Taitettavat hyllyt
Ylakorin korkeudensaadin
Ylasuihkuvarsi
Alakori
Ruokailuvalinekori
Alasuihkuvarsi
Suodatinkokoonpano

4 9. Suolasiilio
N 5 10. Pesuaineen ja huuhtelukirkasteen lokerot
11. Arvokilpi

6 12. Kayttopaneeli
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ENSIMMAINEN KAYTTOKERTA
SUOLA, HUUHTELUKIRKASTE JA PESUAINE

ENSIMMAISEEN KAYTTOKERTAAN LIITTYVIA
NEUVOJA

Poista asennuksen jdlkeen pysdyttimet koreista ylakorin joustavat
tukielementit.

SUOLASAILION TAYTTAMINEN

Suolan kdytto estda KALKKISAOSTUMIEN muodostumisen astioille ja

koneen toiminnallisiin osiin.

+  On tarkeadd, ettd suolasdilio ei saa olla koskaan tyhja (paitsi jos
veden kovuuden asetus on - 1 "pehmed").

«  On tdrkeaa asettaa veden kovuus.

Suolasailio sijaitsee astianpesukoneen alaosassa (katso OHJELMIEN

KUVAUS) ja se pitaa tayttad, kun SUOLAN TAYTON merkkivalo palaa

3 kéyttdpaneelissa
7 1.Poista alakori ja ruuvaa séilion korkki auki

< (vastapaivaan).

2.Aseta suppilo (katso kuva) ja tayta suolasdilio

& E S sen reunaan asti (noin 1 kg); on normaalia, etta

‘. 9 @ vdhan vettd vuotaa ulos.
&\\g%{'ﬁ 3.Poista suppilo ja pyyhi mahdolliset
suolajaanndkset pois aukosta.

Varmista, ettd korkki kierretdaan kiinni tiukasti, niin ettd pesuainetta ei

voi padsta sdilioon pesuohjelman aikana (tdma voi vahingoittaa

vedenpehmentimen korjauskelvottomaksi).

Kun haluat lisdta suolaa, suosittelemme toimenpiteen

suorittamista ennen pesuohjelman kdynnistamista.

VEDEN KOVUUDEN ASETTAMINEN

Jotta vedenpehmennin toimii taydellisesti, on tarkeda, etta veden
kovuusasetus perustuu talouden todelliseen veden kovuuteen. Tama
tieto voidaan saada paikalliselta vesilaitokselta.

Tehdasasetus on keskitason (3) veden kovuus.

Kytke laite paalle painamalla ON/OFF -painiketta.

Kytke laite pois paaltd painamalla ON/OFF -painiketta.

Kytke laite paalle painamalla ON/OFF -painiketta.
Nykyisen asetetun tason ohjelman merkkivalo vilkkuu.
Valitse haluttu kovuustaso painamalla P (katso VEDEN
KOVUUSTAULUKKO,).

Veden kovuustaulukko

°dH
Saksalaista astetta

0-6
7-11
12-17

S o

Suolaa

°fH tarvitaan

Ranskalaista asetta
0-10 El
11-20
21-30

17-34 31-60

35-50 61-90

7. Kytke laite pois péalta painamalla ON/OFF -painiketta.

Asetus on valmis!

Heti kun tama toimenpide on valmis, suorita ohjelma koneen ollessa
tyhjana.

Kayta vain suolaa, joka on erityisesti suunniteltu
astianpesukoneita varten.

Kun suolaa kaadetaan koneeseen, SUOLAN TAYTTO -merkkivalo sammuu.
Jos suolasdiliota ei taytetd, vedenpehmennin ja
lammityselementti voivat vaurioitua (paitsi silloin, kun veden
kovuuden asetus on - 1 "pehmea").

Taso

Pehmea

Keskitaso

Keskiarvo .
KYLLA

Kova

v WIN| =

Erittdin kova

Pida -painiketta painettuna P 5 sekuntia, kunnes kuulet danimerkin.

. HUUHTELUKIRKASTEEN LOKERON TAYTTO

Huuhtelukirkaste helpottaa astioiden KUIVAUSTA. Huuhtelukirkasteen
lokero A pita4 tayttda kun HUUHTELUKIRKASTEEN TAYTON

merkkivalo % palaa kdyttopaneelissa.

(o
KD

1. Avaa lokero C painamalla ja vetdmalla kannen kieleketta.

2. Lisda huuhtelukirkastetta varoen tayttétilan ylimpéan (110 ml)
tayttokohtaan asti - valta roiskeita. Jos roiskeita ilmenee, puhdista
ne valittdomasti kuivalla kankaalla.

3. Paina kantta, kunnes se sulkeutuu napsahtaen.

Huuhtelukirkastetta El saa kaataa suoraan altaaseen.

HUUHTELUKIRKASTEEN MAARAN SAATAMINEN

Jos et ole tdysin tyytyvainen kuivaustulokseen, voit saatdaa HUUHTELU-

KIRKASTEEN maaraa.

+  Kytke astianpesukone paalle painamalla ON/OFF -painiketta.

+  Kytke astianpesukone pois paaltd painamalla ON/OFF-painiketta.

« Paina P -painiketta kolme kertaa - danimerkki kuuluu.

+  Kytke astianpesukone pdalle painamalla ON/OFF-painiketta.

+ Nykyisen asetetun tason ohjelman merkkivalo vilkkuu.

«  Valitse kdytettdvan huuhtelukirkasteen maara painamalla P -
painiketta.

+  Kytke astianpesukone pois paaltd painamalla ON/OFF-painiketta.

Asetus on valmis!

Jos huuhtelukirkasteen taso on asetettu nollaan (ECO), huuhtelukirkas-

tetta ei kdytetd. HUUHTELUKIRKASTE VAHISSA -merkkivalo ei pala, jos

huuhtelukirkaste loppuu.

Enintdadn 4 tasoa voidaan asettaa riippuen astianpesukoneen mallista.

Tehdasasetus on keskitason asetus.

+ Jos ndet sinertavia raitoja astioissa, aseta pieni arvo (1-2).

» Jos astioissa on vesipisaroita tai kalkkisaostumia, aseta korkea arvo
(3-4).

PESUAINELOKERON TAYTTAMINEN

Avaa pesuainelokero

kdyttamalla avauslaitetta A.

Lisda pesuainetta vain

kuivalokeroon B.

Aseta esipesuavarten tarvittava

pesuainemadra suoraan koneen

sisdlle.

1.Kun mittaat pesuainetta, katso

lisattava maara kohdasta (katso

OHJELMAT-TAULUKKO) . Lokerossa

B oleva taso osoittaa nestemaisen
tai jauhemaisen pesuaineen enimmaismaaran, joka voidaan lisata
kuhunkin pesuohjelmaan.

2. Poista pesuainejadmat sdilion reunoista ja sulje kansi, kunnes se
napsahtaa.

3. Sulje pesuainelokeron kansi vetamalla sitd ylospdin kunnes
sulkulaite kiinnittyy paikalleen.

Pesuainelokero avautuu automaattisesti oikeaan aikaan ohjelman

mukaisesti.




OHJELMAT-TAULUKKO
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& Pesuainesiilio Pesuohjelman .
Ohjelma 30 kesto .VedenkquFus Energlanku!utus

2= Lok B (hamin)"™ (litraa/pesuohjelma) | (kWh/pesuohjelma)
i g oKero ‘min

1. Eco Fco s v J | 4 03:10 11 1,04

2. Tehopesu ﬁ 65 ¢ v 02:30 16,5 1,65

3. Normaali @ﬂ 554 - 02:00 16 135

4. Pika40 Q) 50° | - SR, 00:40 9 0,9

5. Puolitdyttd 51 /2 50° - J 01:20 12 1,1

6.  Esipesu @ - - . . 00:10 4 0,01

ECO-ohjelman tiedot mitataan laboratorio-olosuhteissa eurooppalaisen standardin EN 50242 mukaisesti.

*) Kaikkia vaihtoehtoja ei voida kdyttdd samanaikaisesti.

**) Ndytolld tai oppaassa osoitettu ohjelman kesto on arvio, joka on laskettu normaaliolosuhteissa. Todellinen aika saattaa vaihdella riippuen monista
tekijoistd, kuten tulevan veden Idmpétilasta ja paineesta, huoneen ldmpétilasta, pesuaineen mddirdistd, astioiden mddrdstd ja tyypistd, astioiden

sijoittamisesta, valituista asetuksista ja kalibroinnista. Anturin kalibrointi voi pidentdd ohjelman keston jopa 20 minuuttiin.
Kulutus valmiustilassa: Kulutus virran ollessa pddilld: 5 W - Kulutus virran ollessa pois pddiltd: 0,5 W

OHJELMIEN KUVAUS

Ohjeet pesuohjelman valintaan.

ECO 50°

Normaalilikaiset astiat. Perusohjelma on tehokkain ohjelma sen
yhdistetyn energian- ja vedenkulutuksen kannalta.

TEHOPESU 65°

Ohjelmaa suositellaan hyvin likaisille astioille, sopii erityisesti pannuille
ja kattiloille (ei saa kayttaa herkille astioille).

NORMAALI 55°

Normaalilikaiset astiat. Paivittdinen pesuohjelma, joka takaa
optimaalisen puhdistustehon lyhyemmadssa ajassa.

PIKA 40’ 50°

Ohjelma, jota kdytetadn kevyesti likaisille astioille, joissa ei ole kuivia
ruokajaamia. (Sopii hyvin kahden hengen astiastoille).

PUOLITAYTTO 50°

Sopii hyvin kevyesti tai normaalisti likaantuneiden astioiden pesua

varten puoleksi taytetyssd astianpesukoneessa.

ESIPESU

Astioille, jotka pestaan myéhemmin. Tassd ohjelmassa ei kdyteta

pesuainetta.

Huomautuksia:

Kaytettdessa "Pika"-ohjelmia voidaan saavuttaa optimaalinen
suorituskyky tarkkailemalla méarattyjen astiastojen enimmaismaaria.
Voit vihentda kulutusta entisestaan kayttamalla
astianpesukonetta vain, kun se on tdynna.




PAIVITTAINEN KAYTTO

1. TARKISTA VESILITANTA
Tarkista, ettd astianpesukone on kytketty vesiliitantdan ja ettd kansi
on auki.
2. KYTKE ASTIANPESUKONE PAALLE
Avaa luukku ja paina ON/OFF-painiketta.
3. KORIEN TAYTTAMINEN
(katso KORIN TAYTTAMINEN)
4. PESUAINELOKERON TAYTTAMINEN
(katso OHJELMAT-TAULUKKO).
5. VALITSE OHJELMA JA MUOKKAA PESUOHJELMAA
Valitse parhaiten sopiva ohjelma astioiden tyypin ja likaisuuden
mukaisesti (katso OHJELMIEN KUVAUS) painamalla P-painiketta.
Valitse haluamasi asetukset (katso ASETUKSET JA TOIMINNOT) .
6. KAYNNISTA
Kdynnista pesuohjelma luukun sulkeminen. Kuulet &animerkin,
kun ohjelma kadynnistyy.
7. PESUOHJELMAN LOPPU
Pesuohjelman loppu ilmaistaan danimerkeilla ja valitun ohjelman
vilkkuva merkkivalo . Avaa luukku ja kytke laite pois paalta
painamalla ON/OFF -painiketta.
Odota muutama minuutti ennen astioiden poistamista
palovammojen valttamiseksi.
Poista astiat koreista alkaen alemmasta korista.

Sdahkonkulutuksen minimoimiseksi kone kytkeytyy pois paalta
automaattisesti, kun sité ei ole kdytetty pitkdan aikaan.

Jos astiat on vain vdhan likaiset tai jos ne on huuhdeltu vedella
ennen niiden asettamista astianpesukoneeseen, vihenna
pesuaineen maaraa vastaavasti.

NEUVOJA JA VINKKEJA

KAYNNISSA OLEVAN OHJELMAN MUUTTAMINEN

Jos vaara ohjelma valittiin, se voidaan muuttaa edellyttden ettd se on
vasta alkanut: avaa luukku (varo KUUMAA hoyrya!), pida ON/OFF-
painiketta painettuna, laite kytkeytyy pois paalta.

Kytke kone uudelleen paalle ON/OFF-painikkeella ja valitse uusi
pesujakso ja halutut asetukset; aloita pesuohjelma sulkemalla luukku.

ASTIOIDEN LISAAMINEN

Avaa luukku kytkematta konetta pois paalta (varo KUUMAA hoéyryal)
ja aseta astiat astianpesukoneen sisélle. Sulje ovi ja -painiketta,
pesuohjelma alkaa kohdasta, jossa se keskeytettiin.

TAHATTOMAT KESKEYTYKSET

Pesuohjelma pyséhtyy, jos luukku avataan pesun aikana tai jos
sahkokatkos ilmenee Se alkaa uudelleen keskeytetysta kohdasta, kun
luukku suljetaan tai sahkénsyottd palautuu.

Saat lisdtietoja toiminnoista tilaamalla tai lataamalla verkosta Kéytté- ja
huolto-oppaan viimeiselld sivulla olevien ohjeiden mukaisesti. (Zww

VINKKEJA

Poista ruoanjétteet astioista ja tyhjenna lasit ennen kuin lisdat koreihin
astioita. Astioita ei tarvitse huuhdella etukéteen juoksevan veden
alla.

Asettele astiat niin, ettd ne pysyvat paikallaan tukevasti eivatka kaadu;
ja jarjestd astioiden aukot alaspdin ja koverat / kuperat astiat vinosti,
jolloin vesi tavoittaa kaikki pinnat ja virtaa vapaasti.

Varoitus: kannet, kahvat, tarjottimia ja paistinpannut voivat estda
suihkutinvarsia pyorimasta.

Sijoita pienia kohteita ruokailuvalinekoriin.

Erittdin likaiset astiat ja kattilat tulee sijoittaa alakoriin koska
vesisuihkuja ovat sielld vahvempia ja ne mahdollistavat suuremman
pesutehon.

Varmista lataamisen jdlkeen, etta ruiskutinvarret paasevat pyorimaan
vapaasti.

HYGIENIA

Suorita korkean lampétilan ohjelma vahintaan kerran kuukaudessa
astianpesukoneen hajujen ja jadmien valttamiseksi. Kayta
teelusikallinen pesuainetta ja suorita ohjelma ilman astioita koneen
puhdistamiseksi.

SOPIMATTOMAT ASTIAT

+  Puiset astiat ja ruokailuvalineet.

«  Herkat koristelasit, taidekasityot ja antiikkiastiat. Niiden koristeet
eivéat kestd konepesua.

+  Synteettisestd materiaalista valmistetut osat, jotka eivat kesta
korkeita lampétiloja.

+  Kupari- ja tina-astiat.

-« Astiat, joissa on tuhkaa, vahaa, voitelurasvaa tai mustetta.

Lasikoristeiden ja alumiini- / hopea-astioiden vérit voivat muuttua ja

haalistua pesussa. Tietyt lasi (esim. kristalliastiat) voivat muuttua

himmeiksi useiden pesuohjelmien jalkeen.

LASIEN JA RUOKAILUVALINEIDEN VAURIO

»  Kaytd vain laseja ja posliinia, jotka voidaan pesta
astianpesukoneessa valmistajan mukaan.

+  K&ytd mietoa pesuainetta, joka sopii astioiden pesuun

+  Keraa lasit ja aterimet astianpesukoneesta heti pesujakson
paatyttya.

’ Whirlpool
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KORIEN TAYTTAMINEN

YLAKORI

Aseta koneeseen herkat ja kevyet astiat: lasit, kupit, lautaset, matalat
salaattikulhot.

ALAKORI

Kattiloita, kansia, lautasia, salaattikulhoja, ruokailuvalineita jne. varten.
Suuret lautaset ja kannet olisi parasta asettaa sivuille, jotta ne eivat osu
suihkuvarsiin.

4 2
e 2
Z 2
Z
2
o |
2| Vg
o 74 "
Y 74
= = /

(ylékorin lastausesimerkki) (alakorin lastausesimerkki)
RUOKAILUVALINEKORI

Modulaarinen kori on varustettu ylaritil6illa ruokailuvélineiden
jarjestelemisen parantamiseksi. Ruokailuvélinekori voidaan sijoittaa
vain alakorin eteen.

YLAKORIN KORKEUDEN SAATAMINEN

Ylakorin korkeutta voidaan sdataa: korkeaa asemaa kdytetdan tilaa
vievien astioiden sijoittamiseksi alakoriin ja ala-asentoa kaantotukien
hyddyntamiseksi parhaiten, mika luo lisaa tilaa ylospdin ja valttaa
osumista alempaan koriin asetettuihin astioihin.

Ylemmadssa telineessa on Ylakorin
korkeudensaadin (katso kuva), nosta
sitd painamatta vipuja ja pitamalla
korin sivuja heti, kun kori on vakaa
yldasennossa.

Voit palauttaa ala-asennon painamalla
vipuja A korin sivuilla ja siirtamalla
koria alaspain.

On suositeltavaa, etta korin
korkeutta ei sdadetd, kun siind on astioita.
ALA KOSKAAN nosta tai laske koria vain yhdelti puolelta.

Veitset ja muut ruokailuvilineet, joissa on teradvia reunoja, on
sijoitettava ruokailuvalinekoriin terdvat karjet alaspain tai
vaakatasoon yldkorin kdannettaviin lokeroihin.

TAITETTAVAT HYLLYT, JOIDEN ASENTO ON SAADET-
TAVISSA

Sivulta taitettavat hyllyt voidaan sijoittaa 3
kolmeen eri korkeuteen astioiden

jarjestamiseksi optimaalisesti koriin. S
Viinilasit voidaan sijoittaa turvallisesti W /0
taitettaviin hyllyihin asettamalla kunkin g
lasin varsi vastaaviin aukkoihin. =D
Kallista taitettavia hyllyja enemmaén —j::‘ﬁ
=

parasta kuivaustulosta varten.
Kaltevuutta voidaan muuttaa vetamalla
taitettava hylly ylos, tydontamalla sita
hieman ja asettamalla se haluttuun
asentoon.

Whirlpool 5



HUOLTO JAYLLAPITO

SUODATINKOKOONPANON PUHDISTAMINEN

Puhdista suodatinkokoonpano, jotta suodattimet eivat tukkeudu ja

ettd jatevesi virtaa pois oikein.

Suodatinkokoonpano koostuu kolmesta suodattimesta, jotka poistavat

ruoanjatteistd pesuveden ja sitten kierrattavat vetta: saat parhaan

pesutuloksen pitamalld sen puhtaana.

Astianpesukonetta ei saa kdyttda ilman suodattimia tai jos

suodatin on 16ysa.

Tarkista suodatinkokoonpano usean pesun jalkeen ja puhdista se

tarvittaessa juoksevan veden alla, kdyttaen ei-metallista harjaa ja

noudattamalla seuraavia ohjeita:

1. Kierra sylinterimdinen suodatin A vastapaivaan ja veda se ulos (kuva
1).

2. lrrota kupin suodatin B painamalla kevyesti sivuldppia (kuva 2).

3. Liu'uta ruostumattomasta terdksesta valmistettu lautassuodatin C
(kuva 3).

4, Tarkasta siivila ja poista ruoantahteet.

ALA KOSKAAN IRROTA pesuohjelman pumpun suojausta (musta

kohta) (kuva 4).

SUIHKUVARSIEN PUHDISTAMINEN

Toisinaan ruoanjaanteita voi karstautua suihkuvarsien paalle ja ne
voivat tukkia veden suihkutusreidt. Siksi on suositeltavaa tarkistaa

varret ajoittain ja puhdista ne pienelld ei-metallisella harjalla.
|

|
|
!

9495

—

Irrota ylempi suihkuvarsi, kddntamalla muovista lukitusrengasta
vastapaivaan. Ylasuihkuvarsi pitad vaihtaa siten, etta se puoli, jossa on
enemman reikid, on yldspain.

Alasuihkuvarsi voidaan poistaa vetamalla sita ylospain.

VEDENOTTOLETKUN PUHDISTAMINEN

Jos vesiletkut ovat uusia tai niita ei ole kdytetty pitkddn aikaan, anna
veden juosta, jotta se on kirkasta ja puhdasta ennen tarvittavien
litdntojen kytkemistd. Jos tata varotoimea ei suoriteta, veden tulo voi
estya ja astianpesukone voi vahingoittua.

Aseta suodatinkokoonpano takaisin paikoilleen puhdistuksen jdlkeen;
tama on tarkeaa astianpesukoneen tehokkaan toiminnan
sailyttamiseksi.

° Whirlpool



VIANMAARITYS
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Astianpesukoneen ei ehka toimi kunnolla.
Ennen ottamista yhteytta palvelukeskukseen, tarkista voidaanko ongelma ratkaista seuraavan luettelon mukaisesti.

ONGELMAT

MAHDOLLISET SYYT

RATKAISUT

Astianpesukone ei

Konetta ei ole kytketty kunnolla.

Tyonna pistoke pistorasiaan.

kdynnisty tai ei vas-
taa komentoihin.

Sahkokatkos.

Astianpesukone kdynnistyy automaattisesti, kun virta palautuu.

Astianpesukoneen luukku ei ole kiinni.

Tyonna luukkua voimakkaasti, kunnes kuulet "napsahduksen”.

Se ei vastaa komentoihin.

Sammuta kone painamalla ON/OFF-painiketta, kytke se takaisin paalle
noin minuutin kuluttua ja nollaa ohjelma.

Astianpesukone ei

Pesuohjelma ei ole vield paattynyt.

Odota, kunnes pesuohjelma paattyy.

tyhjenna vetta.

Veden poistoletku on taittunut.

Tarkista, etta poistoletku ei ole taittunut (katso ASENNUSOH.E).

Pesualtaan viemariputki on tukossa.

Puhdista pesualtaan viemariputki.

Ruoantahteet ovat tukkineet suodatti-
men

Puhdista suodatin (katso SUODATINKOKOONPANON PUHDISTAMINEN) .

Astianpesuko-

Astiat osuvat toisiinsa.

Asettele astiat oikein (katso KORIEN TAYTTAMINEN,.

neesta kuuluu lii-
kaa melua.

Liikaa vaahtoa esiintyy.

Pesuainetta ei ole mitattu oikein, tai se ei sovellu kdytettavaksi astianpesu-
koneissa (katso PESUAINELOKERON TAYTTAMINEN) . Nollaa astianpesukone
painamalla TYHJENNYS-painiketta (katso ASETUKSET JA TOIMINNOT) ja
suorita uusi ohjelma ilman pesuainetta.

Astiat eivat ole

Astioita ei ole asetettu oikein.

Asettele astiat oikein (katso KORIEN TAYTTAMINEN,).

puhtaita.

Suihkuvarret eivét voi pyoria vapaasti,
silld astiat estavat niita.

Asettele astiat oikein (katso KORIEN TAYTTAMINEN).

Pesuohjelma on liian helldvarainen.

Valitse sopiva pesuohjelma (katso OHJELMAT-TAULUKKO) .

Liikaa vaahtoa esiintyy.

Pesuainetta ei ole mitattu oikein, tai se ei sovellu kdytettavaksi astianpesu-
koneissa (katso PESUAINELOKERON TAYTTAMINEN) .

Huuhtelukirkastelokeron korkki ei ole
kiinni kunnolla.

Varmista, ettd huuhtelukirkastesailion korkki on suljettu.

Suodatin on likaantunut tai tukossa.

Puhdista suodatinkokoonpano (katso HUOLTO JA YLLAPITO).

Suolaa ei ole.

Tayta suolasiilié (katso SUOLASAILION TAYTTAMINEN).

HUOLTO- JA VIANMAARITYSOPAS

Lisatietoja huoltotoimenpiteistd ja vianmaarityksesta on Kdytto- ja

huolto-oppaassa.

Kdytto- ja huolto-opas on saatavissa:
« Huoltopalvelusta; puhelinnumero on takuuvihossa.
- verkosta ladattuna osoitteessa: http://docs.whirlpool.eu

« QR-koodilla:

TEKNISET TIEDOT

Tekniset tiedot, joihin kuuluu energiankulutustiedot, voidaan ladata

osoitteesta:

http://docs.whirlpool.eu

YHTEYDENOTTO HUOLTOPALVELUUN
K un otat yhteytta huoltopalveluun,
sinun on annettava astianpesukoneen
luukun vasemmalla tai oikealla puolella
olevan arvokilven koodit. Puhelinnumero
on takuuvihossa tai sivustolla:
http://www.whirlpool.eu

Whj;lﬁool
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UTMUTATO
A NAPI HASZNALATHOZ

I:l KOSZONJUK, HOGY WHIRLPOOL MARKAJU @WWW A biztonsagos hasznélattal kapcsolatos Utmutatét,
TERMEKET VASAROLT. Amennyiben szélesebb kor(i valamint a kezelési és karbantartasi Gtmutatét a
Z X segitségre van szliksége, kérjuk regisztrélja be a kovetkezd weboldalrél lehet letdlteni:
& perendezést az aldbbi weboldalon: http://docs.whirlpool.eu, valamint jarjon el a jelen
www.whirlpool.eu/register flzet végén taldlhaté utmutatd szerint.
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A termék elso hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el a biztonsagi utmutatot.

A TERMEK LEIRASA

BERENDEZES

Fels6 kosar

Felhajthaté részek

Felsé kosar magassag allitdja
Fels6 szérokar

Alsé kosar

Ev6eszkoztartd kosar

Alsé szérokar

Szlrék

Sétartdly

10. Mosogaté és 6blitészer tartd
11. Tipuscimke

12. Kezel6panel
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KEZELOPANEL
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Be/Ki/Reset gomb jelz6fénnyel
Program vélaszté gomb
Oblitészer szint jelzéfény

S6 szint jelz6fény

Program jelzéfények
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ELSO HASZNALATA

SO, OBLITOSZER ES MOSOGATOSZER

ELSO HASZNALATTAL KAPCSOLATOS TANACSOK

A telepités utan a kosarak szallitasi rogzitéseit és a felsé kosar félia
maradvanyait el kell tavolitani.

A SOTARTALY MEGTOLTESE

A s6 hasznalata megakadalyozza a ViZKO lerakédasat az edényeken és

a berendezés funkcionalis részein.

+ Asotartaly soha sem lehet Uires (kivéve azon helyzetet, amikor a
beallitott vizkeménységi szint 1 "lagy").

+ Nagyon fontos a megfelelé vizkeménység bedllitasa.
A sotartaly a mosogatdgép alsé részében taldlhaté Idsd A PROGRAMOK
LEIRASA) és feltoltést igényel, amennyiben kigyullad a SO SZINT
jelzéfény (5 a kezel6panelen.
7 1.Vegye ki az alsé kosarat és csavarja le a tartaly
< fedelét (az 6ramutaté jarasaval ellentétes
s irdnyban).
é 74 2.Ezutan megfelel6 mdédon tegye rd a tolcsért
w @ (Idsd az dbrdt) és toltse meg a sotartalyt sziniiltig
\\\\—___:-_% s (kb. 1 kg); ilyenkor gyakran szokott viz kicsordulni.
3.A tolcsér kivétele utan a nyilas szélérél a
sémaradékot el kell tavolitani.
Ellenérizze, hogy a fedél erételjesen felcsavarasra kerdlt gy, hogy a
mosogatasi program soran a mosogatoészer ne kerllhessen a
sotartalyba (ami visszafordithatatlanul megrongélhatja a vizlagyitd
berendezést).
Minden egyes alkalommal, amikor a s6 utantoltésére van sziikség,
ajanlott a feljebb leirt eljarast a mosogatasi ciklus el6tt elvégezni.
A ViZKEMENYSEG BEALLITASA
Avizlagyitd berendezés idealis miikodéséhez szlikséges a haztartdsban
levé viz keménységének megfelel6en bedllitani. A vizkeménységgel
kapcsolatos informacidt a helyi kozmivektél lehet beszerezni.
A vizkeménység gyarilag 3 (kdzepes) szintre van allitva.
1. Aberendezés bekapcsol, ha megnyomja BE/KI gombot
2. Aberendezés kikapcsol, ha megnyomja BE/KI gombot
3. Tartsa lenyomva 5 masodpercen keresztiil a P gombot, hangjelzés
hallattaig.
4. Kapcsolja be a berendezést a BE/KI gomb megnyomasaval.
Felgyullad az aktudlisan beéllitott szint ellenérzé ldmpdja.
A megfeleld vizkeménységi szint beallitdsahoz nyomja meg a P(ldsd
VIZKEMENYSEG TABLAZAT)gombot.

o v

Vizkeménység tablazat
. °nk °fk Nincs s6
Szint . o Francia keménységi
Német keménységi fok
fok
1 Lagy 0-6 0-10 NEM
2| Kozepes 7-11 11-20
3| Atlagos 12-17 21-30
4| Kemény 17-34 31-60 IGEN
5| Nagyon 35-50 61-90
kemény

7. Kérem kapcsolja ki a berendezést a BE/KI gomb megnyomasaval.

A bedllitas elvégezve!

A fenti eljaras befejezése utan rogton inditsa el Gresen a programot.
Kizardlagosan specialisan mosogatogéphez valo sét szabad
hasznalni.

A gép séval valé feltdltése utan a SO SZINT ELLENORZO LAMPA kialszik.
Amennyiben a sétartaly megtoltve, a vizlagyité berendezés és a
fiitéelemek megrongalédhatnak (kivéve, ha a vizkeménység
beallitott értéke 1, ,lagy”).

AZ OBLITOSZER ADAGOLO MEGTOLTESE

Az 8blitészer megkdnnyiti az edények SZARITASAT. Az A 6blitészer
adagolét meg tell télteni, ha felgyullad az OBLITOSZER SZINT

ellenérzé lampa 3 .

p—
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1. Ezutdn nyissa ki a C adagoldt, lenyomva és felhuzva a fedélen levé
gombot.

2. Ovatosan 6ntse be az dblitészert a maximalis 110 ml szintig, keriilve
annak kiomlését. A szer kiomlése esetén a foltot azonnal puha
ruhaval ki kell tordlIni.

3. Nyomija le a fedelet, mig kattanast nem hall.

SOHA ne dntse be az oblitészert kdzvetleniil a rekeszbe.

AZ OBLITOSZER ADAGJANAK BEALLITASA

Amennyiben nem elégedett a szaritds eredményével, az alkalmazott

Oblitészer mennyiségét be kell allitani.

+ A mosogatégép a BE/KI gomb megnyomasaval bekapcsol.

+ A mosogatégép a BE/KI gomb megnyomasaval kikapcsol.

« Nyomja meg haromszor a P gombot - hangjelzés fog hallatszani.

« Kapcsolja be a mosogatégépet a BE/KI gomb megnyomasaval.

+ Felgyullad az aktudlisan beallitott szint jelz6fénye.

«  Nyomja meg a P gombot az 6blitészer szint bedllitdsdhoz.

+ Kapcsolja ki a mosogatégépet a BE/KI gomb megnyomasaval.

A bedllitas elvégezve!

Amennyiben az Oblitészer szint NULLARA (EKO) van allitva, az 6bli-

tészer nem keriil hasznélatra. Az 6blit6szer kifogyasa utan felgyullad az

OBLITOSZER ALACSONY SZINT ellenérzé lampa.

A mosogatégép modelljétdl fliggéen maximalisan 4 6blitészer szint lehet-

séges. A berendezés gyarilag kbzepes 6blitészer adag szintre van allitva.

« Amennyiben az edényeken kékes csikokat észlel, valassza az
alacsony (1-2) szintet.

+  Amennyiben az edényeken vizcseppeket vagy vizké nyomokat
észlel, valassza a magas (3-4) szintet.

A MOSOGATOSZER AGADOLO MEGTOLTESE

A mosogatdszer adagolé

felnyitasat az A funkcié

szolgalja.

Kizarélagosan a szaraz B

adagolot kell megtolteni

mosogatdszerrel.

Az el6mosé mosogatoszert

kozvetleniil a kamraba kell

betolteni.

1.A mosogatoszer kimérésekor

tartsa be a mennyiségekkel
kapcsolatos utasitdsokat (Idsd PROGAMTABLAZAT). A B rekesz az
adott ciklusban hozzaadhaté maximalis mosogatdszer por vagy
folyadék mennyiségi jelzéjével rendelkezik.

2. Tavolitsa el a mosogatészer maradékot a tartaly szélérél, majd tegye
fel a fedelet ugy, hogy kattanas hallatsszon.

3. A mosogatészer adagolé fedelét a zaré mechanizmus megfelel
allasanak eléréséig kell huzni.

A mosogatdszer adagold a program szerint, a megfelel6 idében

automatikusan kinyilik.

’ Whirlpool



PROGAMTABLAZAT

Mosog:;?szer tar- Mosogatas Elektrom

P = y program Vizfogyasztas os energia

rogram 8 A kamra idétartama (I/ciklus) felhasznalas

"E :E belseje (h:min) ) (kWh/ciklus)

V) 4
1. Eko Fco 50 v J 03:10 11 1,04
2. Intenziv ﬁ 65° J 02:30 16,5 1,65
3. Normal @” 550 . 02:00 16 135
4. Gyors 40’ Q) 50° - - J 00:40 9 0,9
5. Féltdltet L1420 500 o - J 01:20 12 1,1
L

6.  EI6mosas @ S - : ; 00:10 4 0,01

Az EKO program adatai laboratériumi kériilmények kozétt, az eurépai EN 50242 szabvdny szerint keriltek mérésre.

*) Nem minden opcié haszndlhatd egyszerre.

**) A program idétartama a kijelzén keriil megjelenitésre és a fiizetben keriil megaddsra. A standard kériilmények k6zott végzett szdmitdsok alapjdn
felbecstilve. A program tényleges idétartama eltérhet az egyes tényez6k hatdsdra, mint a bejévé vizhmérséklete és nyomdsa, a helység hémérséklete, a
mosogatdszer mennyisége, a toltet mennyisége és fajtdja, a téltet elrendezése, a kivdlasztott opcick és a szenzor kalibrdldsa. A szenzor kalibrdlds a
program id6tartamdt 20 perccel meghosszabbithatja.

Elektromos energia felhaszndlds készenléti dllapotban: Elektromos energia felhaszndlds bekapcsoldsi (ang. ,left-on mode”) dllapotban: 5 W - Elektromos
energia felhaszndlds kikapcsoldsi dllapotban: 0,5 W

A PROGRAMOK LEIRASA

Mosogatasi ciklus valasztasi atmutato

EKO 50° FELTOLTET 50°
Atlagosan szennyezett edények. Standard program, a leghatékonyabb Idedlis program féltoltetnyi enyhén vagy atlagosan szennyezett
a elektromos energia felhasznalas és a vizfogyasztas aranya edényekhez.
tekintetében. 2o o
erinieteben ELOMOSAS

INTENZIV 65°
Er6sen szennyezett edények esetén ajanlott program, kiilonésen
alkalmas serpeny6khoz, nyeles fazekakhoz (ne hasznélja kényes

' Kés6bb mosogatandé edényekhez. Ehhez a programhoz nem kell
edényekhez). :

mosogatdszert hasznalni.

Megjegyzések:
. Annak érdekében, hogy optimélis miikodési eredményt sikeriiljon
NORMAL 55° elérni az ,Gyors” programok alkalmazasanal, be kell tartani a megadott

maximalis étkészlet mennyiségeket.
Az erdforrasok felhasznalasanak jobb korlatozasa érdekében csak
akkor kapcsolja be a mosogatégépek, ha az mar megtelt.

Atlagosan szennyezett edények. Mindennapos hasznalati ciklus,
biztositja az optimalis mosogatast révid id6 alatt.

GYORS 40’ 50°

Program enyhén szennyezett, raszaradt ételmaradékot nem
tartalmazé edényekhez. (Idedlis 2 étkészlethez.)




NAPI HASZNALAT

1. AViZ BECSATLAKOZASANAK ELLENORZESE X
Ellendrizze, hogy a mosogatdgép csatlakoztatva van a vizforrasra |
és a csap ki van nyitva. :

2. A MOSOGATOGEP BEKAPCSOLASA ;
Nyissa ki az ajtot és nyomja meg a BE/KI gombot. :

3. AKOSARAK MEGTOLTESE '
(Idsd A KOSARAK MEGTOLTESE) !

4. AMOSOGATOSZER AGADOLO MEGTOLTESE :
(Idsd PROGAMTABLAZAT). :

5. PROGRAMVALASZTAS ES EGYENI CIKLUS BEALLITASOK :
Vélassza ki az adott edény fajta és szennyezettségi fok szdmara :
legmegfeleldbb programot (Idsd APROGRAMOK LEIRASA),aP gomb |
megnyomasaval. X
Allitsa be a kivant opcidkat (Idsd OPCIOK ES FUNKCIOK). !

6. A MOSOGATOGEP ELINDITASA :
Inditsa el a mosogatasi ciklust a és csukja be az ajtét. A program
elinditasat hangjelzés jelzi. :

7. A MOSOGATASI CIKLUS BEFEJEZESE :
A mosogatasi ciklus befejezését hangjelzés jelzi és a kijelzon felirat, |
valamint felgyullad a kivalasztott program jelz6fénye. Nyissakia
ajtot és kapcsolja ki a berendezést a BE/KI gomb megnyomasaval. |
A megégés elkeriilése érdekében varjon pér percet az edények :
mosogatdgépbdl torténd kivételével. '
Az edények kivételét az als6 kosarral kezdje. :

Hosszabb hasznalaton kiviili id6szakokban a berendezés a
forrasok felhasznalasanak minimalizalasa érdekében
automatikusan kikapcsol.

Amennyiben az edények csupan enyhén szennyezettek, vagy a
mosogatogépbe helyezés el6tt ledblitésre keriiltek, a
mosogatdszer mennyiségét megfeleléen csokkenteni kell.

TANACSOK ES UTMUTATOK

A FUTO PROGRAM MODOSITASA

Amennyiben nem a megfelel6 program kerdilt kivalasztasra, az
moddosithatd, amennyiben a program éppen hogy csak elindult. Nyissa
ki az ajtét (iigyeljen a FORRO gézre!), nyomja meg és tartsa lenyomva
a BE/KI gombot, mire a mosogatégép kikapcsol.

Ujbél be lehet kapcsolni a BE/KI gomb megnyomasaval és a Uj
mosogatasi ciklus és a kivant opcidk kivalasztasaval. A ciklus az ajtéd
becsukasa

EDENYEK HOZZAADASA

A gép kikapcsolasa nélkiil nyissa ki az ajtot (ligyeljen a FORRO gézre!)
és helyezze be az edényeket a mosogatogépbe. Csukja be az ajtét és
gombot és a ciklus a megszakitas helyétél indul tovébb.

VELETLEN SZUNETEK

Amennyiben a mosogatasi ciklus kozben a mosogatégép ajtaja
kinyitasra kerul, vagy daramkimaradas van, a ciklus megszakitasra kerdil.
Az ajto becsukasa, vagy az dramkimaradas vége utdn a mosogatogép a
megszakitas helyétél indulva tovabb tizemel.

A mosogatogép funkcidival kapcsolatos tovabbi informdciét a Haszndlati
és karbantartdsi Gtmutatobdl szerezhet, vagy letéltheti weboldalunkrél, a

jelen fiizet utolsé oldaldn taldlhaté atmutatd szerint. (Zyww

UTMUTATOK

A kosarak feltoltése el6tt az edényekrdl az ételmaradékokat el kell
tdvolitani, a poharakat pedig ki kell Giriteni. Nincs sziikség az edények
elézetes, foly6vizben torténd ledblitésére.

Helyezze be az edényeket stabilan ugy, hogy ne boruljanak fel, a
tarolédobozokat nyilassal lefelé, rézstisen, a bemélyedé/kidomborodéd
részekre Ugy, hogy a viz kdnnyen elérhesse az egyes fellileteket és
szabadon le tudjon folyni.

Figyelmeztetés: a fed6k, nyelek, talcak és serpenyék nem
akadalyozhatjak a szérokarok mozgdsat.

Az aprébb edényeket az evéeszkoztartd kosarba kell helyezni.

A nagyon szennyezett edényeket és serpenySket az als6 kosarba kell
helyezni, mert ott er6sebb a vizsugar és ezen a teriileten a mosogatas
intenzivebb.

Az edények berendezésbe valé behelyezése utan ellendrizze, hogy a
szérokarok szabadon tudnak mozogni.

HIGIENIA

A kellemetlen szagok és az Giledékképz6dés elkeriilése érdekében
legaldbb egyszer egy hénapban kapcsolja be a magas hémérsékletu
programot. A mosogatdgép megtisztitdsahoz tegyen be egy teaskanal
mosogatodszert és inditsa el a mosogatogépet toltet nélkiil.

NEM MEGFELELO EDENYEK

+ Faedények és evéeszkozok

+  Kényes, diszitett poharak, kézmuves alkotasok és miemlék
edények. Az ilyen edények diszitése nem tliri a mosogatégép
muikodését.

+ A magas hédmérsékletet nem tird szintetikus anyagu diszités(
edények.

+ Rézés 6n edényeket.

« Hamuval, viasszal, kendzsirral vagy tussal szennyezett edények.

A mosogatds sordn az liveg, aluminium és ezlst edények szines

mintazata elhalvanyodhat és elvaltozhat. Egyes tiveg fajtak (pl. a

kristalyliveg) elmattosodhat néhany mosogatasi ciklus utan.

UVEGBOL ES EGYEB ANYAGBOL KESZULT EDENYEK

SERULESEI

+ A mosogatégépben kizdrélagosan olyan liveg és porceldn
edényeket lehet mosogatni, melyek tekintetében a gyartd
biztositja, hogy azok alkalmasan mosogatégépben valo
mosogatasra.

« Azilyen edények mosogatdsahoz megfeleld, kiméld
mosogatdszert kell haszndlni.

+ Az lveg edényeket és evéeszkdzoket a mosogatdgépbdl a
mosogatasi ciklus befejeztével azonnal ki kell venni.

’ Whirlpool
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A KOSARAK MEGTOLTESE

FELSO KOSAR - ALSO KOSAR

Ez a kosar a fazekak, feddk, tanyérok, salatas tanyérok, evéeszkdzok stb.
szamdra rendeltetett. A nagy tanyérokat és fed6ket a legjobb oldalra
betenni, hogy ne UGtkézzenek a szérokaroknak.

A felsé kosarba kell helyezni a kényes és konny(l edényeket: poharakat,
csészéket, csészealjakat, alacsony salatastalakat.

/f
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Z g c 7/
(példa az edények elhelyezésére a fels6 kosdrban) (példa az edények elhelyezésére az alsé kosdrban)
A FELSO KOSAR MAGASSAG ALLITASA . EVOESZKOZTARTO KOSAR
A felsé kosar magassaga allithato: feljebb emelhet6, ha ala nagyobb . A kosar modul rendszer( és feliilrél racsos, ami megkdnnyiti az

edényeket szeretnénk tenni, vagy lejjebb helyezheté a tdmaszok . evBeszkdzok behelyezését. Az evbeszkdztartd kosar kizardlagosan az
lehetd legjobb kihasznaldsa érdekében, tobb helyet hagyva felil, ' alsé kosar elé tehetd..

kerilve az alsé kosdrba helyezett edényekkel val6 (itkozést.
A felsé kosar fels6 kosar magassag
allitéval rendelkezik (Idsd az dbrdn). A
kosar felemeléséhez nem kell a tart
lenyomni, elegendd egyszer(ien
felemelni az oldalanal fogva, amikor
stabil pozicidba keril fent.

Ahhoz, hogy ujra lejjebb vigyiik, meg
kell nyomni a kosar két oldalan
talalhatod A kart és a kosarat lefelé kell
tolni.

' Akéseket és egyéb éles szélii evéeszkozoket hegyiikkel lefelé kell
' betenni az evéeszkéztartd kosarba vagy vizszintesen kell

Nem ajanlott a kosar magassagat fel toltott allapotban allitani. . elhelyezni a felsé kosar tamaszain.

NEM SZABAD a kosarat csak az egyik oldalal felfelé vagy lefelé
mozgatni.

ALLITHATO BECSUKHATO POLCOK

Az oldalakon felszerelt becsukhato =
polcok harom magassagban éllithatok az 2
edények kosarban valé optimalis
elhelyezése érdekében.

A boros poharakat biztonsdgosan a
becsukhato polcokra lehet tenni,
becsusztatva a poharak talpat a
megfelel nyilasba.

A szaritasi eljaras optimalizalasa
érdekében a becsukhaté polcokat
nagyobb szdgbe lehet dllitani. A sz6g
atallitdasahoz emelje fel a becsukhato
polcot enyhén kihuzva és dllitsa be szdndéka szerint.

N

W
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KARBANTARTAS

A SZOROKAROK TISZTIiTASA
Esetenként az ételmaradékok a szérékarokra ragadhatnak és
eldugithatjak a permetezd nyilasokat. Ezért ajanlott id6szakonként a
szorokarokat ellendrizni és nemfém kiskefével azokat megtisztitani.
| |
|

|

I

A SZUROEGYSEG TISZTITASA

A szlir6ket az eldugulas elkeriilése és az atfolyas biztositasa érdekében

rendszeresen tisztitani kell.

A szlir6egység a vizzel elfolyd ételmaradékot megallitd és a vizet ujbdl

eloszté harom sztirébdl all. Az optimalis eredmény elérése érdekében

azokat tisztan kell tartani.

Amennyiben valamelyik sziir6 kilazul, tilos a mosogatégépet

hasznalni.

Néhany mosogatés utan ellendrizze a sz(ir6k dllapotdt és amennyiben

az sziikséges, alaposan mossa meg azokat folyévizben, nemfém

kiskefével, az alabbi ttmutaté szerint.

1. Csavarja el az A hengeres sz(ir6t az dramutato jarasaval ellentétes
irdnyban és vegye ki (7 dbra).

2. Ezutan vegye ki a B kipos sz(irét, enyhén lenyomva a szarnyait (2
dbra).

3. Huzza ki a lapos sz(ir6t a C rozsdamentes acélbdl (3 dbra).

4. Ellendrizze a szifon éllapotat és tavolitsa el az ételmaradékot.

TILOS ELTAVOLITANI a mosogatasi ciklus szivatty( védéelemét

(fekete alkatrész) (4 dbra)..

&
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A felsé szérokar kiszereléséhez csavarja el a mlianyag rogzitégy(ir(it az
6ramutato jarasaval ellentétes irdnyban. A felsé szérdkart tgy kell
behelyezni, hogy a tobb nyilast tartalmazé oldala felfelé nézzen.

Az alsé szordkart felfelé hizva lehet kiemelni.

A TAPVIZ cSO TISZTITASA

Amennyiben a vizcsé Uj, vagy hosszabb ideig nem keriilt hasznélatra, a
csatlakoztatas el6tt azt vizzel ki kell 6bliteni, ellenérizve, hogy nem
szennyezett és a viz atfolyik rajta. Az 6vatossagi intézkedések
elmulasztasa a viz bejutdsanak akadalyoztatdsahoz és a mosogatdgép
meghibasodasahoz vezethet.

A sz(ir6ket a kitisztitas utan helyezze vissza a helylkre, Gigyelve azok
medgfelel6 elrendezésére. Ennek kdszonhetéen megérizheti a
mosogatégép hatékonysagat.

° Whirlpool



HIBAK ELHARITASA
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Megtorténhet, hogy a mosogatégép nem fog megfeleléen miikodni. Miel6tt még felkeresné a muiszaki szervizt,
ellenérizze, hogy nem lehet esetleg megoldani a problémat az alabbi lista segitségével.

PROBLEMAK

LEHETSEGES OKOK

MEGOLDASOK

A mosogatdégép
nem indul el és
nem reagal az uta-
sitdsokra.

A berendezés nem kerlilt megfelelé
modon csatlakoztatasra a tapforrasra.

Nyomja be a csatlakoz6dugét az aljzatba.

Nincs tapfesziltség.

A mosogatdgép automatikusan bekapcsol a tapfesziiltség visszaallasakor.

A mosogatdgép ajtaja nincs becsukva.

Nyomja le erételjesen a fedelet, mig, kattands” nem hallatszik.

A mosogatdgép nem reagdl az utasita-
sokra.

Kapcsolja ki a berendezést a BE/KI gomb megnyomasaval, majd kapcsolja
be ujra korilbelil egy perc elteltével és resetelje a programot.

Nincs elvezetve a
viz a mosogato-
gépbdl.

A mosogatasi ciklus még nem fejez6dott be.

Varja meg annak befejezédését.

A lefolyécsé megtort.

Ellendrizze, hogy a lefoly6csé nincs megtérve (Idsd TELEPITESI UTMUTATO).

A mosogatd lefolyo csove eldugult.

Tisztitsa meg a mosogato lefolyd csovét.

Az ételmaradék eltomitette a szlrbket.

Tisztitsa meg a sz(rét (Idsd A SZUROEGYSEG TISZTITASA).

A mosogatégép tul
hangos.

Az edények egyméshoz titédnek.

Rendezze el megfeleléen az edényeket (Idsd A KOSARAK MEGTOLTESE).

A moségépben tul sok hab keletkezik.

Nem megfelelé6 mennyiségli mosogatdszer kerdilt kimérésre, vagy nem
mosogatdgéphez rendeltetett mosogatdszer keriilt alkalmazasra ldsd A
MOSOGATOSZER AGADOLO MEGTOLTESE). Resetelje a mosogatdgépet a
VIZELVEZETES gomb megnyomasaval (Idsd OPCIOK ES FUNKCIOK) és
inditsa el a programot mosogatészer nélkiil.

Nem tisztak az edé-
nyek.

Az edények nem kertiltek megfeleléen
behelyezésre.

Rendezze el megfeleléen az edényeket (Idsd A KOSARAK MEGTOLTESE).

A szérdékarok nem tudnak szabadon
mozogni, mert korlatozzak Sket az edények.

Rendezze el megfeleléen az edényeket (Idsd A KOSARAK MEGTOLTESE).

A mosogatasi ciklus tulsagosan kimélé.

Valassza ki a megfelel6 mosogatasi ciklust (Idsd PROGAMTABLAZAT).

A mosogépben tul sok hab keletkezik.

Nem megfelelé mennyiségli mosogatdszer keriilt kimérésre, vagy nem
mosogatdgéphez rendeltetett mosogatdszer kerilt alkalmazésra Idsd A
MOSOGATOSZER AGADOLO MEGTOLTESE).

Az Oblitészer rekeszének fedele nem
keriilt megfelelen felhelyezésre.

Ellendrizze, hogy az 6blitészer rekeszének fedele megfelel6en le van
zarva.

A sz(ir6 szennyezett vagy eldugult.

Tisztitsa meg a sziroket (Idsd KARBANTARTAS).

Nincs so.

Toltse meg a soétartalyt Idsd A SOTARTALY MEGTOLTESE).

KARBANTARTASI ES PROBLEMA MEGOLDASI UTMU-

TATO

A karbantartasi és probléma megoldasi eljarasokkal kapcsolatos

tovabbi informaciét a Haszndlati és karbantartdsi utmutatéban talal.

A Haszndlati és karbantartdsi utmutato elérhetd:

« a mUszaki szervizben, melynek a telefonszama a garanciafiizetben

talalhato,

« a kovetkez6 weboldalrdl letolthetd: http://docs.whirlpool.eu

- hasznélja a QR kédot:

MUSZAKI ADATLAP

Az energiafelhasznélassal kapcsolatos muiszaki adatokat az aldbbi

weboldalrél toltheti le:

http://docs.whirlpool.eu

A MUSZAKI SZERVIZ FELKERESESE
A muszaki szervizt felkeresve adja meg a
mosogatdgép ajtdja mellett bal vagy

jobb oldalon elhelyezett termékcimkén
szerepl6 kodokat. A telefonszam a
garanciafiizetben talalhatd, az alabbi
weboldalon:

http://www.whirlpool.eu
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KYHOENIKTI AHbIKTAMATbIK
HYCKAYTbIK

I:l WHIRLPOOL ©HIMIH CATbIN ANFAHbIHbI3 [iWWW: Kayincisaik Hyckaynapbl meH ManganaHy >xoHe KyTim
YLWIH PAXMET. Tonbifbipak kemek any yLuiH HycKaynblFbiH 0i3aiH
Z < KYPbINFbIHbI KENeci TopanTta TipKeHi3: http://docs.whirlpool.eu BeG-TopabbiMbi3Fa Kipy

&>  www.whirlpool.eu/register XoHe OCbl KiTanwaHblH apTbiHAaFbI HYCKaynapabl
opbiHAay apKbinbl XyKTen anybiHbiara Gonaab!.

KypbinFbiHbl nanganaH6acTtaH 6ypbiH [leHcaynbIK XaHe Kayinci3aik HyCKaynbiFblH MYKUAT
OKbIN WbIFbIHbI3.

©OHIM CUNMATTAMACDI

K¥PbIJfbl

YKoraprbl cepe

bykTemeni kaHaTwanap

YKorapfbl cepeHiH OMIKTIriH peTTeriw
YKofapfbl cnpen TyTKacbl

TemeHri cepe

Acyi KypangapblHa apHanfaH cebet
TemeHri cnpen TyTKacol

DUNLTP XKnHafbl

9. Ty3 KyTbICbI

10. TazapTKpblILL XaHe Lato KypanblHbIH AncneHcepnepi
11. TexHukanblk AepekTep TakKrachl

12. Backapy naHeni

NGO ALON

12_% |

BACKAPY NAHEII

Pl e o 8% @ D o

1 2 3 4 5

¥el |

Kepcertkiw wambl 6ap Kocy-ewipy/Kanta opHaty Tynmeci
bBarpapnamaHbl TaHaay TywMeci

LLlato KypanbIH Kyto KepCeTKILLiHiH, WaMbl

Ty3 KOCy KepCeTKiLliHiH LaMbl

bargapnama kepceTkilliHiH Wwamaapbl

o=

Whirlpool |



BIPIHLUI PET NAUOANAHY
T¥3, WAKO K¥PAJIbl 2)KOHE TASAPTKbILU

BIPIHLUI PET MAMOANAHYFA KATbICTbI KEHEC

OpHaTyfaH KeliH ToKTaTKbILTapabl COpernepaeH XoHe caktay
anacTukanblk 3NeMeHTTEPiH XoFapFbl COPENEPAEH arnbin TacTaHbI3.

T¥3 K¥TbICbIH TONTbIPY

Ty3abl Nnaganany biabicTapaa XeHe KypbUFbiHbIH (hyHKUMOHANabIK

KOMMOHEHTTEPIHAE KaKTbIH TYPYbIH 6onabipmangbl.

*  Ty3 KyTbICbIHbIH eLukaaH 6oc 6onmaybl MaHbi3abl 6onbIn
Tabbinagbl (cy kaTTbinbiFbl 1 «XKymMcak» KyniHe opHaTbIfFaH
Ke3geH backa).

*  Cy KaTTbInbIfblH OpHATY MaHpI3abl 6onbin Tabbinaabl.

Cy KYTbICbI biAbIC XYFbILUTbIH, TOMeHTi 6eniriHae opHanackaH (6esimiH

kapaHbi3 BAFAPIIAMAJIAP CUMATTAMACHI) xeHe b6ackapy

naHeningeri T¥3 KOCY kepceTKilliHiH wambl 8 XaHfFaHaa

TONTbIPbINYbI KEPEK.
7 1.TemeHri cepeHi WbIFapbin anbiHbI3 XoHe KyThl

< KaknafrblH 6ocaTblHbI3 (caFaT TiNniHiH 6afFbITbiHA

Kapchbl).

2 KynfbIWThl OpHaNacTbIpbIHBI3 (Cypemmi

KapaHbi3) )oHe Ty3 KYTbICbIH LUETIHE AeNiH

TONThIPbIHBI3 (LWamameH 1 Kr); cyaplH asgan

< ; S

= [
3.Ky#fbILWThI LWbIFapbin anbiHbI3 XaHe Ty3

KanablKTapblH CaHblNayaaH cypTin TacTaHbI3.

YKyy 6argapnamachl KesiHae TasapTKblll KOHTelHepre kipmeyi (byn cy
KYMCapPTKbILWThI XXeHAEeNMEeNTiHAeN eTin 3akbiMaaybl MYMKiH) YLUiH
KaKnakTbl MIHAETTi TYpAE MbIKTan >abblHpbI3.

Ty3 Kocy kepek 6onfaHaa npoueaypaHbl Xyy alHanbiMbl
6acTanmacTaH 6ypbIH opblHAAyAbl YCbIHAMbI3.

CY KATTbIbIFbIH OPHATY

Cy XyMCapTKbILUTbIH, MiHCI3 XYMbIC icTeyiHe MyMKiHAiK 6epy yLiH cy
KaTTbINbIFbIH OPHATYAbIH YNiHi3Aeri HaKTbl Cy KaTTbINbIFbIHA Herizaenyi
MaHbI3abl 6onbin Tabbinaabl. Byn aknapaTTbl XeprinikTi cy
XabablKTayLwbICbiHaH anyfa 6onagabl.

3aybITTblK NapameTp opTalla (3) Cy kaTTblblfbiHA apHarfaH.

1. KOCY/OLWIPY TyiimeciH 6acy apKbibl KypblnFbiHbI KOCbIHbI3.
2. KOCY/OLWIPY TyrimeciH 6acy apKbifibl KypbinFblHbl OLLIpiHi3.
3. P TyWimeciH curHan ecTinreHwe 5 cekyHa 6acbin TypbIHbI3.
4. KOCY/OLWIPY TyiimeciH Bacy apKbifbl KypbInFbIHbI KOCbIHbI3.
5. ArbIMaarbl OpHaTy AeHrewiHiH 6argapnaMa kepceTkilliHiH wambl
XbINbINbIKTANAbI.
6. KaxeTTi KaTTbiNbIK AeHreniH TaHaay ywiH P TylimeciH 6acbiHbI3
(6enimiH kapaHbi3 CY KATTbI/Iblfbl KECTECIH).
Cy KaTTbUbIFbIHbIH KecTeci
°dH °fH Tys
DeHren . ®paHuyswa KaxeT
Hewmiclie gspexenep
napexenep
1] >Kymcak 0-6 0-10 YKOK
2| Oprtawa 7-1 11-20
3| Oprawa 12-17 21-30 no
4 KatThbl 17 - 34 31-60
5| OTe KaTThl 35-50 61-90

7. KOCY/OLIPY TymeciH 6acy apKbinbl KypblFbIHbI OLUIPIHi3.
OpHary asiktangbi!

Ochbl npouenypa askranfaH bongaH 6argapnamaHbl KYKTEMECTEH icke
KOCbIHbI3.

Tek bIAbIC XKyFbllWTapFa apHanfaH Ty3Abl NanaanaHbiHbI3.

Ty3 KypbinfbiFa KymbliFaHHaH kenii T¥3 KOCY kepceTKiLLiHiH Wambl eLuesi.
Ty3 KOHTeHepi TONTbIpbINIMaca, Cy XXYMCapTKbILL XXaHe KbI3AbIpy
aneMeHTi HaTUXeciHAe 3aKbiMAanybl MyMKiH (Cy KaTTbinbifbl - 1
«XKymcak» kyniHe opHaTbInFaH ke3aeH 6acka).

TamLWblnaybl kanbinTbl Xafgai 6onbin Tadbinagbl.

LUAKO K¥PAJbIHbIH AUCNEHCEPIH TONTbIPY

LWato kypanbl bigsicTel KEMTIPYOI xeHingeteai. LWato KypanbiHbiH
ancneHcepi A 6ackapy naHeningeri LUAKO K¥PATbIH K¥HO

KOPCEeTKILLIHIH WaMbl i XXaHFaHaa TONTbIPbIYbl KEPEK.

3|°
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1. [OwucneHcepai C kaknakTafbl KynakLwaHbl 6ackin, TapTy apKbinbl
allbIHbI3.

2. LWato KypanbiH TONTbIPY OPHbIHLIH EH XOFapfbl aHblKTamarnblk
GenriciHe (110 mn) geviH abavinan canbiHpbI3 - OHbI LWALLbIN
anvanbi3. Ocbl kaFaail opblH anca, TaMLblHbl KypFak LyGepekneH
OipaeH CypTiHi3.

3. KaknakTbl CbIpT eTKeH AblObic ecTinreHwwe 6acbin xabbiHpI3.

LWato KypanbiH KyTbira ELUKALLUAH Tikenen KyiMaHbI3.

LWAIO K¥PATJbIHbIH MOJILLEPIH PETTEY

KenTipy HaTUxXenepiHe KeHiNiHi3 Tonmaca, navganaHbiffFaH wato

KypanblHbIH MenLepiH peTTeyinisre 6onaabl.

* blgbic xyrbiwTel KOCY/OLWIPY TyiMeciH nanganaHbin KOCbIHbI3.

*  Onbl KOCY/OLWIPY TyrMMecCiH narganaHbin eLwipiHi3.

* P TynMmecCiH yw peT 6ackiHpbI3 - curHan ectinegi.

*  Onbl KOCY/OLIPY TyIMMecCiH naraanaHbin KOCbIHbI3.

* ArbiMaarbl OpHaTy AeHreniHiH 6argapnama KepceTKilliHiH, wWaMmbl
XbINbINbIKTANAbI.

* bepinyi kepek Wwato Kypanbl MeniepiHiH AeHreniH Tangay ywid P
TYAMeCiH 6acbIHbI3.

*  Oubl KOCY/OLWIPY TynmeciH nanganaHbin eLwipiHi3

OpHarty askrangpl!

Lato kypanbiHbiH Aerreni ZERO (ECO) kyniHe opHaTbifca, ellkaHaan

wato kypanbl 6epinvengi. LUAKO K¥PAJIbl A3 kepceTkilliHiH LwaMbl

Lato Kyparnbl TaycbllFaH xarganaa xxaHoanapi.

blabic xyFbILWTEIH MOAeniHe can eH kebi 4 aeHrenai opHaTyra 6onaapl.

3aybITThIK MApaMeTp opTalla AeHrevire apHanfaH.

* blabicTapaa kek xonakrapabl KepceHi3, TemeHri caHapl (1-2)
OpHaTbIHbI3.

* blgpicTapga cy TaMubInapbiHbiH HEMECe KakTbiH 6enrinepi 6onca,
XKOFapfbl caHabl (3-4) opHaTbIHbI3.

TA3APTKbILWI ANCMNEHCEPIH TONTbIPY

Ta3apTKbIlW AUCNeHCepiH awy
yWiH A awy KypbUIFbICbIH
nanganaHbiHbI3.
Ta3apTKbIWTbI TeK B KypFak
AUCINeHcepiHe canbIHbI3.
Ta3apTKbIWTbIH MerLwepiH
anabiH ana Xyy YLiH Tikenewn
KYThl illiHe OpHanNacTbIPbIHbI3.
1.TasapTKbIWThI enLey kesiHge
OypbIC MerwepAi cany yLiH
(6enimiH KapaHbI3
BAFOAPITAMAJIAP KECTECIH)
KecTeciH kapaHbl3. B 6enimi apbip aiHanbiMfFa kocyra 6onaTbiH
CyMblK HEMECe YHTaK Ta3apTKbILWTbIH €H Ken MesLwepiH kKepceTeTiH
OeHrengi kamtuapl.
2. [ncneHceppaiH XuUeKTepiHeH Ta3apTKblll KanablKTapbiH anbin
TacTaHbl3 XaHe KaknaKkTbl CbIPT eTKi3in abblHbI3.
3. 2Kaby KypbinFbICbl OpHbIHA MbIKTaMN TYCKEHLUE Ta3apTKbILL
AncneHcepiHiH KaknarbliH XabblHbI3.
TaszapTkbll gucneHcepi baraapnamara cam QypbIC yakpiTTa
aBTOMaTThbl TypAe albinagbi.

’ Whirlpool
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BAFOAPIAMAIAP KECTECI

TasapTKbiLl Kyy 3
Baraabnama 2= KOHTelHepi | GargapnamacbiHbl | Cyabl TYThIHYbI :e’::l:ﬂ::"
A3p E 5 H Y3aKTbIfbl (nuTp/anHanbim) YTbIHY
= 2 KyTbi B (C:MMH)** (kBTc/aniHanbim)
v X
1. Eco Fco ¢ v < J 03:10 11 1,04
2. KapKsiHp! ﬁ 6 | 4 4 02:30 16,5 1,65
3. Kanbintbl @ﬂ 55° - J 02:00 16 1,35
6. Kbingam 40 Q) 5000 - - 00:40 9 0,9
9. XKaptbinan xyktey ::,'1/2 50° - J 01:20 12 1,1
7. AnpgbiH ana xyy @ - - - - 00:10 4 0,01

ECO 6ardapnamacniHbiH 0epekmepi EN 50242 Eyponarnbik CmaHOapmbiHa cali 3epmxaHarbik xardaltnapda e5iueHaeH.

*) Bapnibix napamempriepdi bipdel natidanaHyra 6o1matiosl.

**) Jucnnelde Hemece kimanwada kepceminzeH bardaprnama y3akmbirbl cmaHOapmmbl xardalinap 60UbiHWAa WamMaMeH ecernmersi2eH.
Hakmbi yakbim KipemiH cyObiH memMrepamypach! MeH KbICbiMbl, 665IMe memrepamypachl, ma3apmkbilu MeWepi, XyKmiH menwepi MeH
mypi, xyk 6anaHcbl, KocbIMlWa maHOarnFaH napamempriep MeH CeHCop KanubprieHyi cusikmbl KernmeeaeH ¢hakmopriapra 6alinaHbiCmbl
e3zepyi MymkiH. CeHcopObi kanubpney 6ardapnama y3akmbirblH 20 MuHymka 0eliH apmmbipybl MyMKiH.

Kymy pexxuminde mymbiHy: Kocynbl kandbipy pexumiHde mymsiHy: 5 Bm - Ouwipyni pexxumiHoe mymeiHy: 0,5 Bm

BAFOAPIIAMAIAP CUMNATTAMACHI

Xyy aHanbIMbIH TaHgay 60MbIHLWIA HyCKaynap.

ECO 50°

KaneinTel KipnereH biabictap. CTangapTTel 6argapnama,
GipikTipinreH aHeprusa XoaHe Cy TYTbIHYbI XaFganbiHaa TUiMA,.

KAPKbIHAObI 65°
Barnapnama katTbl KipriereH bigpictap, acipece Tabanap yLwiH
YCbIHbINaAbl (Ha3ik 3aTTap yLWiH nanganaHyra 6onmanasl).

KANbIMNTbI 55°

KanbinTbl KipriereH bigbictap. Kbicka yakbIT ilWwiHae oHTannbl
Tasanay XyMbICbIH KaMTaMachl3 eTeTiH KyHAEeniKTi anHanbiM.

XbIJNIAAM 40’ 50°

TaFaMHbIH KemnKkeH KanablkTapbl 0K a3aan 6yniHreH bigbicTap yLUiH
nanganaxbinatelH 6argapnama. (2 opblHAbI NapameTprep yLiH
Konannel).

. XXAPTbIJIAWU XYKTEY 50°

Aspan Hemece KanbinTbl OyniHreH biabICTapabl XapTbinan canbin
XYY YLUiH Konanneil.

ANAOblH AJA XYY

KewiHipek >xxybinaTbiH bigbic. Byn 6argapnamameH elukaHgan
TasapTKbIWThI Nanganadyra 6onvangbl.

EckepTnenep:

«)Kbindam» GargapnamanapbiH nanganaHy kesiHge oHTannbl
HOTWXe AeHrennepiHe KepceTinreH opbiH NnapameTprepiHiH e ken
MerepiH 6akbinay apkbinbl KOn xeTkidyre 6onaabi.

TyTbIHyAbl OA4aH apTbiK a3alTy YLiH bIAbIC XYFbILWTbI TEK
Tonbl Ke3pe iCke KOCbIHbI3.

Whj;lﬁool




KYHOENIKTI NAUOANAHY

1. CY KOCbIJlbIMbIH TEKCEPY
blabIC XyFbILWTBIH, Cy KO3iHE KOChIIFaHbIH }X8HE KpaHHbIH, aLlblK
E€KEeHiH TeKCcepiHi3.

2. blIAbIC XYFbIWTbI KOCY
EcikTi awbiHbI3 xxoHe KOCY/OLWIPY TylimeciH 6acbiHpI3.

3. COPEIJEPOI XYKTEY
(6enimiH KapaHb!3 COPEJIERPLI XKYKTEY)

4. TA3APTKbIW OAUCTNEHCEPIH TONTbIPY
(6enimiH KapaHb!3 BAFOAPIIAMAJIAP KECTECIH).

5. BAFOAPIIAMAHbI TAHOAY XXOHE AMHATNbIMAbLI TEHLIEY
P TyiimeciH 6acy apkbinbl bIABICTbIH, TYPi MEH OHbIH, BGyniHy
OeHreliiHe cali TuicTi 6araapnamanbl (6enimiH KapaHbi3
BAFAPJTIAMAJIAP CUMATTAMACHI) TanaaHpi3.

KaxeTTi napameTpnepai TanaaHbI3 (6esnimMiH KapaHbI3
TMTAPAMETPJIEP XXOHE ©®YHKUUNATIAP).

6. BACTAY
EcikTi >xaby apkpbinbl xxyy aniHanbiMbiH 6acTaHpl3. bargapnava
G6actanagbl ke3ge AblobiC ecTuUcia.

7. XYY AMHANBIMBIHBIH COHbI
>Kyy arHanbIMbIHbIH COHbl CUTHaNAap apkbifbl kKepceTineai
»oHe cesiH kepceTegi. EcikTi awwbiHbI3 )xoHe KOCY/OLWIPY
TYMMeCiH 6acy apKblirbl KypbIFbIHbI OLUiPiHi3.

Kyrin kanmay yLUiH blabICTbl anMacTaH OypbiH GipHelle MUHYT
KYTiHi3.
Cepenepgi TemeHriciHeH 6actan 6ocaTbiHpI3.

Tok TYTbIHYAbI a3aUTy MaKcaTbIHAA KYPbINFbl 9peKeTCi3aiKTiH,
G6enrini 6ip y3ak Mep3imMiHeH KeiH aBTOMaTThbl TypAe eweai.
blabic asgan 6yniHce HeMece OHbI biAbIC XYFbILWKa
canmacTtaH 6ypbIH CyMeH LanfaH 60s1caHbI3,
nanganaHbinaTbiH Ta3apTKbIWTbl COMKECIHLIEe a3anTbIHbI3.

AKbINI-KEHECTEP

ICKE KOCbIJTFAH BAFOAPJIAMAHDbI ©3TEPTY
Kate 6argapnama TanganfaH 6onca, oHbl e3repTyre 6onagp,
Gipak Tek on eHai 6bacTanraHaa MyMkiH. ecikTi awbiHbI3 (bICTbIK
6yaaH abannanbi3!), KOCY/OLLIPY TyinmeciH 6acbkiHpI3, Kypbinfbl
elleni.

KypbinFeiHel KOCY/OLWIPY TyimeciH nanganaHein kavitagaH
KOCbIHbI3 )XOHE XXaHa Xyy alHanbIMbIH XaHe 6apriblK KaXeTTi
napameTpnepai TaH4aHp!3; aHanbIMApbl ecikTi xaby,

KOCbIMLLA biAbIiC KOCY

KypbinfFbiHbl ewipmecTteH ecikTi awbiHbi3 (bICTbIK 6yaaH
a6annaHbI3!) XaHe blObICTbI bIAbIC XYFbILLKA carnblHbI3. ECikTi
aObIHbI3 XXoHe alHanbIM y3ifreH xepaeH 6acTtan 6actanagpl.

KOCbIMLUA Y3INICTEP

YKyy anHanbIMbl KesiHae ecik allblfica Hemece KyaT eLUKeH
Xafganaa anHanbiv TokTanabl. Ecik xkabbinFaHHaH kelliH Hemece
ANEeKTP Ke3i kannblHa KeNTipinreHHeH KeriH on y3inreH xepiHeH
kanTanaH 6actanagbl.

@yHKyuAnap myparsnsi KOCbiMwa aknapam any ywiH lNatdanaHy
JKOHe KymiM HycKayrblfblH IHmMepHemmeH Xykmenn asnyblHbi3fa
Hemece coHfbl bemmeai HyckaynapObl opbiHOay apKblribl

marcsipbic 6epyirizee 60nadsb!. (Zvww

KEHECTEP

CebeTTepai XykTremecTeH OypbliH bigbiICTapAaH 6apnbik TaFram
KanablKTapblH KeTipin, cTakaHgapabl 60caTbiHbI3. AFbIH Cy
acTbiHAA anAbliH ana WaroAblH KaXeTi XKOoK.

blabicTapabl OpHbIHA MbIKTan TypaTbiHAAN XaHe ifniHin
KeTNenTiHAEN eTin PeTTEeH|3 XoHe KOHTeNHepnepAi aybi3aapbIiH
TOMEH KapaThbin canblHpbI3 XaHe oViblk/AeHec benikTepiH KucanTbin
carnblHbI3, OcbinarLla cyablH apbip 6eTke xeTin, epkiH afyblHa
MYMKiHAIK Oepecis.

EckepTy: kaknakTap, TyTkanap, Hayanap >aHe Tabanap cnpewn
TyTKanapblHbIH, aHanyblHa Kegepri kentipmenai.

BapnbIK KilukeHTal 3aTTapabl acyi Kypangapbl cebeTiHe
carnbIHbI3.

OTe nactanfaH biabicTap MeH Tabanap TemeHri cebeTke canbiHybl
Tuic, cebebi ocbl cekTopaa Cy LiaLly KYLUTIPEK XaHe XofFapbl Xyy
HOTUMXXeCiHe MYMKIHAiK Bepeai.

KypbInfbIHbI XKYKTEFr€HHEH KEWiH crnpen TyTkanapblHbIH epKiH
anHarna anaTblHbIH TEKCEPIHi3.

FT’MrimedA

blapic xyFbilWITa KanablKTap MeH TyHGanapabiH, XuHanyblH
6onabipmay YLUiH xofapbl TemnepaTypa 6argapnamMachiH aribiHa
KemiHge Oip peT icke KoCbIHbI3. KypbinfFbiHbI Tasanay yLiH 6ip waw
KacblK Ta3apTKbILWThI NanaanaHbIHbI3 XXoHE OHbl XKYKTEMECTEH icke
KOCbIHbI3.

KOJTAUCDLI3 bIObICTAP

* Araw bigbiCTap MeH Kypanaap.

» Heasik epHekTenreH ctakaHaap, KoneHep byibimaapbl MEH ecki
blAbIcTap. OnapablH epHeKTepi TypakTbl eMec.

* JKorapbl TeMnepaTypara LWblGaManTbiH CUHTETUKAMbIK
maTtepuangaH xacanfaH benwexrep.

* MeiC xaHe TeMip bigbIcTap.

* KynmeH, BOCKNeH, Mannbl KipMeH Hemece cusimeH GyniHreH
blabICTap.

CTakaH epHeKTepiHiH, XoHe antoMUHUIA/KyMiC GenLeKkTepiHiH, TyCi

Xyy npoueci kesiHae e3repyi )kaHe KeMeCKineHyi MyMKiH.

CrakangapAablH kenbip Typnepi (Mbicanbl, Xpycranbs 3atTap)

OipHeLue xxyy arHanbIMblHAH KEWiH e KeMeCKiNeHyi MyMKiH.

CTAKAHFA XXOHE bibICKA 3AKbIM

*  Tek eHAipyLLi bIOBIC XYFbILITA XYY Kayinci3 ekeHiHe keningik
GepeTiH cTakaHaap MeH KapreH biabicTapabl NakganaHbiHbI3.

¢ blgbicka Konannbl )xymcak TasapTKblWTbl NanganaHbiHbI3

» CrakaHgap MeH blgbicTapabl biAbIC XKYFbILUTAH Xyy alHanbiMbl
asikTanfaH 6onaaH LWbiFapbin anbiHpI3.

’ Whirlgool



COPEJIEPOI XXYKTEY

| KZ

KOFAPFbl COPE

Ha3ik »aHe »eHin biabicTapabl canbiHpl3: cTakaHaap, Yallkanap,
Ty3A4blK canfbiwTap, TOMEH canart blgbicTapbl.

(korapfbl cepeee carnbiHambIHOapPObIH Mbicarbl)

XXOFAPFbl COPEHIH BUIKTIIIH PETTEY

YKofapfbl cepeHiH OuikTiriH peTTeyre 6onaapl: TeMeHri cebeTke
YIKEH biAbICTapAbl OPHaNacTbIpy YLUiH XXOFapfbl NO3nNLMS, an
XKOFapfbl )aKTa kebipek OpbIH Xacay apKblIbl XXOFapfbl TipeKTep
)acay XeHe TOMEHTi cepere carnblHfaH 3aTTapMeH KaKTbIFbICThbI
6onabipmay yLiH TeMEeH No3nums.
>Koraprbl cepe XKorapfbl cepe
OMiKTIriH peTTeriwneH
xabpplkTanfaH ( cypemmi
KapaHbi3), TeTikTepai 6bacnacTaH
cepe TypakTbl 6onfFaHaa OHbI Xan
faHa cepeHiH OymipnepiHeH yctan
KeTepiHi3.

TemeHri No3nuusiHbl KanmnbiHa
KENTIpY YLUiH COPEHiH,
OymipnepiHgeri A TeTikTepiH
OacblHbI3 XaHe cebeTTi TeMeH
KbUDKbITIHBI3.

Ceope XyKTeyni Ke3ae OHbIH OMiKTiriH peTTeyre 605iIManTbIHbIH
KaTaH ecKkepTeMis.

CebeTTiH Tek Oip xarbiH ELUKALLUAH keTtepyre Hemece
TeMeHaeTyre 6onmangbl.

NO3ULINACHI PETTENETIH BYKTEJIMETI
KAHATLLANAP

Bywipnik 6yktenveni kaHaTwanapabl
cepe iWwiHge biabicTapabl OHTamnMbl
peTTey yLWiH yw Typni buikTikTe
opHanacTtblpyFa 6onagbl.

LLlapan crakaHgapblH GykTenveni
KaHaTLwanapra apbip cTakaHHbIH,
asikTapblH CalrKec yanapra Kiprisy
apKbIrbl Kayincia opHanacTbipyFa
oonagbl.

OHTannbl KenTipy HaTMXKenepi yLUiH
OykTenwmeni kaHaTwanapabl iLke
Kapam KncanTbiHbI3. KncanTtyabl
e3repTy YLWiH OykTenMeni KaHaTLaHbI
asfan CbIpFTbIHbI3 )X8HE OHbl KAXETiHLLEe OpHaNacTbIPbIHbI3.

. TOMEHI| COPE

. WeiHekTep, KaknakTap, Tepernkernep, canart biabICTapbl, acyn
. Kypanpapesl, T.6. ywiH. Cnpew TyTKacbiHa keaepri KenTipMec YLUiH
' ynkeH TabakTap MeH KaknakTap LeTKe OpHanacTbIpbinybl KepeK.

\ .
i k)
N - I/

(memeHeai cepeze canbiHambIHOapPObIH MbICaribl)

ACYN K¥PANOAPbLIHA APHANFAH CEBET
Mopgynbaik cebeT acy kypangapbiH LypbIC peETTeyY YLUIH XoFapfbl
ToprnapmeH xababikTanFaH. Acyi KypangapbliHa apHanfaH cebeTTi
TEK TOMEHTi CopeHiH anabiHa OpHanacTbIpy Kepex.

Mblwakrap MeH eTKip Xy3ai 6acka Kypangap acym
KypanaapbiHbIH cebeTiHe Xy3aepi TOMeH Kapan canblHybl
THic Hemece ornap ofapfbl cepeaeri ylibl XXoFapbl
6enimaepae KkenaeHeH opHanacTbIpbiybl THIC.




KYTIM XXOHE TEXHUKAIJIbIK KbISMET KOPCETY

OUNBbTP XXUHAFbIH TASAJIAY

dunbTpnep GiTenmeyi xxeHe Kanablk Cy AypbIC aFybl YLWiH pUIbLTP

XVHaFbIH Mep3iMai Typae TasanaHbi3.

DUNbTP XMHaFbl TaFaM KangblKTapblH CyaaH anbin TaCTanTbIH

)KeHe ofjaH KeliH cyapbl kanTa anHangblpaTtbiH YL GenikTeH

TYpaabl: y34iK Xyy HaTWKenepiHe Kon XeTKidy YLWiH onapabl Tasa

yCTaybIHbI3 KEPEK.

blabic XyfbIWTbl hunbTpCi3 Hemece punbTp 60C Kesae

nanpanaHyfa 6onmanabl.

BipHelue XyyaaH keniH unbTp XUHaFbIH TEKCEPIHi3 XXaHe KaxeT

6onca OHbl afblH Cy acTblHa MeTar eMec LeTKaHbl NakganaHbin

Keneci Hyckaynapabl opblHAaW OTbIPbIN Tas3anaHbI3.

1. Unnungpni dovnbtpgi A carar TiniHiH 6afbiThiHa Kapckl Gypar,
OHbI CbIPTKA TapTbIHbI3 (1-cypem).

2. Kaknak counetpiH B Gyiipnik kaHaTTapblH a3gan 6acy apkbinbl
LWbIFapbIn anbiHbI3 (2-cypem).

3. Tot 6acnanTbiH TeMip nnactTuHanbl punstpai C ceipmka
CbIpFbIMbIHBI3 (3-cypem).

4. OWbIKTbI TEKCEPIHi3 XoHe Baprblk TaFam KanablKTapblH anbin
TacTaHpl3.

>Kyy aviHanbIMbIHbIH copfbl KopFaHbicbiH ELUKALUAH AITYFA

6onmangpl (4-cypem).

dunbTprepai TazanaraHHaH KeniH QUbTP XUHaFbIH KanTa
carnblHbI3 )XaHEe OHbl OpHbIHA AypbicTan BekiTiHi3; 6yn bigbIC
XKYFBILUTBIH, TMIMAj )KYMbICBIH CakTay YLIiH MaHbI3abl.

. CMPEW T¥TKANAPbIH TA3AJIAY

Kenge Taram KkangblKTapbl Ccnpen TyTkanapbiHa xabbicbirn, cy
LaLwyra apHanfaH Teciktepai 6iteyi MymkiH. CoHObIKTaH,
TyTKanapAbl aHga-caHga Tekcepin, onapabl Mmetann emec
LeTKaMeH Ta3anay YCblHbInagbl.

YKoraprbl cnipew TyTKaCbIH LWbIFapbIN any yLiH nnactmacca
KyrnbINTay cakMHacbIH caFaT TiniHiK 6afbiTbiHa Kapchl GypaHbI3.
YKorapfbl cnpen TyTKackl TECIKTEPI KON Xafbl XXoFapbl kapan

TypaTbiHAan eTin canbiHybl Kepexk.

TemeHri cnpen TyTKacbIH XOfapbl kapan TapTy apKbifbl OHbI
WbiFapbIn anyra 6onagasbl.

CY KIPETIH LUIAHIIHI TASANAY

Cy winaHrinepi >xaHa Hemece y3ak yakbIT naaanaHbinMaraH
©ornca, kKaXeTTi KOCbINbIMAapAbl OpbiHAamMmacTaH 6ypbiH OHbIH Ta3a
XoHe iWiHae KanablKTap XOK eKeHiH Tekcepy YLUiH Cy KyWbin
kepiHi3. Ocbl caKTbIK LLapackl opblHAanmaca, cy Kipici 6itenin,
bIABIC XYFbILTHI 3aKbiMAaybl MYMKIH.




| KZ

AKAYIIbIKTAPAObI XXOHO

blaobiC XyfbILWbIHbI3 AYPLIC XYMbIC iCTEMEYi MYMKIH. Kbi3MeT kepceTy opTanbifbiHa xabapnacnactaH GypbiH
Keneci Tisimgeri apekeTTepai opbiHAAYy apKbirbl NPOGemMaHbl LeLlin KepiHi3.

ayan 6epmengi.

MPOBJIEMAJIAP | bIKTUMAJ1 CEBENTEPI LHEWIMAOEP

blabic xyfbiw icke | Kypbinfbl 4ypbIC KOCbITMaraH. ALaHbl po3eTkara KOCbIHbI3.

KocblnMangbl — - -

Hemece KyatTblH, y3inyi. Kyat 6epinreHae biabIC XyFbill aBTOMaTTbl TYpAE icke Kocbinaabl.
KomaHganapra blabIC XyFbILUTBIH €Ciri )xabbinmaraH. «Cbipm» eTkeH AbIObIC ecTinreHwe ecikTi MbikTan 6acbiHpI3.

On komaHganapra xayan 6epmengi.

KOCY/OLWIPY TynmeciH 6acy apkblnbl KypbFbIHbI OLLIPIHi3, LiamamMeH
Oip MMHYTTaH KeWiH OHbl KaNTaZaH KOCbIHbI3 XaHe baraaprnamaHbl
KanTagaH OpHaTbIHbI3.

blabic XyFbILw
arbi3bangbl.

JKyy anHanbIMbl a1i askTanmMaraH.

Kyy anHanbIMbl agkTanfaHLla KyTiHi3.

AFrbI3y LWnaHrici bykTenrex.

AfbI3y LUNAHTICiHIH OykTenmereHiH Tekcepinisa (OPHATY HYCKAYbIH
KapaHbI3).

PakoBuHaHbIH aFbI3y KyObIpbl GiTenreH.

PakoBuHaHbIH aFbI3y KyObIpbIH Ta3anaHbI3.

dunbTp Taram KanablKTapbiMeH GiTenreH

®duneTpai TazanaHbI3 (benimiH KapaHbiz OUTBTP XKUHAFbBIH
TA3AJIAY).

blabIc xyFbILL
KaTTbl LWy
Wbifapagbl.

blabicTap 6ip-6ipiHe cofbinyna.

blaobictapabl gypbictan peTTeHis (6enimiH kapaHbi3 COPETIEPAI
JKYKTEY).

ApTblK Kebik MerLiepi WhbiFapblnFaH.

TazapTKbil AypbIC enweHGereH HemMece on biAbIC XyFbllTapaa
nanganaHyfa xxapamanabl (6enimiH kapaHbl3 TASAPTKbBILL
ANCTIEHCEPIH TOJITbIPY). AFbI3Y Tyrimecin 6acy apkpbinbl biabiC
XKYFbILWThI KaTa opHaTblbIHbI3 (6enimMiH KapaHbi3 TAPAMETPJIEP
JKOHE ®YHKLIVATIAP) xaHe xaHa baraaprnamaHbl Ta3apTKbILLChI3
icKe KOCbIHbI3.

blabictap Tasa
eMec.

blabicTap gypbIC peTTenmMereH.

blaobicTapabl gypbictan peTTenis (6enimiH kapaHbi3 COPEJIEPI
JKYKTEY).

Cnipen TyTkanapsl bigbicTapsa iniuin,
€epKiH anHanmangpl.

blabictapabl Aypeictan peTTenis (6enimiH kapaHbi3 COPETEPAI
XKYKTEY).

XKyy avHanbiMbl TbIM >Xaw.

TwicTi )Xyy anHanbiMbIH TaHAaHbI3 (6enimMiH KapaHbi3
BAFOAPJIAMAJTIAP KECTECIH).

ApTbIK K6bik MenLepi LbiFapbinFaH.

TazapTKbi AypbIC enweHbereH Hemece on biAbIC XyFbllTapaa
navganaHyra xapamangpl (6enimid kapaHbi3 TASAPTKbILLI
HANCTIEHCEPIH TOJITBIPY).

LWato kypanel GenimiHaeri kaknak aypbic
XabblMaraH.

LWato Kypanbl gucneHcepiHiH kaknarbl >xabblrFaHbIH TEKCEPIHI3.

dunetp ByniHreH Hemece biTenreH.

PunbTp KUHaFbIH Tadanaxbl3 (6benimiH kapaHbi3 KYTIM X)KOHE
TEXHUKAJIbIK KbISMET KOPCETY).

OHpa Ty3 XOoK.

Ty3 KYTbICbIH TONTIPbIHbI3 (6enimMiH KapaHbi3 T¥3 K¥TbICbIH
TOJTBIPY).

TEXHUKATbIK KbISMET KOPCETY X9HE
AKAYJIbIKTAPAbI XXOIO H¥CKAYIJIbIfbl

Kocumma aKnapaTtTbl, TEXHUKAnbIK KbI3BMET KepceTy

npoleaypanapbl MEH akayrblKTap/bl X0 Typarbl ManiMeTTepai

Matdanary xoHe KymiMm HYCKaybIFbIHaH KapaHbl3.
MMatdanany xaHe KymiMm kepcemy HycKay/biFbIH KENEC
XongapmeH anyra 6onagbi:

» CaTynaH KeniHri KbIaMeTTi, TenedoH HemipiH Keningik
KiTanwacblHaH KapaHbI3.

+ Be6-TopanTaH xykren any: http://docs.whirlpool.eu

* QR koablH Naganaxy:

i

TEXHUKATIDbIK OEPEKTEP KECTECI

3Heprusi TyTbIHY AEPEKTEPIH KAMTUTbIH TEXHUKAIbIK AepekTepai
BeG-TopanTaH xykTen anyra 6onaasbi:

http://docs.whirlpool.eu

CATYOAH KEWMIHIM KbI3BMET KOPCETY
OPTAIDbIFbIHA XABAPJIACY
CatynaH KeuiHri KbI3MeT opTarnbiFbiHa
xabaprackaHaa blabIC XYFbILTbIH
ecirinae con Hemece OH Xak bynipre
KabbICTbIpbINFaH TEXHMKAmbIK
[epeKkTep TakTacblHAa KepceTinreH
kogTapabl 6epyiHi3 kepek. TenedoH
HeMipi keningik KiTanwackelH4a HeMece
Keneci BebG-TopanTa 6epinreH:
http://www.whirlpool.eu
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BRUKSANVISNING
DAGLIG TJENESTE

I:l TAKKFOR AT DERE HAR KJ@PT WHIRLPOOL MERKE. @WWW Bruksanvisningen for sikkert bruk og vedlikehold- og
Hvis du trenger ytterligere hjelp , ber vi om & registrere bruksanvisning kan lastes ned ved & besgke

Z X0 enheten pa: hjemmesiden vérhttp://docs.whirlpool.eu og ved a

&= www.whirlpool.eu/register folge retningslinjene pa slutten av denne brosjyren.

For forste gangs bruk av produktet, ma du lese sikkerhetsanvisningene.
PRODUKTSBESKRIVELSE

ENHET

@vre kurv
Sammenleggbare hyller
Regulator til @vre kurvens hgyde
Den @vre spylearmen
Nedre kurv
Bestikkurven
Den nedre spylearmen
Filtre
Saltbeholderen
. Dispensere av vaskemiddel og skyllemiddel
. Navneskilt
. Kontrollpanelet
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Service: |
0000 000 00000
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KONTROLLPANELET

o™ {3 d* D% Zwe ©

On. / Off. / Reset med indikatorlampe
Programvalgtast

Nivaindikator for skyllemiddel
Nivaindikator for salt

Indikatorer pa programmer

uhWwN =
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FORSTE GANGS BRUK

SALT, SKYLLEMIDDEL OG OPPVASKMIDDEL

TIPS FOR FORSTE GANGS BRUK

Fjern beskyttelse av kurver og rester av folien fra den gvre kurven etter
installasjon.

FYLLING AV SALTBEHOLDEREN
Bruk av salt forebygger dannelsen av BELEGG pa kjekkentgy og
funksjonelle elementer i maskinen.
- Saltbeholderen bgr aldri veere tom (bortsett fra situasjonen nar

innstilt vannhardhet er 1 "myk").
« Deterviktig d innstallere vannets hardhet riktig.
Saltbeholderen er i den nedre delen av oppvaskmaskinen (see
BESKRIVELSE AV PROGRAMMER) og den skal fylles nar SALT
NIVAINDIKATOR star pa (3 i kontrollpanelet.

1.Vennligst fjern den nedre kurven og skru av
lokket pa tanken (mot klokken).
2.Deretter skal det plasseres en trakt (Se Fig..) og
fylle tanken med salt, til kanten (ca. 1 kg); det
lekker ofte litt vann da.
3.Etter a ha fjernet trakten, terk eventuelle
saltrester pa kanten av hullet.
Vennligst serg for at lokket er skrudd slik at ingen vaskemiddel kan
komme inn i beholderen under vaskeprogrammet (det kan
uopprettelig skade kalkfilteret).
Hver gang du trenger a fylle pa salt, er det anbefalt & gjennomfore
prosedyren beskrevet ovenfor for vaskesyklusen.

STILLING AV VANNETS HARDHET

For at vann mykner installasjon fungerer perfekt, er det ngdvendig a
stille inn vannhardheten i samsvar med vannhardheten i huset.
Informasjonen om dette kan hentes fra den lokale vannleverandgren.
Nivaet pa vannhardhet satt av fabrikken er 3 (gjennomsnittlig).

1. Enheten aktiveres ved & trykke pa knappen PA./ AV.

Enheten slas av ved & trykke pa knappen PA./ AV.

Vennligst hold P i 5 sekunder, til du herer et pip.

Vennligst sla pa enheten ved & trykke PA./ AV.

Indikatorlampe pa valgt niva slas pa.

For a velge riktig niva av vannhardhet, trykk P (se TABELLEN FOR
VANNHARDHET).

1 §

\\/
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Vann hardhet tabellen
S 5 Ingen
Nivé dH f salt
tyske grader franske grader
1 soft 0-6 0-10 ikke
2 | gjennomsnitt 7-11 11-20
3.| gjennomsnitt 12-17 21-30
Tak
4 hard 17-34 31-60
5| sveert vanskelig 35-50 61-90

7. Sldav enheten ved & trykke PA./ AV.

Innstillingen er fullfort!

Umiddelbart etter & ha fullfert denne prosedyren, ma du kjgre
programmet uten lasting.

Bruk kun salt som er spesielt beregnet for oppvaskmaskin.
Etter & ha helt salt i maskinen, slar INDIKATOR PA SALTSNIVA seg av.
Hvis saltbeholderen ikke er fylt, kan installasjonen av
vannmykneren og varmeelementet adelegges (bortsett fra nar
innstilt vannhardhet er 1 "myk").

FYLLING AV SKYLLEMIDDELBEHOLDEREN
Skyllemiddel hjelper @ TORKE servise. SkyllemiddeldispenserA ma fylles

ut nar lysene star paindikator pa NIVA AV SKYLLEMIDDEL S

3|°
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1. Deretter kan du apne dispenseren C, ved a trykke og dra pa
knappen pa lokket.

2. Spyllemiddel ma helles forsiktig inn, til den maksimal angitte
mengde pa 110 ml, unnga seling. Hvis du seler middelet, tork
umiddelbart flekken med en torr klut.

3. Vennligst trykk lokket til du herer et klikk.

ALDRI hell skyllemiddel direkte inn i kammeret.

JUSTERING AV SKYLLEMIDDELDOSERING

Hvis Dere ikke er helt forngyd med terkeresultat, kan Dere justere

mengden av glansemiddel som brukes.

. Oppvaskmaskinen slas pa ved & trykke PA./ AV.

. Oppvaskmaskin slas av ved & trykke p& knappen PA./AV.

+ Det ber trykkes knappen P tre ganger- du vil hgre et pip ..

. Vennligst sl& pa oppvaskmaskinen ved & trykke PA./ AV.

« Indikatorlampe pa valgt niva slas pa.

« Vennligst trykk Pfor a velge niva av skyllemiddelmengden.

. Sl3 av oppvaskmaskinen ved & trykke PA./ AV.

Innstillingen er fullfort!

Nar nivaet av skyllemiddel er satt til NULL (ECO),blir skyllemiddel ikke

brukt. Nar det er tomt for skyllemiddel, skal indikator LAVT NIVA AV

SKYLLEMIDDEL ikke lyses opp.

Avhengig av oppvaskmaskinmodell, finnes det tilgjengelig opp til fire

nivaer av skyllemiddelmengden. Enheten er fabrikkinnstilt til et mid-

dels doseniva pa skyllemiddel.

« «Hvis du merker bldaktige striper pa serviset, velg et lavt niva (1-2).

+ «Hvis du merker vanndraper eller kalkflekker pa bestikk og servise,
velg et hgyt niva (3-4).

FYLLING AV VASKEMIDDELDISPENSER

For a apne

vaskemiddeldispenser, bruk

funksjon A.

Fyll kun torr dispenser B med

vaskemiddel.

Vaskemiddel for forvask skal

fylles direkte inne i kammeret.

1.Ved maling av

vaskemiddelmengde, folg

instruksjonene pa anbefalinger

angaende mengde, angitti (se
PROGRAMTABELL). Kammer B B inneholder en peker til den
maksimale mengden av vaskemiddel i vaeske- eller pulverformen,
som kan tilsettes til hver syklus.

2. Fjern vaskemiddelrester fra kantene av beholderne, og deretter sett
pa lokket slik at du herer et klikk.

3. Vaskemiddellokket lukkes nar du trekker den opp til gnsket posisjon
av lukkemekanismen.

Vaskemiddeldispenser apnes automatisk i riktig tid, i henhold til

programmet.

’ Whirlpool
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PROGRAMTABELL

Oppvaskmid-
p delbeholder Vaskeprogrammets | Forbruk av vann Energiforbruk
rogram &', o varighet (h:min)™ (liter/syklus) (kWh/syklus)
5@ Kar B
'_M—
1. Eco (miljo) Fco s v v ¢ 03:10 11 1,04
2. Intensiv ﬁ 65° v | | Y 02:30 16,5 1,65
3. Normal @ﬂ 550 4 - 02:00 16 135
4. Ekspress 40 Q) 50° - SR, 00:40 9 0,9
5. Halvvaskemengde 51/2 50°| - J 01:20 12 1,1
6. Forvask @ -] - - - 00:10 4 0,01

Detaljer om programmet EKO er malt i et laboratorium, i henhold til den europeiske standarden EN 50242.

*) Ikke alle alternativene kan brukes samtidig.

**) Varigheten av programmet vises pd skjermen og er gitt i brosjyren. Den er ansldtt pa bakgrunn av beregninger utfert under standardbetingelser. Selve
varigheten av programmet, kan veere forskjellig, avhengig av mange faktorer, slik som temperatur og trykk av flomvannet, vaerelsestemperatur, mengden
avvaskemiddel, mengden og typen av lasting, lastbalansering, ekstra valgte alternativer og kalibrering av sensoren. Kalibrering av sensoren kan forlenge
varigheten av programmet i opptil 20 minutter.

Elektrisitetsforbruket i standby-modus: stremforbruk for pa-modus (eng "left-on mode"): 5 W - Stremforbruket i av-modus: 0.5 W

BESKRIVELSE AV PROGRAMMER

Instruksjoner for valg av vaskesyklusen.

ECO (MILJ@) 50° HALV VASKEMENGDE 50 °

Normalt skitten oppvask. Standard program, den mest effektive nar Det ideelle programmet for & vaske halv last lett eller normalt skittent
det gjelder forholdet mellom strgm- og vannforbruk. servise.

INTENSIV 65 ° FORVASK

Programmet anbefales for sveert skitten oppvask, spesielt egnet for
stekepanner og kasseroller (ikke bruk den for & vaske gmfintlige plagg).

NORMAL 55 °

Normalt skitten oppvask. Syklusen for daglig bruk, som gir optimal
vasking i lgpet av kort tid.

EKSPRESS 40’ 50 °

Programmet for lett skittent servise uten inntgrkede matrester. (Ideelt
for 2 sett av retter.)

For oppvask som skal vaskes senere. | dette programmet skal det ikke
brukes noe vaskemiddel.

Merknader:

For & oppna det optimale nivaet pa ytelsen nar du bruker programmer
"Ekspress” ma du observere det angitte maksimale antallet av servise
sett.

Fora ytterligere redusere ressursforbruk, sla pa oppvaskmaskinen
bare nar den er full.
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DAGLIG BRUK

1. KONTROLL PA VANNTILKOBLING
Sjekk om oppvaskmaskinen er koblet til vannkilde, og dens gvre del
er apen.

2. ASLA PA OPPVASKMASKIN
Vennligst &pne deren og trykk pa knappen PA./ AV.

3. FYLLING AV KURVENE
(se FYLLING AV KURVER)

4. FYLLING AV VASKEMIDDELDISPENSER
(se PROGRAMTABELL).

5. VALG AV PROGRAMMET OG INDIVIDUELLE INNSTILLINGERTIL
SYKLUS
Velg programmet som passer best til den type servise og bestikk og
grad av smuss, (see BESKRIVELSE AV PROGRAMMER) ved a trykke pa
knappen P.
Velg de foretrukne alternativene (se ALTERNATIVER OG
FUNKSJONER).

6. IGANGSETTING AV OPPVASKMASKINEN
Kjor rengjoringssyklusen, og lukke dgren. Etter & ha startet
programmet, vil du hgre et pip.

7. SLUTT PA VASKEPROGRAM
Vaskesyklusen avsluttes med et pip, og pa displayet og indikator pa
det valgte programmet lyses opp.. Vennligst apne deren og sla av
enheten ved & trykke pé& knappen PA./ AV.
For & unnga brannskader, ma du vente noen minutter for du tar
servise og bestikk ut av oppvaskmaskinen.
Vennligst fjern rettene, og start med den nedre kurven.

Maskinen slar seg automatisk av under lange perioder uten bruk
for a minimalisere ressursforbruk.

Hvis rettene er bare lett skittent eller har blitt skylt med vann for
du setter dem i oppvaskmaskinen, bar du redusere mengden av
vaskemiddel som brukes.

RAD OG TIPS

MODIFISERING AV NAVARENDE PROGRAM

Hvis du har valgt feil program, kan du endre det, forutsatt at det nettopp
har begynt. Vennligst dpne doren (Pass deg for VARM damp!)., trykk og
hold knappen PA./ AV.og oppvaskmaskinen blir slatt av.

Du kan sl& den pa igjen ved & trykke PA./ AV. og velge en ny
vaskesyklus med de foretrukne alternativene. Syklusen vil sla pa etter
atderen er lukket

PLASSERING AV SERVISE OG BESTIKK

Uten & sld av maskinen, kan du apne deren (Pass deg for VARM
damp!) og plassere servise og bestikk i oppvaskmaskin. Vennligst lukk
doren og og syklusen vil starte fra det stedet hvor den ble avbrutt.

TILFELDIGE PAUSER

Dersom det apnes deren til oppvaskmaskinen under vaskesyklusen ,
eller det er et strambrudd, er syklusen stoppet. Nar du har lukket
daren, eller strammen kommer tilbake, vil oppvaskmaskinen fortsette
a virke fra det punktet der den ble stoppet.

Mer informasjon om oppvaskmaskinens funksjoner kan fds ved G be om
instruksjon for bruk og vedlikehold, eller ved d laste den ned pa vdr

nettside, i henhold til instruksjonene pd siste side i denne brosjyren. (Zww

TIPS

For du fyller kurvene bor alle matrestene fjernes og glass temmes. Du
trenger ikke a skylle serviset under rennende vann.

Plasser servise og bestikk stabilt, slik at de ikke velter, og beholdere ma
plasseres ved a sette hull ned, skjevt, pa konkave / konvekse deler, slik
at vannet kan na lett til enhver overflate og flyte fritt.

Advarsel: lokk, handtak, brett og panner bar ikke blokkere rotasjon av
spylearmene.

Eventuelle mindre retter ber settes i bestikkurven.

Sveert skitne retter og panner ber plasseres i den nedre kurven, fordi
den er sterkere skvettet med vann og vask i dette omradet er mer
intens.

Etter at du har satt servise og bestikk inn i enheten, ma du serge for at
spylearmene kan rotere fritt.

HYGIENISK

For a unnga darlig lukt og avsetning av sedimenter i oppvaskmaskinen,
ma du kjere programmet med hey temperatur minst en gang i
maneden. Bruk vaskemiddel i mengden av en teskje og kjer
oppvaskmaskinen uten last, for a rense den.

UEGNEDE RETTER

« Servise og bestikk laget av tre.

« Delikate, dekorerte glass, handlaget og antikke retter.
Dekorasjoner pa slike retter taler ikke oppvaskmaskin.

+ Retter som inneholder deler laget av syntetiske materialer som
ikke taler hoye temperaturer.

+ Retter laget av kobber og tinn.

+  Retter tilsglt med aske, voks, fett eller blekk.

Under vasking kan farger av dekorasjon laget av glass, aluminium og

selv blekne og endre seg. Noen typer glass (f.eks. crystal glass) kan

0gsa bli glanslgse etter noen vaskesykluser.

SKADER PA RETTER LAGET AV GLASS OG ANDRE

MATERIALER

« loppvaskmaskinen bgr det kun vaskes retter av glass og porselen
som har produsentens forsikring om at de egner seg for vask i
oppvaskmaskin.

+  For a vaske disse rettene, bgr du bruke en passende, mildt
vaskemiddel.

+  Glass og bestikk bar fjernes fra oppvaskmaskinen rett etter
vaskesyklusen.
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FYLLING AV KURVENE

@VRE KURV

I den gvre kurven ber det plasseres delikat og lett servise: glass, kopper,
skaler, lave boller.

NEDRE KURV

Det er en kurv for gryter, lokk, tallerkener, salatboller, bestikk osv. Det
er best a plassere store tallerkener og lokk pa sidene, slik at de ikke
hindrer bevegelse av spylearmene.

1 NN TN

305 05008080
.
.

(eksempel pa plassering av retter i den gvre kurven) (Eksempel pa plassering av oppvask i den nedre kurven)
BESTIKKURVEN

Kurven er modulbasert og utstyrt med et gitter pa toppen, for a lette
plassering av bestikk. Bestikkurven ber plasseres kun foran den nedre
kurven.

JUSTERING AV HOYDEN PA DEN @VRE KURVEN

Heyden pa den gvre kurven kan reguleres: sette den opp til den
nederste kurven for a passe store potter eller sette den ned i for a best
bruke parenteser, noe mer plass pa toppen og unnga kollisjoner med
retter innlagt nedre kurven.

Den gvre kurven er utstyrt med en
regulator av gvre kurvens hgyde (Se
fig.). For @ heve kurven, trenger du ikke
a trykke pa spaken, men bare trekk den
ved a holde sidene sé snart den erien
stabil posisjon i den gyvre delen.

For a sette den tilbake pa bunnen,
trykker du pa spakenA pa sidene av
kurven og flytter den nedover.

Kniver og andre bestikk med skarpe kanter ma legges med
Vi anbefaler ikke a endre hgyden pa spissene ned i kurven eller horisontalt i kurvens braketter.
kurven nar den er lastet.

ALDRI hev eller senk kurven kun pa den ene siden.

JUSTERBARE SAMMENLEGGBARE HYLLER

Sammenleggbare hyller montert pa 3
sidene kan plasseres pa tre forskjellige ~
heyder for & optimalisere plassering av 9
retter i en kurv. Y
Vinglass kan trygt settes pa
sammenleggbare hyller, ved a skyve
foten av hvert av glassene i riktig apning.
For & optimalisere terkeprosessen,
vennligst sett sammenleggbart hylle
under enda stgrre vinkel. For & endre
vinkelen, kan du trekke opp
sammentrekkbare hyller ved & trekke
dem litt ut og sette igjen i ensket
posisjon.

~

W
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VEDLIKEHOLD

RENGJORING AV FILTERSETT

Filtrene bar rengjeres regelmessig for 8 unnga tetthet og passe pa at

vannet renner fritt gjennom dem.

Filtersettet bestar av tre filtre som stopper matrester som kommer med

vannet og som transporterer vannet igjen. For a oppna beste

resultater, ber de holdes rene.

Hvis noen av filtrene er lgs, ma du ikke bruke oppvaskmaskinen.

Sjekk tilstanden pa filteret etter flere oppvasker og, om nedvendig,

vask dem grundig under rennende vann med en bgrste som ikke er

laget av metall, ved a fglge instruksjonene nedenfor.

1. Vennligst skru det sylindriske filteret A i en retning mot urviseren og
ta det ut (Fig. 1).

2. Deretter kan du fjerne skalformet filter Bved a trykke lett pa vingene
(Fig. 2.

3. Trekk flatfilteret laget av rustfritt stal ut C (Fig. 3.

4. Sjekk tilstanden av vannlas og fjern eventuelle matrester.

ALDRI FJERN den beskyttende elementen av pompen for

rensesyklusen (sort element) (Fig. 4.

Etter rengjering av filtre, sett dem tilbake pa plass pa en riktig mate.
Dette vil beholde effektiviteten til oppvaskmaskinen.

RENGJ@RING AV SPYLEARMENE

Noen ganger kan matrester holde seg til spylearmene og blokkere
hullene som vannet renner gjennom. Derfor er det anbefalt a sjekke
tilstanden til spylearmene regelmessig og rengjgre dem med en liten

bgrste som ikke er laget av metall.

For a fjerne den gvre spylearmen, vri plastlaseringen i motsatt retning
til klokken. Den gvre spylearmen ma plasseres slik at siden med flere
hull er vendt oppe.

Den nedre spylearmen kan fjernes ved a trekke den opp.

RENGJORING AV VANNSLANGEN

Hvis vannslangene er nye eller de har ikke veert i bruk pa lang tid, ma du
skylle dem med vann for du kobler dem til for & veaere sikker pa at vannet
kan renne. Svikt i slike forholdsregler kan resultere i blokkering av
vannstremmen og forarsake skade i oppvaskmaskinen.

° Whirlpool



FEILSOKING

|NO

Det er mulig at oppvaskmaskinen ikke fungerer pa riktig mate.
For du tar kontakt med service-senteret, kontroller om du kan Igse problemet ved & ga igjennom listen nedenfor.

PROBLEM

MULIGE ARSAKER

LOSNINGER

Oppvaskmaskinen
starter ikke eller
den svarer ikke pa
kommandoene.

Apparatet er ikke riktig koplet til strom-
nettet.

Sett stgpselet riktig inn i kontakten.

Strombrudd.

Oppvaskmaskinen starter automatisk nar strammen kommer tilbake.

Dgren til oppvaskmaskinen er ikke lukket
godtigjen.

Dytt deren kraftig igjen til du herer et “klikk”

Den svarer ikke pa kommandoene.

Sla apparatet av ved a trykke pa ON/OFF knappen, sla det pa igjen etter
omtrent ett minutt og tilbakestill programmet.

Oppvaskmaskinen
drenerer ikke.

Vaskesyklusen er ikke avsluttet ennd.

Vent til vaskesyklusen avsluttes.

Dreneringsslangen er boyd.

Pase at dreneringsslangen ikke er bayd (se INSTALLASJONSINTSTRUKSER).

Vaskens avlgp er tett.

Gjer ren avlgpet til vasken.

Filteret er tettet til med matrester

Gjor rent filteret (se RENGJDRING AV FILTERSETT).

Oppvaskmaskinen
skaper for mye
stay.

Tallerkenene bergrer hverandre.

Plasser serviset pa riktig mate (se FYLLING AV KURVER).

Det har dannet seg for mye skum.

Doseringen av oppvaskmiddelet er ikke riktig eller det er ikke egnet til
bruk i oppvaskmaskiner (se FYLLING AV VASKEMIDDELDISPESER). Reset
oppvaskmaskinen ved a trykke pa knappen for DRENERING (se ALTERNATI-
VER OG FUNKSJONER) og kjer et program uten oppvaskmiddel.

Tallerkenene er
ikke rene.

Serviset er ikke stablet pa riktig mate.

Plasser serviset pa riktig mate (se FYLLING AV KURVER).

Sprayarmene roterer ikke fritt, de hindres
av tallerkenene.

Plasser serviset pa riktig mate (se FYLLING AV KURVER).

Vaskesyklusen er for skansom og/eller
effektiviteten til oppvaskmiddelet er lav.

Velg en egnet vaskesyklus (se PROGRAMTABELL).

Det har dannet seg for mye skum.(se
KUNDESERVICE)

Doseringen av oppvaskmiddelet er ikke riktig eller det er ikke egnet til
bruk i oppvaskmaskiner (se FYLLING AV VASKEMIDDELDISPESER). Reset
oppvaskmaskinen ved a trykke pa knappen for DRENERING (se ALTERNATI-
VER OG FUNKSJONER) og kjgr et program uten oppvaskmiddel.

Lokket pa dispenseren for skyllemiddel er
ikke skikkelig lukket.

Pase at lokket til dispenseren for skyllemiddel er lukket.

Filteret er skittent eller tett.

Gjoer ren filterenheten (se VEDLIKEHOLD).

Det finnes ikke salt.

Fyll saltbeholderen (se FYLLING AV SALTBEHOLDER).

INSTRUKSJONER FOR VEDLIKEHOLD OG PROBLEML®-

SNING

Mer informasjon om vedlikehold og feilsgking er gitt i drifts- og
vedlikeholds bruksanvisning.

Instruksjoner for bruk og vedlikehold kan du fa:

« ved 3 kontakte teknisk service og telefonnummeret dit er gitt i

garantiheftet.

- ved & laste den ned fra nettsiden: http://docs.whirlpool.eu

« Bruk QR-koden:

TEKNISK DATAARK

Tekniske data om energiforbruk kan lastes ned fra nettsiden:
http://docs.whirlpool.eu

KONTAKT MED TEKNISK SERVICE
KVed kontakt med teknisk service,ma du
oppgi koder som star pa skiltet pa venstre
eller hgyre side av dgren til
oppvaskmaskinen. Telefonnummeret er
gitti garantibrosjyren pa nettsiden:
http://www.whirlpool.eu
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MHCTPYKLUUA
NOBCEAHEBHOW SKCMNYATALIAA

BJIATOAAPUM BAC 3A MPUOBPETEHUE WHcTpyKLmio 6e30MacHOro 06CnyXr1BaHus, a Takxe
I:l NMPOAYKUNN MAPKU WHIRLPOOL. [1na nonyyeHna [g WHCTPYKLMIO MO SKCMNyaTaLmm 1 KOHCepBaL M MOXXHO
— 6onee NONHOW NOMOLLK, NOXKaNyncTa, CKayaTb C Hallero MHTepHeT-canTa
= 3aperncTpupynTe ycTponcTeo no agpecy: http://docs.whirlpool.eu, geiictBys B COOTBETCTBMM C

www.whirlpool.eu/register noAcKaskamu, NpurBefeHHbIMU B KOHLIE IaHHOW 6poLUIopbl.

Mepepn nepBbim NCNONb30BaHNEM NPOAYKTa clefyeT BHUMaTe/IbHO 03HAKOMUTbCA C MHCTPYKLMei
no 6esonacHocTN.

ONMUCAHUE N3AENUNA

YCTPOMNCTBO

BepxHasa kop3nHa
CknagHble Nosiku
Perynatop BbICOTbI BepXHel KOP3UHbI
BepxHuit pa3bpbl3rusatenb
HwXHAA Kop3nHa
Kop3uHKa ans ctonosbix npuéopos
HuxxHuin pa3bpbi3riBaTenb
OunbTpbl
9. EMmKocTb ana conu
N 5 10. [lo3aTopbl MoloLLero cpeAcTsa 1 CpeAcTBa ANlA NpuaaHna bnecka
11. 3aBofickasA Tabnuyuka

(6 12. MaHenb ynpasneHua

© NV pwWwN =

900

=

[Service: |
0000 000 00000

12_% |

MAHEJb YINIPABJIEHUA

o O @A O e ©

KHonka BKn./BblkN./cOpOC C MHAUKATOpOM

KHonka Bbi6opa nporpammbl

WHAvKaTop ypoBHA cpefcTBa Ana npugaHus 6necka
WNHanKaTop ypoBHA conu

WHavKkaTopbl nporpamm

uhwWwN =
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NEPBOE NCIMOJIb3OBAHUE

COJb, CPEACTBO WA NPUAOAHWA BJTIECKA W MOIOLLEEE CPEACTBO

PEKOMEHOAUUW, KACAIOLLWMECA NEPBOIO
NCNoJib3OBAHUA

Mocne YCTAaHOBKWU MallnHbl yAaJlIUTb C KOP3UH CpeacTBa 3aWnTbl 1
OCTaTKN MNIEHKN C BerHeVI KOP3UHbI.

3ANOJIHEHUE EMKOCTU AJid CONU

MNpumeHeHne conun npegoTBpatiaet otnoxeHna KAMHA Ha nocyge n

dYHKLMOHANbHbIX 3fIeMeHTaxX MallUHbI.

+  EMKOCTb Ans conv HMKorga He fomkHa 6bITb NycTon (3a
WCKITIOYEHMEM CUTYaLIMK, KOTAA YPOBEHb »KECTKOCTW BOAbI
YCTaHOBNEH Ha 1, «MArkasa Boga»).

+ OyeHb BaXKHO NPaBUSIbHO HACTPOUTDb »KECTKOCTb BOADI.

EMKOCTb ana conm pacnonaraeTca B BEPXHeN YacT NoCyA0MOEYHOM

MatnHbl (cm. OMMNCAHUME MPOTPAMM) 1 fon»Ha 6bITb 3aMoHeHa,

Koraa roput nuHgukatop YPOBHA COJNA 8 Ha

naHenu ynpasneHus.

1.BbIHbTE HUXKHIOK KOP3UHY 1 OTKPYTUTE KPbILLKY

eMKOCTV (MPOTMB YacOBOW CTPESIKN).

2.3aTeM crieflyeT COOTBETCTBYIOLMM 06pa3om

pPacnonoXunTb BOPOHKY (CM. puc.) 1 3anofHUTb

eMKOCTb AJ1A conu Ao Kpaes (oKono 1 Kr); npu
5TOM YacTO BbITEKAET HEBOSIbLLOE KONTMUECTBO

BOAbI.

3.BblHYB BOPOHKY, HEOOXOANMO NMOSHOCTbIO

CTepeTb C KpaeB OTBEPCTUA OCTaTKN CONU.

YpoctoBepbTeCh, UTO KPbILWKa MIOTHO 3aBUHYEHA, YTOOLI MotoLLee

CpeAcTBO He MNonaaano B eMKOCTb BO BpeMs NPOorpaMMbl MOMKK (3TO

MO>KeT HeOOPATNMO NOBPELMTb YCTaHOBKY CMArYEHNA BOADI).

Kaxpblin pa3, Korga He06XoANMO BOCNOJIHNTD CONb,

peKomMmeHAyeTcA NPOBECTN ONMMCaHHYIO Bbille Npoueaypy nepen

HaYasioM LMKJia MOIMKMW.

HACTPOUKU YKECTKOCTU BOAbl

YT06bl ycTaHOBKa CMArYeHVA BoAbl AeiicTBOBasa becnepeboiHo,

Heo6XOANMO HaCTPOUTb KECTKOCTb BOAbI COOTBETCTBEHHO »KECTKOCTN

BOZOMNPOBOAHOW BoAbl. IHpopmaLmio 06 3STOM MOXHO MOAyUnTb y

NOKaNbHOro NOCTaBLMKa BOAOCHAGXKEHNA.

YpOBeHb »KeCTKOCTV BOAbI COMNAacHO 3aBOLACKNM HAaCTPOKam

cocTaBnsaeT 3 (cpeaHuin).

1. YcTponcTtso BKoyaeTca npu Haxatnm kHonkmBKJ1./BbIKJ1.

2. YcTponcTBO BblkNtouaeTca HaxaTtnem kHonknBKJ1./BbIKJ1.

3. YgepxwuBanTe KHonKy P B TeueHne 5 cekyHfl, O MOMEHTa NoABNEeHNA
3BYKOBOIO CUrHana.

4. BblKnounTe YCTPONCTBO, Haxkmmasn kHonky BKJ1./BbIKJ1.

5. 3aropuTca nHAMKaToOp NPOrpammbl akTyanbHO HAaCTPOEHHOTO
YPOBHS.

6. YT06bl BbIOPATH COOTBETCTBYIOLLMIA YPOBEHD XKECTKOCTY BOADI,
cnepyeT HaxaTb KHonky P (cm. TABJINLY XKECTKOCTU BO/b).

Ta6bnuua »KecTKocTy BoAbl
°dH °fH OTcyTcrB
YpoBeHb Hemeuknit DpaHuy3cKuin ne conn
CTaHAapT CTaHAapT
1 Msrkasn 0-6 0-10 HET
2 CpegHas 7-11 11-20
3 O6blyHas 12-17 21-30
4 Kectkan 17-34 31-60 AA
5 | OueHb xecTKan 35-50 61-90

7. BblkniounTe ycTponcTso, Haxknmasa kHonky BKJ1./BbIKJI.
HacTpowku 3aBeplLueHbl!

Cpa3y nocne oKoHYaHWs 3TOl npoueaypbl HE06X0AMMO 3anyCTUTb
nporpammy 6e3 3arpysku.

CnepyeT NCnonb30BaTb TONbKO CNeLManbHO NpegHa3HaYeHHYI0
AN NOCYyJ0OMOEYHbIX MaLUVH COfb.

Mocne 3acbinku Conv B MOCYAOMOEYHYIO MalLKHY NMoracHeT
NHOVMKATOP YPOBHA CONN.

Ecnu emKocTb Ans conu He 3anosfiHeHa, YCTaHOBKA CMArYeHns
BOAbl N HarpeBaTesbHbIl 3IeMEeHT MOTyT NOBPeAnTbCA (3a
NCKIIIOYEHNEeM CUTYaLMK, KOTAa YPOBEHb XeCTKOCTM BOAbl YyCTaHOBSIEH
Ha 1, «msirkasi Boaa»).

3ANOJIHEHUE JO3ATOPA CPEACTBA ANA
NMPUAOAHNA BJIECKA

CpepnctBO AnA npuaaHmna 6necka ynpouwaet CYLWKY nocyabl. losaTtop
cpeacTBa AN npugaHma 6necka A crnefyeT 3anofnHATb Torda, Korga
3aropaetca UngukaTtop YPOBHA CPEACTBA A1 NPUAAHUA
BJIECKA .

—
e
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=
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1. 3aTtem oTKpouTe go3atop C, HaxkaB 1 NOTAHYB 3a KHOMKY Ha KPbILLKe.
CpeacTBo Ans npraaHna bnecka cnegyeT BIMBaTb BHYTPb
YCTPOWNCTBA OCTOPOXKHO, He MPEeBbILLas ONpefesIeHHOr0 KONMYeCTBa,
MaKcumanbHo 110 mn, n3beras ero nponusaHua. Ecnn cpegcteo ana
npuaaHua 6necka cnyyaiHO NPONbETCA, HEMEAJIEHHO BbITPUTE ero
CyXOW TPAMKON.

3. HaxmuTe KpbIWKy A0 WenykKa..

HUKOI QA He HanuBaiiTe CpeACcTBO ANA NpugaHua 6necka

HenocpeACcTBEHHO BHYTPb KaMepbl.

PEIrYJINPOBAHUE KOJINYECTBA CPEACTBA ANA

NMPUAAHUA BNNECKA

Ecnuv Bam He HpaBATCA pe3ynbTaTbl CYLIKU, MOXHO M3MEHUTb KOJTIMYECTBO

cpefcTBa Ana npvaaHusa bnecka.

+  YcTponcTBo BKNoyaeTca npu Haxxatnm kKHonknBKJ1./BbIKJ1.
YcTponcTBO BbiKkNtovaeTca Haxatnem kHonkn BKJ1./BbIKJL.
CnepyeT TpuKAbl HaXaTb KHOMKY P — Bbl yC/ibiLIMTE 3BYKOBOW CUrHas.

+  BknouuTe ycTponctso, Haxkmmas kHonKy BKJ1./BbIKJ1.

+  3aropuTca MHAMKATOP NPOrpamMMbl akTyarlbHO HAaCTPOEHHOTO YPOBHA.

«  HaxmuTe KHOMKyY P, uTO6bI BLIGPATh YPOBEHD KONMYECTBa CPEACTBA
4nA npuaaHna necka.

+  BbiknounTe ycTponcTso, Haxumas kHonky BKJ1./BbIKJ1.

HacTtpolikn 3aBepLueHbi!

Ecnu yposeHb cpeacta AnsA npugaHus bnecka HactpoeH Ha HOJTb

(9KO), cpeacTso AnA NpuaaHua 6necka He NpumeHseTca. Ecnn cpeacTso

ONA npyaaHna 6necka 3akoHumnTcs, nHankatop HA3KMN YPOBEHD

CPEAOCTBA ONA NMPUOAHWA BJIECKA He 3aropuTca.

B 3aBMcMMOCTM OT MOAENM NOCYAOMOEYHOWN MaLUVHbI AOCTYNHO A0

yeTblpex YpOBHeN KonmyecTsa cpefcTBa Ana npugaHuna 6necka. Mo

3aBOJCKOWN HaCTPOWKe YyCTPOMCTBO YCTAaHOB/IEHO Ha CPeAHUN YPOBEHb

[,03bl CpeAcTBa ANA npuaaHma bnecka.

« « Ecnn Ha nocype BuaHbl ronyboBaTble Nonochl, Bbibepute 6onee
HU3KNIA ypoBeHb (1-2).

« «Ecnv Ha nocyge BUAHbI Kanauv BofAbl UNu cliefbl KaMHs, Bbibepute
60ree BbICOKU ypoBeHb (3-4).

3ANOJIHEHME AO3ATOPA MOIOLLEIO
CPEACTBA

[Ana oTKpbITUA fo3aTopa C

MO M CPEeACTBOM

ncnonb3syetca GpyHKuma A.

Molowmm cpeacTtsom cnegyet

3aMoJIHATb NCKNIOUNTENIbHO

cyxoii gosartop B.

Motouee cpeacTBo agns

npeABapnTeNnbHOro MbiTbA

cnepyert BNuBaTthb

HenocpeACTBEHHO BHYTPb

Kamepbl.

1.[o3npysa motoLlee cpeacTso,

cnefynte pekomeHaaumam,

KacaloLMMCA KONM4ecBa, ykasaHHbIM
B (cm. TABJINLY NMPOTPAMM). Kamepa B ocHalleHa MHAMKaTOpOM
MaKCUMaJTIbHOTO KONMYECTBA »KNAKOTO I MOPOLIKOBOIrO MOILLErO
CPEeACTBa, KOTOPOE MOXHO JOOABUTD ANA KAXKOOrO LK.

2. CKpaeB eMKOCTel ciegyeT yaanmTb OCTaTKM MOIOLLEro CPefcTBa, a
3aTeM 3aKpbITb KPbILKY [0 LenyKa.

3. KpblwKy go3aTopa MmotoLLero cpefcTsa cyiefyeT 3aKpblBaTb, MOTAHYB
[l0 COOTBETCTBYHOLLEN NO3NLMN MEXaHN3Ma 3aKPbITUA.

[lozaTop mMotoLLero cpeacTsa OTKPbIBAETCA aBTOMATUUYECKN B HY>KHOe

BpPEeMsA COrnacHoO nporpamme.

’ Whirlpool



TABJINLA MPOTPAMM

| RU

Emkoctb gna n
molollero cpeacTasa pon:::::'renb Pacxop
Mporpamma nporpammbi Pacxop BoApl (/| aneKTpruyecKomn
s BHyTpeHHAA MOKI LuMKn) 3Heprum (KBtu/
£ E Yyactb B (ummn)™) LvKn)
5 a KamMmepbl
1. Ko ECO 50° v v 03:10 11 1,04
2. VIHTeHcnBHbIN ﬁ 65° J v 02:30 16,5 1,65
3. OO6bIYHbIN (Cﬂ 55° v 02:00 16 1,35
6. BbicTpbiit 40 Q) 50° - J 00:40 9 0,9
L o .
o. lNonosnHHan 3arpyska I_l1/2 50° v 01:20 12 1.1
7. MNpepBapuTenbHaa MonKa @ - - - 00:10 4 0,01

JaHHele npoepammel IKO usmepaomca 8 1a60pamopHbIX yC/108UAX CO2/1ACHO egponetickol Hopme EN 50242.

*) He 8ce 0onosiHUMes1bHble 8apUAHMbl MOXHO UCN0/16308aMb 0OHOBPEMEHHO.

**) [podomkxumensHOCMb Npo2pamMmel omobpaxaemca Ha ducniiee u ykassieaemcs 8 6powitope. OHA 8bI4UC/IAEMCA HA OCHOBAHUU Pac4yemos,
npou3gedeHHbIX 8 CMAHOdpMHbIX yciosusax. [JelicmaumernsHas npoooKUMebHOCMb NPO2PAMMbI MOXEm OmJ/Iu4dmsCs Om yKa3aHHoU, 8
3a8UCUMOCMU OM MHO2UX (haKmMopos, Makux KaKk memnepamypd, dassaeHue nooayu 800bl, memMmnepamypa NoMeujeHUs, KOJIU4ecmao Motowe2o
cpedcmed, 06vem u mun 3azpy3Ku, pagHOMepHOCMb 3azpy3Ku, 8bI60p OONOHUMENbHbLIX 8aPUAHMOB8 U Kanubposka ceHcopa. Kanubposka ceHcopa
MOXem ygesiu4ums NPooOIKUMENIbHOCMb NPO2PAMMbl NPUMEPHO HA 20 MUHYm.

Pacxo0 anekmpuyeckol 3Hepauu (kBmu/yukn) 8 pexxume oxudaHua: Pacxod anekmpudeckol sHepauu (kBmu/yukn) 8 pexxume gkntodeHus (aHan. «left-
on mode»): 5 Bm — Pacxo0 3nekmpuyeckol 3Hepauu 8 pexxume sbiksatodeHus: 0,5 Bm

OMUCAHUE NMPOTPAMM

UHcTpyKuuma no BbiIGOPY LiMKNa MOMKM.

9KO 50°

O6blyHan 3arpA3HEHHOCTb NocyAbl. CTaHAapTHaA MPorpaMma, camas
3¢ deKTBHAA C TOUKM 3pEHNA COOTHOLIEHNSA Pacxoaa
3NEKTPOSHEPTMN 1 PAaCcXoda BOAbI.

MHTEHCUBHDIW 65

Mporpamma pekomeHayeTCA ANiA CUIbHO3arPA3HEHHOW NOCYAbl,
0CcOBeHHO NOAXOAMT /1A CKOBOPOS, 1 KacTptonb (He cnepyeT ee
NCNonb30BaTb A4J1A XPYNKOWN NOCyAbl).

OBbIYHbIN 55°

O6blyHanA 3arpsA3HeHHOCTb nocyAabl. LMkn ana noscegHeBHOro
NPVYIMEHEHNA, rapaHTMPYIOLLNIA ONTUMaNbHOE MbiTbe 38 KOPOTKoe
Bpems.

BbICTPbIV 40’ 50°

Mporpamma anisa cnabo 3arpa3HeHHON Nocyabl, 6e3 3aCOXILNX OCTAaTKOB
nuwm. (MgeanbHo NogxoauT ans 2 KOMMIEKTOB NOCy bl.)

MOJNTIOBUHHAA 3AIPY3KA 50°

I/Ip,eaanaﬂ nporpamMmma 4sAa MblTUA NOJTOBUHbI 3arpy3kn cnerka nnm
cpenHesarpﬂsHeHHoM nocyabl.

NPEABAPUTENIbHAAl MOMKA

Ona nocyAbl, KOTOPaA fONMXKHa 6bITb BbIMbITa NO3Xe. I'IpM 3TON
nporpamMmme He aiefyeT NCnosib3oBaTb MoKLlee CpeacTeo.

MpumeyaHuna:

YT106bI OCTVYL ONTVIMANIbHOW PaboTbl BO BPEMSs MCMOJIb30BaHUA
nporpamm ,beicmpeiti pexxum”, cnegyet cobnopate peKoMeHAO0BaHHYI0
MaKCMMasibHYI0 3arpy3Ky KOMMIEKTOB NoCybl.

Y106bI eLye 6osiee OrpaHNUNTb Pacxop pecypcos, cneayet
BKJIIOYATb NOCYAOMOEYHYI0O MalUNHY TONIbKO NPV NONAHOMN
3arpyske.




NOBCEAHEBHAA SKCINNYATALUUA

1. NPOBEPKA NOAK/IOYEHNA BOAbI
CnepyeT NpoBepuUTb, NOAKIIOYEHA I NOCYOMOEYHaA MaLlnHa K
BOJOMPOBOAY W OTKPbITa JIN €e BEPXHAA YacTb.

2. BKJIIOYEHUE NOCYAOMOEYHOW MALLVHbI
OTKkpouTe aBepLy 1 HaxmuTe kHonky BKJ1./BbIKJ1.

3. 3ANONIHEHUE KOP3MH
(cm. 3ATPY3KY KOP3UIH)

4. 3ANOJNHEHUE JO3ATOPA MOIOLLIEFO CPEACTBA
(cm. TABJINL]Y TTPOTPAMM).

5. BbIBOP MPOrPAMMbI U PEFYJINPOBKA UHAUBUAYAJIbHbIX
HACTPOEK LIUKJIA
Bbi6epuriTe nporpammy, Hanbonee NOAXOAALLYIO ANA JaHHOTO TMNa
nocypaa v cteneHm ee 3arpasHeHHocCTu, (cm. ONIMCAHWE
MPOrPAMM), Haxkumas KHonky P.

OTmeTbTe NpeanouTuTenbHble BapuaHTbl (cm. ONLUN U OYHKLNN).

6. BKJTIIOYEHUE NOCYAOMOEYHON MALUWHDI
BknounTe LMKN MOKK, 1 3aKkpbiBas ABepuy. [ocne Hayana
NPOrpamMmbl Bbl yCJTbILIMTE 3BYKOBOM CUTHas.

7. 3ABEPLUEHME LIUKJIA MOMKW.
3aBeplUeHVIE LKA MONKM CUTHANN3UPYETCSA 3BYKOBbLIM CUTHASIOM,
a Ha Ancnee 1 3aropaeTcs MHAMKATOP BbIOPaHHOM NporpaMmbl.
OTKpoWTe ABepLibl 1 BbIKNIOUNTE YCTPOWCTBO, HAXKMMas KHOMKY
BKJ1./BbIKI.
Bo n36exaHuie 0xora NoAoXAMTEe HECKONbKO MUHYT Nepes TeM Kak
BbIHYTb MOCYAY 13 MOCYAOMOEUYHOMN MALUUHDI.
BbIHbTE NOCYAlY, HAUMHAA C HUXKHEN KOP3VHBI.

MawmnHa aBToMaTN4YeCKN BbIKNIOYaeTCAA BO BpeMA AINTENbHbIX
nepnoAoB NPOCToA, YTO6bI MUHMMMN3NPOBaTb PacXoj PecypcoB.
Ecnmn nocypa TonbKo cierka sarpsAsHeHa nam 6bina ononocHyTa
BOZON Nepej 3arpy3Koil B NOCyAOMOEYHYI0 MallVHy, ciegyeTt
COOTBETCTBEHHO YMEHbLUTb KOINYECTBO NCMO/b3yeMOoro
MoloLlero cpeacTBa.

COBETbI U MOACKA3KUA

W3MEHEHUE 3ANYLWEHHOW NPOrPAMMbI

Ecnu 6bina BoiGpaHa HernoaxopsLas nporpaMma, MOXHO ee N3MeHUTb
npw YCIOBKK, YTO OHa TONbKO YTO Havanacb. OTKpoKTe aBepLy
(ocTopoxkHo: TOPAYUN napl),, Haxnmas 1 yaepXuBas KHOMKY
BKJ1./BbIK]., n nocyaomoeyHas malumHa GyaeT ocTaHOBNEHa.

Ee MOXHO CHOBa BKOUUTb, Haxnmas kHonKy BKJ1./BbIKJ1.v Bbibrpan
HOBbI LMK MOMKM C NPeANoYTUTENbHbIMU ONumMAMN. LInKn BKnoumTcA
rocrne Toro, Kak 3akpoetcs asepua

AOBABJIEHME NMOCYAbl

He BbIKNOUas MalLWHbI, OTKPOIiTe ABepLy (ocTopoxHo: FOPAYUIA
nap!) n gobaBbTe Nocyay B NOCYAOMOEUHYIO MaLUVHY. 3aKponTe
ABepuy 1, 1 LMK HAUHETCA C MeCTa, B KOTOPOM 6blf1 OCTaHOBJIEH.

CNTYYAUHDIE NAY3bl

Ecnu Bo Bpems LMKna MOWKM GyAieT OTKpbITa iBEpLa NOCyJOMOEYHOM
MaLUWHbI U BO3HUKHET NepepblB B INEKTPOCHAOKEHUN, LUKN 6yaeT
npuocTaHoBneH. lMocne Toro, Kak byfeT 3aKpbiTa ABepLa unm bygeT
BOCCTAHOBJIEHO 3MIEKTPOMNUTAHNE, MOCYAOMOEYHAs MALIMHA HAUHET
paboTy B MOMeHTe, B KOTOPOM Oblna ocTaHOBNEHa.

ModpobHee o hyHKYUAX NOCYyOOMOeHHOU MAWUHbI MOXHO Y3HAMb U3
WHCMpyKyuu no 3Kkcnslyamayuu U KOHCepeayuu, nonpocus ee y
npoddsya unu ckavas ¢ Hawez2o UHMepHem-calima, co2/1acHO
YKA3aHUAM, npusedeHHbIM Ha nocsiedHell cmpaHuue 0aHHOU 6powiopel.

Fvww

NMOACKA3KHA

Mepen Tem, Kak 3arpy3nTb Nocyay B KOP3WHbI, CieayeT yaanuTb C Hee Bce
OCTaTKM MULLM U ONIOPOXKHUTL CTaKaHbl 1 Yawwku. HeT Heo6xogumocTn
npefBapuTeNbHO ONOJIACKUBaTb NOCyAy NOA NPOTOUYHOI BOAOIA.
3arpy»aliTe Nocyfy yCToiumBo, YTOObl OHa He ONPOKKAbIBaNach, a
€MKOCTV pacronaraiTe BH3 OTBEPCTUAMMU, MOJ YITIOM, Ha BOTHYTbIX/
BbIMYKJIbIX YaCTAX, YTOObI BOJA MOTJIA NOMACTb Ha Nt0OYI0 MOBEPXHOCTD 1
YTOObI HE OrPaHNYMBATL €€ NPOTEKAHME.

MpepynpexpaeHne: KPbILLKKM, PYUKK, NOAHOCHI 1 CKOBOPOZb! HE
[OJKHbI 6IOKMPOBaTb BpaLLeHNs pa3bpbi3rrBatoLLmX IonacTei.

Bce menkune npeameTbl MOCy bl CNeAyeT 3arpy3uTb B KOP3UHKY 1S
CTONOBbIX MPUOGOPOB.

OueHb rpsA3HYI0 NOCYAY Y CKOBOPOZbI CJIeAyeT PACNONOXUTb B HUXKHEN
KOP3MHE, MOCKOJIbKY OHa CUIbHEE CMAUMBAETCS BOAOW U MbITbE B 3TON
30He 6onee UHTEHCUBHOE.

Mocne 3arpy3Ku Nocyapl B MallVHY YAOCTOBEPbTECh, UTO
pa36pbi3ryBatoLLie oNacTyi MOryT CBOOOHO BpaLLaTbCA.

TMITMEHNYECKUIA PEXKUM

Bo n3bexkaHune HeMPUATHOrO 3anaxa v OTNIoKeHUA HaneTa B
MOCYOMOEYHO MalLNHEe CiefyeT No KpalHel Mepe pas B MecAL|
3anyCcTuMTb NPOrpaMmy € BbICOKOI TeMmnepaTtypon. Micnonb3yiTe
MoloLLee CpeAcTBO (O4HY YalHYI0 JIOXKKY) M 3aMyCTUTe MOCYAOMOEYHYI0
MaLnHy 6e3 nocyAbl, UTO6bI ee TIWaTeNbHO OUNCTUTD.

HEI'IOAXO.[I,SI LWAA NOCYOA
[JepeBsHHanA nocyaa v cTonosble Nprbopsbl.

+  XpynKue gekopmpoBaHHble CTakaHbl, TPeAMeTbl HAPOAHbIX
NPOMbIC/IOB ¥ CTapyHHaA nocyAaa. [lekop Ha Takow nocyae
HeyCTOMYMB K MbITbIO B MOCYJOMOEYHOW MalUUHe.

« Tocypga, cogepxallasa aneMeHTbl U3 CUHTETUYECKMX MaTepUanos,
He YCTOMUYUBbIX K BO3ENCTBMIO BbICOKOW TemnepaTypbl.

+ MepgHasa n xectaHaA nocypa.

« TMocypna, 3arpsA3HeHHasn NensiomM, BOCKOM, CMa30OUHbIMU
BeLLeCTBaMU UM YePHUTaMU.

Mpn MbITbe B MaLLMHe LiBeTa ieKopa CTeKNIAHHOW, antoMUHUEBOW 1

cepebpsHo MoCybl MOTYT NOBGNEKHYTb U U3MEHUTLCA. HekoTopble

BMAbI CTeKsa (Hanpumep, XpycTasb) MOTYT TaKxe NnoTepaTb 6eck

nocne HeCKONbKUX LIMKIIOB MOMNKMU.

NOBPEXAEHUA NOCYAbl U3 CTEKNA U APYTUX

MATEPUAJIOB

+ B NocygoMoeuHom MallnHe cefyet MbiTb TONIbKO TaKyto
CTEeKNAHHY0 1 dapdopoByio NOCyay, MPON3BOAUTENb KOTOPON
rapaHTMPYET, YTO €€ MOXKHO MbiTb B MOCYOMOEUHOW MaLUVHe.

«  [AnA MbITbA Takol Nocyfbl CieayeT NCMoNb30BaTh
COOTBETCTBYIOLLEE MATKOE MOtoLee CPeACTBO.

«  CTeKknsAHHYI0 NOCYAY ¥ CTONIOBbIE NPUOOPbI CriefyeT BbiHYTb U3
MaLUMHbI CPa3y »Ke Nocsie OKOHUAHKA LKA MOVKU.
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3ATPY3KA KOP3UH

| RU

BEPXHAA KOP3NHA

B BepxHIOI0 KOP3WHY CriefyeT 3arpy»aTb AeNMKaTHYIO U NIerKyto nocyay:
CTaKaHbl, YalwKy, 6nioaua, HU3KNE CanaTHULbI.

(npumep pacnonoxeHus nocyoul 8 sepxHeli Kop3ute)

PEF'YINPOBAHUE BblCOTbl BEPXHE KOP3UHbI
BblCcOTy BepXHel KOP3UHbI MOXKHO OTPEryiMpoBaTh: PacnonoXmnTb ee
BbiLUe, YTOObI B H/XKHEN KOP3MHE pa3MecTUTb 6onblume KacTponu, Unm
MOCTaBUTb ee HIKe, YTOObI Kak MOXHO Jlyulle UCMOoNb30BaTb
KPOHLUTElHbI, OCTaBnAA 6osblue NPOCTPAHCTBA CBEPXY, UTOObI
n36eXKaTb CTONIKHOBEHMS C MOCYA0W, 3arPYKEHHOW B HUMHIOK
KOP3VHY.

BepxHAA KOp3MHa OCHalleHa
perynaTopom BbiCOTbl BepXHen
KOP3WUHbI (CM. puc.). YTobbl nogHATbL
KOP3WHY, He ciefyeT HaXKmmaTb Ha
pblyar, a NPOCTO NOTAHYTb €ro KBepxy,
yaeprBas 3a 60KoBble YacTy, KOrfa oH
HaxoAWUTCA B CTaBUIbHOW NO3nLMK
HaBepxy.

YT06bI CHOBA Pa3mMeCcTuTb ee BHU3Y,
cnepyeT HaxaTb Ha pblyar A no 6okam
KOP3WHbI U NePeMeCTUTb KOP3UHY BHU3.
Y6eautenbHO peKomMeHAyeM He perynmpoBaTb BbICOTY KOP3UHbI,
Korjia oHa NONIHOCTbIO 3arpy»eHa.

HUKOT A He cnegyeT nogHUMaTh UM ONYyCKaTb KOP3UHY TONIbKO
C OQHOIN CTOPOHbI.

PEFYJIMPYEMbBIE CKJTAAHBIE MOJIKA

3aKpensieHHble Mo KpasaM CKnagHble 3
MONKM MOXHO Pa3mMecTuTb Ha Tpex =
YPOBHAX BbICOTbI, UTOObI
ONTMMMW3MPOBATb 3arpy3Ky Nnocyabl B
Kop3uHe.

Bokarbl AnA BrHa MOXHO 6e30nacHo
YCTaHOBUTb Ha CKNafHbIX NONKax,
BCTaB/IAA HOXKY Kaoro 6okarna B
COOTBETCTBYIOLLEE OTBEPCTHE.

YT06bl ONTUMM3MPOBATb MPOLIECC CYLLKH,
YCTaHOBWTE CKNagHble NOJKY NOA
60nblNM yrnom. YTobbl N3MeHUTb yron
HaKJOHa, NOATAHWTE CKNagHble NONKK
KBepXy, Clierka 1x BblABUHbTE N YCTaHOBUTE MO COBCTBEHHOMY
YCMOTPEHMUIO.

UL

HWXXHAA KOP3UHA

370 Kop3uHa AnA KacTpIofb, KPbILWEK, TAPENOK, CanaTHUL, CTONOBbIX
Npr6opoB 1 T.N. bonblune Tapenku u KPbILWKK Nyylle BCEro
pa3MecTuTb No 60Kam, YToObl OHM MeLLanV BO BPEMs ABUXeHNA
Pa36pbI3rBaoLWKX NONACTEN.
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(npumep pacnonoxeHus nocydsl 8 HUXHel Kop3uHe)

KOP3UHKA 411 CTONNOBbIX MPUBOPOB

Kop3uHa aBnaseTca MogyNbHON U UMeET CBEPXY peLleTKy, YToObl
YyNpOCTUTb pa3melLlieHne CTONOBbIX NPU60POB. Kop3nHKy ana
CTONOBbIX NPMOOPOB CliepyeT pasmMeLlaTb TONIbKO Nepen HUXHeN

KOP3VHOM.

Hoxwu n gpyrue ctonoBble Npu6opbl ¢ OCTPbIMU Kpaamu cneayeT
pacnonaraTb BHU3 KOHYMKaMU B KOP3UHKe ANA CTONOBbIX
NPUGOPOB WM rOPU3OHTasNIbHO MO 60Kam BepXHeil KOP3UHbI.
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KOHCEPBALUA

OYUCTKA SJIEMEHTOB ANA
OVJIbTPOBAHUA

CnepyeT perynspHo YNCTUTb GUNBTPBI, YTOObI OHM He 3abKBanNUCb U

CBOGOAHO MponycKanu Bogy.

KomnnekT punbTpoB BKOYaeT TpU GpUNbTPA, 3agepKunBatoLne

OCTaTKM MUK, CMbIBaeMble BOLOW, M NOBTOPHO MpornycKatoLwe Bogy.

YT06b1 O6MTHCA ONTUMAsbHBIX Pe3yNbTaToOB CliefyeT NOALEPKMBATb

yncToty GUnbTPOB.

Ecnu kakoii-nn6o 13 ¢unbTpoB nepectan 6bITb NIOTHO

3aKpenneHHbIM, NOCYyJOMOEUHYIO MaLUVHY UCMO/Nb30BaTh HeMb31.

Mocne HeCKONBKIMX LMKIIOB MbITbsl CIEAYET MPOBEPUTL COCTOSIHNE

duUnbTPOB, B Clyvae HEOH6XOANMOCTH, TILATENIbHO BbIMbITb VX NOA,

NPOTOYHOW BOAON C MOMOLLbIO HEMETANININYECKON LLEeTOUKN, Ceayn

WHCTPYKLUN, NPVBEAEHHOW HUXKe.

1. OTKpyTUTE UUNNHAPUYECKN GunbTp A B HanpaeneHnn NpoTuB
YacoBOW CTPeNikx U BblHbTe ero (Puc.1).

2. 3aTeM BbIHbTE CTaKaHHbI GunbTp B, cierka Haxrmas Ha ero
Kpbinba (Puc. 2).

3. BblHbTE NNOCKMN GUNbTP U3 HepKasetowwel ctanu C(Puc. 3).
CnezlyeT NpoBepuTb COCTOsHNE CMPOHA U YAANUTD BCEe OCTATKM
nrwwn.

HUKOIAA HE YOANAWNTE 3awnTHbIN Sn1eMeHT Hacoca Li1Kia MOMKM

(4yepHasd getanb) (Puc. 4).

Mocne ouncTkn GYUNBTPOB CNIEAYET BIOXKUTb X CHOBA Ha CBOW MeCTa,
3a60TACb O NPaBUIbHOM pacnonoxeHuu. bnarogaps stomy 6yaert
COXPaHATLCA 3GPEKTUBHOCTb MOCYAOMOEUHOMN MALLUMHBbI.

OYUCTKA PA3BPbI3rMBAIOLLNX JIONACTEN

WHorpa octaTky NuLwm MOryT NPUKNEnBaTbCA K pa3bpbi3rBatowmnm
nonacTtAam 1 6/10KMPOBaTb OTBEPCTUA, U3 KOTOPbIX MOCTYMNaeT BOAa.
MosToMy pekoMeHZyeTCA neprogmyeckas NpoBepKa COCTOAHUA
pa3bpbi3ryBaloOLLMX TOMACTEN 1 OUYNCTKA UX C MOMOLLbIO HE6ONbLLION

HeMeTaNNINYeCcKon WeTOYUKN.
|

YT0o6bl CHATbL BepXHUI pa3bpbi3riBaTesib, MOBEPHUTE NacTUKOBOe
6/I0KMPOBOYHOE KOJbLIO NPOTMB YacOBOW CTPENKU. BepxHuii
pa3bpbi3ruBaTtenb cnegyeT pacronoXnTb Takum o6pa3om, YTobbl
CTOPOHa C 6OMbLUMM KONMYECTBOM OTBEPCTMI Obina HanpaBneHa
BBEPX.

HuxHMUR pa36pb|3rMBaTenb MOXHO BblHYTb, NOTAHYB €ro KBepxy.

OYUCTKA LWJTAHTA MOAAYU BOADbI

Ecnu wnaHrv ana nogknioyeHna K BOJONPOBOAY HOBbIE NN He
MCMOJb30BaNINCh B TeUEHVE JJINTENbHOTO BPeMeHW, nepes nx
NoAKloYEHNEM CrieflyeT MPOMBbITb UX BOAOW, YTOObI yLOCTOBEPUTLCA B
TOM, UTO OHU MPOMYCKAKT BOAY U He 3arpsa3HeHbl. HecobnogeHue atux
Mep NPefoCTOPOXKHOCTY MOXKET MPUBECTU K BIIOKMPOBKE MOCTYNIeHNA
BO/bl 1 MOBPEXAEHNIO NOCYAOMOEUYHON MaLUVHBbI.

° Whirlpool



| RU

BbIABJIEHUE HEMOJIAAOK

Bo Bpems skcnnyaTaumm MoryT BO3HUKHYTb HEMONaAKKU B paboTe NoCyAOMOEYHOW MaLLVHBI.
Mpexxge 4Yem cBA3aTbCA C TEXHWYECKMM CEPBUCOM, CfieflyeT MpPOBEPUTb, HEeNb3A N pewntb npobnemy,
BOCMOJIb30BABLLUNCH CEAYIOWNM NepeyHeM HeMonagoK 1 CNocoboB MX ycTpaHeHMs.

BK/IOYAETCA 1 He
pearupyet Ha

NMUTaHUA.

MPOBJIEMbI BO3MOHbIE MPUYUHDI PELLEHUA
MNMocypomoeyHas YCTpOWCTBO He NOAKMYEHO BcTaBbTe wWrencenb B po3eTKy.
MalluHa He Hagnexalwum o6pasom K UCTOUHUKY

OoTBOANTCA BOAA.

K OMaHLb! HeT anekTpocHabxeHus. MocyaoMoeuHasa MallviHa aBTOMATUYECKM BKIOUUTCA MpU
Abl. BOCCTaHOBJ/IEHWW SNEKTPOCHAGKeHMA.

[lBepLibl MTOCYAOMOEUYHON MaLUMHbI He MnoTHO 3aKpoWiTe ABepLY [0 XapaKTepHOro LeNyKa.
3aKpbITbI.
MNocypomoeyHan malunHa He pearvpyeT BbikntounTe ycTponcTBo, Haxnmasa kHonky BKJ1./BbIKJ1., a 3atem cHoBa
Ha KOMaHpbl. BKJIOUMTE ero NPYMepPHO Yepes MUHYTY 1 cOpockTe Mporpammy.

K] Linkn mMbiTbA eLe He 3aKoHUYMNCA. MopoxanTe OKOHYaHWA LUKNa.

NoCyaOMOEYHOMN

MALIVHBI HE LnaHr oTBOAA BOAbI NepeKpyyYeH. MpoBepbTe, He 3arHyT NN WX He NepPeKpPyYEeH NN LWNAHT OTBOAA BOAbI (CM.

MHCTPYKUMIO 10 YCTAHOBKE).

3abuTa KaHanv3auoHHas Tpy6a
PaKoBUHbI.

CnepyeT OUNCTUTb KaHaNM3aLUnoHHYo Tpyoy.

OcTaTKn MUK 3a610KNpPoBanmn GuasTp.

CnepyeT ounctutb dunbtp (cm. OYNCTKY KOMITIIEKTA OUJIbTPOB).

MNocypomoeyHas
MalmHa pabortaet

[pemnT Nocypga.

Heobxoaumo npaBunbHo pacnpepenuts nocyay (cm. 3ATPY3KY KOP3UH).

C CTbHbBIM LLYMOM.

B nocynomoeuHoii MalumHe obpasyeTcs
CNMLIKOM 60JIbLIOE KONIMYECTBO MeHbI.

HenpasunnbHO 0TMepPeHO KoNM4eCcTBO MOIOLLEro CpeAcTBa Un
MCMOJb3yeTca MoloLLee CPeACTBO, He noaxoadLiee ANnA NPUMEHEHNS B
nocyfoMoeyHbIX MmawmHax (cm. 3ANOJTHEHUE JO3ATOPA MOKOLETO
CPE/]JCTBA). Mepe3arpy3nte NOCYyAOMOEYHYIO MaLLVHY, HaXXMMasA KHOMKY
CNIMBA BOLbI (cm. OMNLUNN N @YHKLMMN) n 3anycTrTe HOBYIO MpOrpammy
6e3 MotoLLero cpeacTsa.

MNMocyaa BbiMbITa
MoXo.

Mocyna 6bina HeNPaBUIIbHO 3arpyeHa.

Heobxoanmo npaBusibHO BNOXWTb nocyay (cm. 3ATPY3KY KOP3UH).

Pa36pbi3ryBaioLLye 1ONacTui He MOryT
CBO6OJHO BpaLLaTbCA, MOTOMY YTO UM
MeLLaeT nocyaa.

Heobxoanmo npaBunbHO BROXUTb nocyny (cm. 3ATPY3KY KOP3UH).

LIMKN MbITbAl CIULWIKOM AeNNKATHbIN.

Bbi6bepuTe COOTBETCTBYIOWMI LUK MbITbA (cM. TABJTULY [TPOTPAMM).

B nocyaomoeuHo maluviHe obpasyetca
CMLIKOM 60/1bLLOE KONNYECTBO MEHbI.

HenpaBrnbHO OTMEPEHO KONMYECTBO MOILLErO CpeacTBa Nan
MCMOoNb3yeTca MotoLLee CPeACTBO, He noaxoasLiee AnsA NPUMEHeHs B
nocyfomMoeyHbIx mawmHax (cm. 3ANOJTHEHUE JO3ATOPA MOKOLETO
CPE/ICTBA).

Mpo6Kka go3atopa Ans cpeacTsa Ans
npwaaHus 6recka He 3aKpydeHa
TWaTeNbHO.

y,ElOCTOBeprer, yTo npo6Ka [Ao3aTopa cpencTtea AnA npungaHnAa
6neCKa3aprqua NAOTHO.

[PA3HBIN UK 3a6UTbIN GUNLTP.

Cnepyet ounctutb dunbtp (cm. KOHCEPBALIUIA).

OTcyTcTBUME Conwn.

3anonHnuTe emKocTb ana conu (cm. SAMNOJTHEHWUE EMKOCTW )14 COJIN).

MHCTPYKUMA NO KOHCEPBALU U YCTPAHEHUIO

HEMONAAOK

Bonee noppo6Has MHPopMaLMA Ha Temy NpoLieflyp MO KOHCePBaLM 1

yCTpaHeHMIo HeMnonafokK NprBoanTca B UHcmpykyuu no
3KcnJlyamayuu u KoHcepeayuu.

TEXHUYECKUE BAHHDIE

TexHMuYecKmne faHHbIE OTHOCUTENIbHO NOTPEBIEHUSA SNEKTPOIHEPTN
MOXHO cKauaTb ¢ canTa: http://docs.whirlpool.eu

CBA3ATbCA C TEXHUYECKMM CEPBUCOM

Mpu obpaLleHnn B TEXHUYECKNI CEPBUC

WHCTpYKLMIO N0 SKCyaTaLMm U KOHCepBaLMM MOXKHO MOJTyumnTb:
+ MOMPOCUB €€ B TEXHNYECKOM CEpPBICE, HOMeP TenedoHa KOTOPOro
npvBeAeH B rapaHTURHOM NacnopTe,

« CKauumBas ee ¢ canTa: http://docs.whirlpool.eu

- ncnonbsya QR-koa:

cnepyeT yKas3aTb KOfbl, pacnonoxeHHble
Ha 3aBofiCKoM Tabnunuke,
pacnonoXXeHHOW cneBa unu crpasa ot
ABepLbl MOCYJOMOEYHOI MaLUMHbI.
Homep TenedoHa npusogutcsa B
rapaHTUNHON BpoLLtope Ha calTe:
http://www.whirlpool.eu

Whj;lﬁool
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NAVOD NA KAZDODENNE
POUZITIE

I:l DAKUJEME ZA ZAKUPENIE PRODUKTU ZNACKY @WWW Bezpe¢nostné pokyny a navod na pouZitie méZete
WHIRLPOOL. Ak chcete ziskat komplexnejsi servis, stiahnut na nasej webovej stranke
Z X zaregistrujte svoj spotrebic na: http://docs.whirlpool.eu a podla pokynov na zadnej
&=  www.whirlpool.eu/register strane tejto brozdry.

Pred pouzitim spotrebica si pozorne precitajte Bezpe¢nostné upozornenia.

POPIS PRODUKTU

SPOTREBIC

Horny ko3

Sklopné ramena

Regulétor vysky horného kosa
Horné rameno s tryskami
Spodny ko3

Kosik na noze

Spodné rameno s tryskami
Filtra¢ni jednotka

Zasobnik na sol

v 5 10. Priehradky na Cistiaci prostriedok a lestidlo
11. Doska s udajmi

6 12. Ovladaci panel

© NV pwWwN =

0

900

[Service: |
0000 000 00000

12_% |

OVLADACI PANEL

o™ 3% d* D e

el

Tlacidlo Zap.-Vyp./Restart s kontrolkou
Tlacidlo volby programu

Kontrolka mnozstva lestidla

Kontrolka mnozstva soli

Kontrolky programu

uhAhwnNn =
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PRVE POUZITIE

SOL, LESTIDLO A UMYVACI PROSTRIEDOK

ODPORUCANIE PRE PRVE POUZITIE

Po instalacii odstrante z koSov zardzky a z horného kosa odstrarite
elastické prvky.

DOPLNENIE ZASOBNIKA NA SOL

Aby ste predisli tvorbe vodného kameria na riade a na funkénych
komponentoch spotrebica, pouzivajte sol.
« Jedolezité, aby zasobnik na sol nebol nikdy prazdny (s vynimkou

pripadu, ked je tvrdost vody nastavend na -1 "Makka").
» Nastavenie tvrdosti vody je dolezité.
Zasobnik na sol' sa nachadza v spodnej casti umyvacky riadu(pozrite
POPIS PROGRAMOYV) a ak sa na ovladacom paneli rozsvieti kontrolka
DOPLNENIE SOLI £=3, je treba ju doplnit.

7 1.Vytiahnite spodny kos a odskrutkujte viecko

4 zasobnika (proti smeru hodinovych ruciciek).

2.Umiestnite nasypnik (pozrite obrdzok) a
zasobnik na sol doplrite az po jeho okraj (priblizne
1 kg); moze dojst k vyte¢eniu malého mnozstva
vody..
3.Nasypnik odstrante a z okolia otvoru vyberte

Top

.\%\—__? &'{-5'!"

zvysky soli.

Uistite sa, ¢i je viecko pevne priskrutkované, aby sa pocas programu
umyvania nedostal do zasobnika umyvaci prostriedok (to by mohlo
poskodit zmakc¢ovanie vody).

Kedykolvek potrebujete pridat sol, odporii¢ame, aby ste postup
vykonali pred spustenim cyklu umyvania.

NASTAVENIE TVRDOSTI VODY

Aby mohlo zmak¢ovanie vody fungovat ¢o najlepsie, je nevyhnutné,
aby sa nastavenia tvrdosti vody zakladalo na skuto¢nej tvrdosti vody vo
vasej domacnosti. Tieto informacie moézete ziskat od vasho lokdlneho
dodavatela vody.

V tovérenskom nastaveni je nastavena priemerna tvrdost vody (3).

1. Spotrebi¢ zapnite stlacenim tlacidla ZAP./VYP..

2. Spotrebic vypnite stlacenim tlacidla ZAP./VYP..
3. Na 5 sekund stlacte tlacidlo P kym nepocujete pipnutie.
4. Spotrebic zapnite stla¢enim tlacidla ZAP./VYP..
5. Kontrolka aktualne nastavené urovne zhasne.
6. Pre vyber pozadovanej tvrdosti vody stlacte tlacidlo P (pozrite
TABULKA TVRDOSTI VODY).
Tabulka urovne tvrdosti vody }
n . Jepotrebné
Uroven dH fH pouzit sol
Nemecké stupne Francuzske stupne
1 Makka 0-6 0-10 NIE
2 Stredna 7-11 11-20
3| Priemernd 12-17 21-30 .
ANO
4 Tvrda 17-34 31-60
5| Velmitvrda 35-50 61-90

7. Spotrebic vypnite stlacenim tlacidla ZAP./VYP..

Nastavenie je dokoncené!

Akonahle sa tento proces dokondi, spustite program bez naplne.
Pouzivajte iba sol, ktora bola navrhnuta Specificky pre umyvacky
riadu.

Po doplneni soli do umyvacky kontrolka DOPLNENIE SOLI zhasne.

Ak nie je zasobnik na sol' doplneny, méze doéjst k poskodeniu
dekalcifikatora vody a vykurovacieho prvku (s vynimkou pripadu,
ked je tvrdost vody nastavena na - 1 "Makka").

. DOPLNENIE LESTIDLA

Lestidlo ulah&uje SUSENIE. Zasobnik lestidla A je potrebné doplnit
akonahle sa na ovladacom paneli rozsvieti kontrolka DOPLNENIE
LESTIDLA <.
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1. Zasobnik C otvorite stlatenim a stla¢enim zarazky na viecku.

2. Starostlivo nalejte lestidlo, az po zna¢ku maximalneho objemu (110
ml) - dajte pozor, aby ste lestidlo nepreliali. Ak k tomu dojde,
okamzite rozliate lestidlo utrite suchou handri¢kou.

3. Viecko pritlacte tak, aby ste zaculi cvaknutie.

Lestidlo NIKDY nelejte priamo do lievika.

NASTAVENIE DAVKOVANIE LESTIDLA

V pripade, Ze s vysledkami sudenia nie ste Uplne spokojni, mbzete na-

stavit mnozstvo pouzitého lestidla.

+  Umyvacku riadu zapnite stlacenim tlacidla ZAP./VYP..

+  Vypnite ju stla¢enim tlacidla ZAP./VYP..

«  Trikrat stlacte tlacidlo P a ozve sa pipnutie.

+  Zapnite ju stlacenim tlacidla ZAP./VYP..

+ Kontrolka aktudlne nastavené urovne zhasne.

+  Pre vyber mnozstva dodaného lestidla stlacte tlacidlo P .

+  Vypnite ju stla¢enim tlacidla ZAP./VYP..

Nastavenie je dokonc¢ené!

Ak je Urovent mnozstvo lestidla nastavené na NULU (EKO), nebude sa

pouzivat ziadne lestidlo. Pokial lestidlo déjde, kontrolka MALO LES-

TIDLA sa nerozsvieti.

V zavislosti na modeli umyvacky riadu je mozné nastavit 4 Grovne.

Tovarenské nastavenie je na strednu Urovern.

+ Pokial na riade vidite modrastej Smuhy, nastavte nizke ¢islo (1-2).

« Ak su nariade kvapky vody alebo vodného kamena, nastavte
vysoké ¢islo (3-4).

PLNENIE PRIEHRADKY NA UMYVACi PROSTRIEDOK

Na otvorenie priehradky na

umyvaci prostriedok pouzite

zariadenia A..

Umyvaci prostriedok dajte len

do casti oznacenej B.

Mnozstvo umyvacieho

prostriedku na predumytie

dajte priamo do trubice.

1.Pri odmeriavani mnozstva

umyvacieho prostriedku

postupujte podla informécif
uvedenych v (pozrite TABULKA PROGRAMOV).V priestore B je
znazornené maximalne mnozstvo tekutého alebo praskového
umyvacieho prostriedku, ktory mozno pridat ku kazdému cyklu.

2. Pred zatvorenim krytu odstrérite z okrajov priehradky usadeniny
umyvacieho prostriedku.

3. Viecko zésobnika na umyvaci prostriedok zatvorte zatla¢enim - tak,
aby vsetko bolo na svojom mieste.

Zasobnik na umyvaci prostriedok sa podla nastaveného programu

automaticky otvori v tu spradvnu dobu.




TABULKA PROGRAMOV

| SK

Umyvaci prostrie- Sootreb
Program © dok Trvanie Spotreba vody ep:e:;iea
c i H

& >§ Zasobnik " (h:min) (litre/cyklus) (KWh/cyklus)

w v
1. Eko Fco 50 v J J 03:10 11 1,04
2. Intenzivny ﬁ 6 ¢ 4 4 02:30 16,5 1,65
3. Normalny @ﬂ 55 - J 02:00 16 135
4. Rychly 40’ CJ) 50° - - J 00:40 9 0,9
5. Polovi¢na napli 51 2 50° - J 01:20 12 1,1
6.  Predumytie @ - - - 00:10 4 0,01

Ddta programu EKO st namerané v laboratérnych podmienkach, v stlade s eurépskou smernicou EN 50242.

*) VSetky mozZnosti nemdzu byt pouzivané sucasne.

**) Trvanie zobrazend na displeji alebo v broZure je odhad vypocitany za Standardnych podmienok. Skutocny cas sa méze lisit' v zavislosti od mnohych
faktorov, napriklad teplote a tlaku privddzanej vody, mnozstvo Cistiaceho prostriedku, kvalite a typu ndplne, vyvdZenie ndplne, vybranych doplnkovych
moznostiach a kalibrdciu senzora. Kalibrdcia senzora méze zvysit dizku trvania programu az o 20 mindit.

Spotreba v pohotovostnom stave: Spotreba v reZime zapnutia: 5 W - Spotreba v rezime vypnutia: 0,5 W

POPIS PROGRAMOV

Pokyny k vyberu cyklu umyvania.
EKO 50°

Normalne znecisteny riad. Standardny program, najefektivnejsi ¢o do
kombinovanej spotreby energie a vody.

INTENZIVNY 65°

Program odporucany pre silne znecisteny riad, najma vhodny na hrnce
a panvice (neda ho pouzivat na krehky riad).

NORMALNY 55°

Normadlne znecisteny riad. Kazdodenny cyklus, ktory zaistuje optimalny
umyvaci vykon v kratkej dobe.

RYCHLY 40’ 50°

Program na lahko znedisteny riad bez zaschnutych zvyskov jedla.
(IdedIny pre nastavenie 2 miest.)

POLOVICNA NAPLN 50°

Idedlny pre umyvanie polovi¢ného mnozstva mierne alebo bezne
znecisteného riadu.

PREDUMYVANIE

Riad, ktory ma byt umyty neskoér. V tomto programe sa nepouziva
Ziadny umyvaci prostriedok.

Poznamky:

Optimalnych urovni vykonu pri pouziti programov “Rychly” mozno
dosiahnut dodrzanim maximalneho mnozstva nastaveni miesta.
Aby ste este viac znizili spotrebu energie, umyvacku riadu
spustajte iba ak je pIna.




KAZDODENNE POUZITIE

1. SKONTROLUJTE PRIVOD VODY
Skontrolujte, ¢i je umyvacka riadu pripojend k privodu vody a ¢i je
kohutik otvoreny.

2. ZAPNUTIE UMYVACKY RIADU
Otvorte dvere a stlacte tlacidlo ZAP./VYP..

3. PLNENIE KOSOV
(pozrite PLNENIE KOSA)

4. PLNENIE PRIEHRADKY NA UMYVACI PROSTRIEDOK
(pozrite TABULKA PROGRAMOV).

5. VYBERTE PROGRAM A UPRAVTE CYKLUS
Vyberte najvhodnejsi program podla typu riadu a miery jeho
znedistenia (see POPIS PROGRAMOV) k tomu pouzite tlacidlo P.
Vyberte pozadované moznosti (pozrite MOZNOSTI A FUNKCIE).

6. START
Cyklus umyvania spustite zatvorenie dveri.. Ked'sa program spusti,
pocujete pipnutie.

7. KONIEC CYKLU UMYVANIA
Koniec cyklu umyvania je ozndmeny pipnutim a rozsvieti sa
kontrolka vybraného programu.. Otvorte dvere a spotrebic vypnite
stlacenim tlacidla ZAP./VYP..
Kym riad vyberiete, pockajte niekolko minut - aby ste predisli
popaleniu.
Vyprazdnite ko3e, za¢nite spodnym kosom.

Spotrebic sa pocas urcitych dlhsich obdobi necinnosti
automaticky vypne, aby sa tak minimalizovala spotreba elektriny.
Ak je riad len mierne znecisteny, alebo ak bol pred viozenim do
umyvacky umyty vodou, znizte mnozstvo cistiaceho prostriedku.

RADY ATIPY

UPRAVA SPUSTENEHO PROGRAMU

Ak bol vybrany zly program, je mozné ho zmenit, za predpokladu, Ze sa
prave spustil: otvorte dvere (dajte si pozor na HORUCU paru!), stlacte
a podrzte tlacidlo ZAP./VYP., spotrebic sa vypne.

Spotrebi¢ znovu zapnite pomocou tla¢idla ZAP./VYP. a vyberte novy
cyklus umyvania a dalSie pozadované moznosti, cyklus spustite
zatvorenim dveri..

PRIDANIE DALSIEHO RIADU

Bez toho aby ste spotrebic vypinali, otvorte dvere (dajte si pozor na
HORUCU paru) a riad vlozte do umyvacky. Zatvorte dvere a a cyklus
sa spusti od okamihu, v ktorom bol preruseny.

NAHODNE PRERUSENIE

Ak pocas cyklu umyvania dojde k otvoreniu dveri, alebo ak d6jde k
odpojeniu napdjania, cyklus sa zastavi. Akondhle sa dvere zatvoria
alebo sa obnovi napajanie, spusti sa znovu v mieste, v ktorom bol
preruseny.

Viac informdcii o funkcidch ziskate na vyZiadanie alebo si stiahnite ndvody
na pouZzitie z webovych strdanok, postupujte podla pokynov na poslednej

strdnke. (Zww

TIPY

Ako riad vlozite do kosov, odstrarite z nich vsetky zvysky jedla a pohére
vylejte. Nemusite vykonavat predumyvanie pod tecticou vodou.
Riad usporiadajte tak, aby na mieste drzalo pevne a neprevrdtilo sa; a
nadoby dajte tak, aby ich otvory smerovali nadol a konkavne /
konvexné casti umiestnite Sikmo, vdaka comu sa voda dostane na
kazdy povrch a bude moct volne stekat.

Varovanie: pokrievky, drzadla, pekace a panvice nesmie branit v
otacani ramien s tryskami.

Do kosika na riad mézete dat akékolvek malé predmety.

Velmi znecisteny riad a panvice je potrebné viozit do spodného kosika,
pretoze v tejto Casti su vodné trysky silnejsie a poskytuju vyssi umyvaci
vykon.

Po naplneni spotrebica sa uistite, ¢i sa mézu ramena s tryskami volne
otacat.

HYGIENA

Aby ste predisli moznému hromadeniu zdpachu a usadenin v
umyvacke, najmenej raz za mesiac spustite program s vysokou
teplotou. Pred spustenim spotrebica bez riadu pridajte lyzicku
umyvacieho prostriedku.

NEVHODNY RIAD

+  Dreveny riad a pribory.

+ Jemne zdobené sklo, umelecké remeselné kusky a starozitny riad.
Ich zdobenie nie je odolné.

. Casti zo syntetického materialu, ktoré nevydrzia vysoké teploty.

+ Medeny a cinovy riad.

+  Riad znecisteny voskom, popolom, lubrika¢nym mazivom alebo
atramentom.

Farby sklenenych ozdéb a hlinikovych/striebornych ¢asti sa mézu

pocas procesu umyvania zmenit a zosiviet. Niektoré typy skla (napr.

kristal) mézu po niekolkych cykloch umyvania stratit lesk.

POSKODENIE SKLA A RIADU

» Pouzivajte pohdre a hrnceky, ktoré su vyrobcom oznacené ako
vhodné do umyvacky riadu.

«  Pouzivajte umyvaci prostriedok vhodny na riad.

+  Pohére ariad vyberte z umyvacky ¢o najskér od skoncenia cyklu.

’ Whirlpool



PLNENIE KOSOV
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HORNY KOS

Krehky a lahky riad: pohare, hrnceky, misky, Salatové misky.

(priklad naplnenia horného kosa)

NASTAVENIE VYSKY HORNEHO KOSA

Vysku horného kosa mozno nastavit: vo vysokej pozicii mozno do
spodného kosa vlozit velké kusy riadu a v nizkej pozicii mozno
prisposobit pomocou nastavitelnych drziakov a vytvorit tak viac
priestoru na vysku a predist kolizii s predmetmi vlozenymi do

spodného kosa.

Horny k&3 je vybaveny Regulatorom
vysky horného kosa (pozrite obrdzok),
stlacte paky a koés uchopte po stranach
a zdvihnite ho a akonahle je v hornej
pozicii, zaistite ho.

Pre obnovenie spodné pozicie stlacte
paky A po strandch kosa a ko3 presurite
nadol.

Odporacame, aby ste nastavenie
vysky kosa nevykonavali v pripade,
Ze je naplneny.

NIKDY ks nezdvihajte ani neznizujte iba po jednej strane.

DRZIAKY S NASTAVITELNOU POZICIOU

Postranné drziaky mozno umiestnit do
troch réznych vysok a optimalizovat tak
usporiadanie riadu v kosi.

Pohare na vino mozno umiestnit do
skladacich drziakov zasunutie nozi¢ky
kazdého pohara na zodpovedajuce
miesto.

Aby ste dosiahli optimalne vysledky
susenia, mozete drziaky naklonit. Ak
chcete naklonenie zmenit, skladacie
drziak zlahka naklonte do pozadovanej
pozicie.

SPODNY KOS

Na hrnce, police, taniere, $aldtové misy, pribory, atd. Velké taniere a
pokrievky je idedlne umiestnit po stranich a predist tak kontaktu s
ramenom s tryskami.
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(priklad naplnenia spodného kosa)

KOSIK NA PRIBORY

Moduldrny kosik je vybaveny hornymi mriezkami pre lepsie
usporiadanie priborov. Kosik na pribory mozno umiestnit len do
prednej casti spodného kosa.

Noze a dalsie kuchynské nastroje s ostrymi hranami je potrebné
vlozit do kosika na pribory tak, aby hroty smerovali nadol alebo je
potrebné ich umiestnit do priestoru v hornom kosiku na dlhé
ndcinie.

Whj;lﬁool



STAROSTLIVOST A UDRZBA

CISTENIE FILTRACNEJ JEDNOTKY

Filtra¢nu jednotku Cistite pravidelne, aby sa filtre neupchalia odpadova

voda mohla spravne odtekat.

Filtra¢nu jednotku tvoria tri filtre, ktoré z vody odstranuju zvysky jedla

-voda sa nasledne pouZzije znova; aby ste dosiahli ¢o najlepsie vysledky,

musite ich udrzZiavat ¢isté.

Umyvacku nemozno pouzivat bez filtra alebo ak je filter uvolneny.

Filtra¢nu jednotku skontrolujte po niekolkych umytiach a ak je treba,

dokladne ju odistite pod tec¢tcou vodou, pomocou nekovového kefky

a pri dodrzani nizsie uvedenych pokynov:

1. Kruhovy filter A otocte proti smeru hodinovych ruciciek a vytiahnite
ho (Obr. 1).

2. Nafilter B vyvinte lahky tlak po stranach a vytiahnite ho (Obr. 2).

3. Vytiahnite doskovy filter z nerezovej ocele C (Obr. 3).

4. Skontrolujte sitko a odstrarite pripadné zvysky jedla.

NIKDY NEVYBERAJTE ochranu ¢erpadla (Cierny detail) (Obr. 4).

Po vycisteni filtrov vratte filtra¢nu jednotku na miesto a spravne ju
upevnite; to je nevyhnutné na zachovanie efektivnej prevadzky
umyvacky.

CISTENIE RAMIEN S TRYSKAMI

Na ramenach s tryskami m6zu obcas zostat zvysky potravin a blokovat
tak otvory pouzitej na striekanie vody. Preto sa odporuca, aby ste
ramena ¢as od ¢asu skontrolovali a ocistili je malym, nekovovym
kefkou.

Ak chcete vybrat horné rameno, otocte plastovym zaistovacim
krazkom proti smeru hodinovych ruciciek. Horné rameno je potrebné
vratit na miesto tak, aby strana s vac¢sim poc¢tom otvorov smerovala
nahor.

Spodné rameno je mozné vybrat vysunutim smerom nahor.

CISTENIE HADICE PRE PRIVOD VODY

Pred vykonanim zapojenia a v pripade, ze hadica na privod vody su
nové alebo ak neboli pouzité dlhsiu dobu, nechajte nimi pretiect vodu
a uistite, Ze su Cisté a bez nedistot. Ak nie je toto bezpecnostné
opatrenie dodrzané, moze dojst k zablokovaniu privodu vody a
poskodeniu umyvacky.

Whjr/lﬁool



RIESENIE PROBLEMOV

| SK

Vasa umyvacka riadu nemusi fungovat spravne. Nez kontaktujete servisné centrum, prejdite si nasledujuci zoznam a
skontrolujte, ¢i by nebolo mozné problém vyriesit.

PROBLEMY

MOZNE PRICINY

RIESENIE

Umyvacka sa
nespusti alebo
nereaguje na pri-
kazy.

Spotrebi¢ nie je spravne zapojeny.

Zapojte zastr¢ku do zasuvky.

Vypadok napéjania.

Umyvacka riadu sa automaticky spusti hned ako dojde k obnoveniu napa-
jania.

Dvere umyvacky sa nezatvaraju.

Dvere razantne zabuchne, tak, aby ste zaculi “cvaknutie”

Nereaguje na prikazy.

Spotrebic vypnite stlacenim tlacidla ZAP./VYP., po uplynuti zhruba jednej
minuty ho znova zapnite a program restartujte.

Umyvacka nevy-
pusta vodu.

Cyklus umyvania doteraz neskoncil.

Pockajte, kym cyklus umyvania neskonci.

Odtokova hadica je ohnuta.

Skontrolujte, &i nie je odtokova hadica ohnuta (pozrite POKYNY NA INSTA-
LACIU).

Odtokové potrubie je zablokované.

Vycistte odtokové potrubie.

Filter je upchaty zvyskami jedla.

Vyéistte filter (pozrite CISTENIE FILTRACNE JEDNOTKY).

Umyvacka riadu
vydava nadmerny
hluk.

Riad drnd¢i.

Riad spravne usporiadajte (pozrite PLNENIE KOSA).

Tvori sa nadmerné mnozstvo peny.

Umyvaci prostriedok nebol sprdvne odmerany alebo nie je na pouzitie v
umyvacke riadu (pozrite PLNENIE PRIEHRADKY NA UMYVACI PROSTRIEDOK).
Umyvacku riadu restartujte stlacenim tlac¢idla VYPUSTENIE (pozrite
MOZNOSTI A FUNKCIE) a spustite novy program bez pouzitia umyvacieho
prostriedku.

Riad nie je Cisty.

Riad nebol spravne usporiadany.

Riad spravne usporiadajte (pozrite PLNENIE KOSOV).

Ramend s tryskami sa nemohla otédcat
volne, brénilo im v tom riadu.

Riad spravne usporiadajte (pozrite PLNENIE KOSOV).

Cyklus umyvania je prili$ jemny.

Vyberte vhodny cyklus umyvania pozrite TABULKA PROGRAMOYV).

Tvori sa nadmerné mnozstvo peny.

Umyvaci prostriedok nebol sprdvne odmerany alebo nie je na pouzitie v
umyvacke riadu (pozrite PLNENIE PRIEHRADKY NA UMYVACI PROSTRIEDOK).

Viecko zdsobnika na lestidlo nebolo
spravne zatvorené.

Uistite sa, ¢i je viecko zdsobnika na lestidlo zatvorené.

Filter je znelisteny alebo upchaty.

Filter vycistte (pozrite STAROSTLIVOST A UDRZBA).

V umyvacke nie je ziadna sol.

Doplnite zasobnik na sol (pozrite DOPLNENIE ZASOBNIKA NA SOL).

UDRZBA A POKYNY NA ODSTRANOVANIE PROBLE-

MoV

Viac informacii, postupov udrzby a pokyny na riesenie problémov

ndjdete v Ndvode na pouZitie a starostlivost.

Ndvod na poutZitie a starostlivost mozno ziskat na nasledujicich

miestach:

«V popredajnom servise; telefénne Cislo je uvedené v zaru¢nom liste.

+ Z webovych stranok: http://docs.whirlpool.eu

« Pomocou kédu QR:

TECHNICKY LIST

KONTAKTOVANIE POPREDAJNEHO SERVISU
Ked budete kontaktovat popredajny
servis, musite uviest kddy na stitku, ktory
sa nachadza v umyvacke, v lavej alebo
pravej Casti. Telefénne Cislo je uvedené v
zaru¢nom liste alebo na webovej stranke:
http://www.whirlpool.eu

Technické udaje o spotrebe energie mozno stiahnut z webovej stranky:
http://docs.whirlpool.eu
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DAGLIG REFERENS
GUIDE

I:l TACK ATT DU KOPT EN WHIRLPOOL PRODUKT. For @WWW Du kan ladda ner Sakerhetsinstruktionerna och
att fa en mer komplett hjalp, vanligen registrera din Anvandning- och skétselguiden genom att besoka var
Z X0 apparat pa: hemsida
&= www.whirlpool.eu/register http://docs.whirlpool.eu och félja instruktionerna pa
baksidan av detta hafte.

Innan du borjar anvanda apparaten lasa noggrant Halsa- och Sdkerhets guiden.

PRODUKTBESKRIVNING

APPARAT

Ovre korg

Vikbara flikar

Ovre korgens héjdjustering
Ovre spolarm

Nedre korg

Bestickskorg

Nedre spolarm
Filteranordning

9. Saltbehallare

10. Diskmedel och skdljmedel dispensrar
11. Typskylt

12. Kontrollpanel

© NV WwN =

[Service: ]
0000 000 00000
lll M A A

12_% |

KONTROLLPANEL

[
Fco™ 3% @ D% e ©

Pa-Av/Nollstaliningsknapp med indikatorlampa
Programvalknapp

Skéljmedel pafylinings- indikatorlampa
Saltpafyllnings- indikatorlampa
Programindikerings- lampor

uhwn =

Whirlpool |



FORSTAGANGS ANVANDNING
SALT, SKOLJNING OCH DISKMEDEL

RAD OM ANVANDNING FOR FORSTA GANGEN

Efter installationen, ta bort proppen fran korgar och elastiska
fastelement fran den 6vre korgen.

PAFYLLNING | SALTBEHALLAREN

Anvéandningen av salt férhindrar bildandet av av kalkavlagringar pa

disken och pa maskinens funktionella komponenter.

« Det ar viktigt att saltbehallaren aldrig blir tom (utom nar vattnets
hardhet ar satt till - 1 "Mjukt").

«  Det ar viktigt att stélla in vattnets hardhet.

Saltbehallaren &r beldgen i den nedre delen av diskmaskinen (see

PROGRAMBESKRIVNING) och den skulle vara fylld nér

SALTPAFYLLNINGS indikatorlampan {5 i kontrollpanelen lyser.
. 1.Ta bort den nedre korgen och skruva av

Behallarens lock (motsols).

2.Placera tratten (se diagram) och fyll

saltbehallaren anda fram till dess kant (ca 1 kg);

det ar inte ovanligt att en liten mangd vatten

lacker ut.

3.Ta bort tratten och torka bort eventuella

saltrester bort fran 6ppningen.

Se till att locket skruvas pa ordentligt, sa att inget tvattmedel kan

komma in i behallaren under diskprogrammet (detta kan skada

vattenavhardaren bortom reparation).

Narhelst du behover lagga salt, rekommenderar vi att utfora

forfarandet innan tvittcykeln startas.

INSTALLNING AV VATTNETS HARDHET

Att gora det mojligt for vattenavhardaren  att arbeta pa ett perfekt
satt, ar det viktigt att installningen av vattnets hardhet baseras pa den
faktiska vattnets hardhet i ditt hus.Denna information kan erhallas fran
din lokala vattenleverantor.

Fabriksinstallningen ar for genomsnittliga (3) vattnets hardhet.

1. Sl pa apparaten genom att trycka pa knappen PA/AV.

SI3 av apparaten genom att trycka pa knappen PA/AV.

Hall ned knappen P i 5 sekunder, tills du hor ett pip.

SI3 pa apparaten genom att trycka pa knappen PA/AV.
Programindikatorns lampa for den aktuella installda nivan blinkar.

Tryck pa knappen P for att vélja 6nskad hardhetsnivan (se
VATTENHARDHETS TABELL).

ok wN

Tabellen over vattnets hardhet
°dH

Salt som
behovs

Niva fH

Tyska grader

Franska grader

Mjukt

0-6

0-10

Nr.

Medel

7-1

11-20

12-17

21-30

Hart

17-34

31-60

1
2
3 Ordinéar
4
5

Mycket hart

35-50

61-90

JA

7. Sla av apparaten genom att trycka pa knappen PA/AV.
Installningen ar fardig!

Kor ett program utan att ladda, sa snart som detta tillvdgagangssatt ar
fardigt.

Anvand endast salt som ar specjellt avsett for diskmaskiner.

Nar du har hallde salt i maskinen, slacks saltpafyllningsindikatorn.

Om saltbehallaren inte &r fylld, kan vattenavhérdaren och
vdarmeelementet skadas som ett resultat (utom nar vattnets hardhet
ar satt till - 1 "Mjukt").

PAFYLLNING AV SKOLJMEDEL OCH UT-
MATAREN

Skoljmedel underldttar TORKNING av disken. Skdljmedels utmataren A
skulle vara fylld nar SKOLJ OCH FYLL PA indikatorlampan i pa
kontrollpanelen lyser.

3|°
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1. Oppna utmataren C genom trycka och dra upp fliken pa locket.

2. Forsiktigt infora skoljmedel sa langt som den maximala (110 ml)
referensskaran av fyllningsutrymmet - undvik att spilla den.Om
detta hander, rengér omedelbart utsldppet med en torr trasa.Tryck
pa locket tills du hor ett klick for att stdnga den.

Hall ALDRIG skoljmedel direkt in i baljan.

FOR ATT USTERA DOSERING AV SKOLJMEDEL

Om du &r inte helt n6jd med uttorkningresultaten, kan du 6ka

maéangden av skoljmedel som anvands.-

«  Sl& pa diskmaskinen med PA/AV knappen.

« Sl den av med PA/AV knappen.

+  Tryck pa knappen P tre ganger - ett pip hors.

. Sla den pa med PA/AV knappen.

«  Programindikatorns lampa for den aktuella instéllda nivan blinkar.

«  Tryck pa knappen P for att vélja mangden av skoljmedel som ska
fyllas.

« Sl den av med PA/AV knappen.

Instéllningen &r fardig!

Om nivan pa skoljmedel sétts till NOLL (ECO), inget skdljmedel kommer

att fyllas."LAG SKOJMEDELS NIVA" indikatorlampan kommer inte att

tandas om du far slut pa skoljmedel.

Hogst 4 nivaer kan stéllas in beroende pa diskmaskinsmodell.Fabriksin-

stallningen ar fér den ordindra nivan.

« Om du ser blaaktiga rander pa disken, sdtt ett lagt varde (1-2)

«  Om det finns vattendroppar eller kalkmarken pa disken, satt ett
hogt vérde (3-4).

FYLLNING AV SKOLJMEDELS UTMATAREN

For att 6ppna tvattmedels

utmataren anvand

oppningsdonet A..

Introducera tviattmedel endast i

den torra utmataren B.

Placeramingden tvittmedel for

fortvatt direkt i baljan.

1.N@r ut du mater ut tvdttmedel, se

till for att tillfoga det korrekta

mangden.(se PROGRAMTABELL)

Facket B innefattar en nivavisare
som visar den maximala kvantiteten av vétska eller
pulvertvattmedel som kan tillséttas till varje cykel.

2. Tabort tvattmedelsrester fran behallarens kanter och stanga locket
tills det klickar.

3. Stang locket pa diskmedelsfacket genom att dra den fram till
stangningsdonet ar fast pa plats.

Tvattmedels utmataren automatiskt 6ppnas upp pa den korrekta tiden,

beroende pa programet.




PROGRAMTABELL

sV

P Tvattmedelsbe-
b hallare Diskprogrammets Vattenforbruk- Eneraiférbruknin
Program 2 varaktighet ning (E\I/Vh/ lkll)' 9

€ | Maskin- B (h:min)™ (liter/cykel) cyke

° botten

=
1. Eko Fco 5 v v J 03:10 11 1,04
2. Intensiv ﬁ 65° | J J 02:30 16,5 1,65
3. Normal @T, 55 - J 02:00 16 135
4. Snabb40’ Q) 50° | - : J 00:40 9 0,9
5. Halvfull L4 50° | y - J 01:20 12 1,1

Ll

6.  Fordisk @ - - - - 00:10 4 0,01

ECO-programdata mdtas under laboratorievillkor enligt europeiska standarden EN 50242.
*) Inte alla alternativ kan anvdndas samtidigt.
**) Varaktigheten av programet som visas pa skérmen eller i hdftet ér en bedémning som berdknas enligt standardvillkor. Den faktiska tiden kan variera
beroende pa mangafaktorer, liksom temperaturen och trycket pd det inkommande vatten, rumstemperaturen, beloppet av tvittmedel, antal, och typ av
last, lastens balans, extra utvalda alternativ och sensorens kalibrering. Sensorens kalibrering kan 6ka programmets varaktighet upp till 20 minuter.

Reservférbrukning: Ldmna-pad funktionsldgeférbrukning: 5 W - Av funktionsldgeférbrukning: 0,5 W

PROGRAMBESKRIVNING

Anvisningar om val av tvattcyklar.

EKO 50°

Normalt nedsmutsat porslin. Standardprogram, det mest effektiva i
termer av dess kombinerade energi- och vattenforbrukning.

INTENSIV 65°

Programet som rekommenderas fér tungt smutsat porslin, speciellt
passande fér pannor och kastruller (ska inte anvandas for delikata

objekt).
NORMALT 55°

Normalt nedsmutsat porslin. Den dagliga cykel som garanterar optimal

rengoringseffekt pa kortare tid.

SNABB 40’ 50°

Program som ska anvandas for en latt smutsad disk utan torkade

matrester.(Perfekt for instéllning med 2 stéllen).

HALVFULL 50°

Perfekt for att tvatta en halv laddning av latt eller normalt smutsad disk.

FORDISK

Porslin att diskas senare.lnget tvattmedel som ska anvands med detta

program.

Anmarkningar

Optimala prestanda nar du anvander “Snabb” program kan
astadkommas genom att observera de hogsta beloppen for bestamd

plats installningar.

Att minska forbrukningen ytterligare, bara kora diskmaskinen nar

den ar full.

Whj;lﬁool



DAGLIG ANVANDNING

1. KONTROLLERA VATTENANSLUTNING
Kontrollera att diskmaskinen ar ansluten till vattentillférseln och att
toppen ar dppen.

2. KOPPLA PA DISKMASKINEN
Oppna luckan och tryck p& knappen PA/AV.

3. LADDA KORGAR
(se LADDNING KORGAR)

4. FYLLNING AV SKOLJMEDELS UTMATAREN
(se PROGRAMTABELL).

5. VALJ PROGRAMET OCH SKRADDARSY CYKEL
Vilja den mest lampliga program i enlighet med den typ av porslin
och smutsniva (se PROGRAMBESKRIVNING) genom att trycka pa
knappen P.
Valj de 6nskade alternativen.(se ALTERNATIV OCH FUNKTIONER).

6. START
Starta cykeln stdngning av luckan. Nar programmet startar hor du
ett pip.

7. AVSLUTNING AV TVATTCYKEL
Slutet av tvattcykeln indikeras av pip och genom blinkande
indikatorlampan fér det valda programmet. Oppna luckan och
koppla av anordningen genom att trycka pa knappen PA/AV.
Vanta nagra minuter innan du tar bort porslin - for att undvika
brannskador.
Lasta av korgarna, bérjande med den nedre.

Maskinen stdngs av automatiskt under vissa langre perioder av
inaktivitet, for att minimera elférbrukningen.

Om porslin dr endast latt smutsad eller om den har skéljts med
vatten innan det placeras i diskmaskinen, minska mangden
rengoringsmedel som anvinds i enlighet darmed.

RAD OCH TIPS

. MODIFIERING AV ETT PAGAENDE PROGRAM

'
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'
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'
'
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Om ett fel program har valts, dr det mgjligt att andra det, under
forutsattning att det bara har borjat: 6ppna dérren (akta dig for het
angal), genom att halla ned PA/AV knappen kommer maskinen att
stangas av.

Sla pa maskinen igen med hjilp av PA/AV knappen och vilj den nya
tvattcykeln och eventuella 6nskade alternativ; starta cykeln genom att
stdnga dorren

ATT LAGGA TILL EXTRA PORSLIN
Utan att stdnga av maskinen, 6ppna doérren (akta dig for het anga!)
och placera porslin i diskmaskinen.Stdng luckan och cykeln kommer
att borja fran den punkt dar den avbrots.

TILLFALLIGA AVBROTT

Om luckan 6ppnas under tvattcykeln, eller om det finns ett
stromavbrott, stannar cykeln. Det bérjar igen fran den punkt dar den
avbroéts nar dorren har stangts eller elférsorjningen aterstalls .

Fér mer information om funktioner, kan du begdra eller ladda ner fran
webben a Anvéindning & Skétsel, genom att félja instruktionerna pd sista

sidan.[Zwww

TIPS

Innan du laddar korgarna, ta bort alla matrester fran porslin och témma

glasen. Du behover inte skolja i forvag under rinnande vatten.
Ordna porslin sa att den halls pa plats ordentligt och inte vélta; och

ordna behallarna med 6ppningarna vdanda nedat och konkava/

konvexa delar placerade snett, vilket gor vattnet att na alla ytor och

floda fritt.

Varning: lock, handtag, brickor och stekpannor inte hindrar

spolarmarna fran att rotera.

Placera alla smasaker i bestickkorgen.

Mycket smutsade kastruller ska placeras i underkorgen eftersom

denna sektor vattenstralarna &r starkare och tillata en hogre

diskprestanda.

Efter att ha laddat apparaten, se till att spolarmarna kan rotera fritt.

HYGIEN

For att undvika lukt och sediment som kan ackumuleras i diskmaskinen
kor du en hog temperaturprogram atminstone en gang i
manaden.Anvand en tesked diskmedel och kora det utan laddning for
att rengora apparaten.

OLAMPLIGT PORSLIN

+  Porslin och bestick av tra.

- Omtaliga dekorerade glas, konstnarligt hantverk och antika
porslin. Deras dekorationer dr inte resistenta.

- Delar i syntetiskt material som inte tal héga temperaturer.

+ Porslin av koppar och tenn

+  Porslin nedsmutsat med aska, vax, smorjfett eller black.

Fargerna pa glasdekorationer och aluminium/silver delar kan féréandras

och blekna under tvattprocessen .Vissa typer av glas (t ex

kristallféremal ) kan dven bli ogenomskinliga efter ett antal tvattcykler.

SKADOR TILL GLAS OCH PORSLIN

» Anvand endast glas och porslin som garanteras av producenten att
de kan diskas i diskmaskin.

+ Anvand en delikat rengdringsmedel som [ampar sig for porslin.

«  Samla glas och bestick fran diskmaskinen sa snart tvéttcykeln &r
over.

’ Whirlgool



LADDNING AV KORGAR

OVRE KORGEN

Ladda kanslig och latt disk: glas, koppar, fat, laga salladsskalar .

(laddningsexemel f6r den évre korgen)

JUSTERING AV HOJDEN PA DEN OVRE KORGEN

Hojden pa den 6vre korgen kan justeras: hog position for att placera
huvuddelen porslin i nedre korgen och lag position, for att gora det
mesta av de uppfallbara stéd genom att skapa mer utrymme uppat och

undvika kollision med saker som laddas i nedre korgen.

Den 6vre korgen &r utrustad med Ovre
korgens hojdjustering (se diagram),
utan att trycka spakarna, lyft upp
genom att helt enkelt halla rack sidor,
sa snart racket ar stabil i sitt Ovre lage.
For att aterstalla till det nedre laget,
tryck pa spakarna Apa sidorna av
korgen och flytta korgen nedat.

Virekommenderar starkt att du inte

justera hojden pa korgen nar den laddas.
Man ska ALDRIG héja eller sdnka korgen pa endast en sida.

VIKBARA FLIKAR MED JUSTERBAR POSITION

Vikbara sidoflikar kan vara placerade pa
tre olika hojder for att optimera
arrangemanget av porslin inuti korgen.
Vinglas kan placeras sakert i de vikbara
flikar genom att satta stammen av varje
glas i motsvarande skaror.

For optimala torkresultat luta de vikbara
flikarna mer.For att andra lutning, dra upp
den vikbara luckan, skjut den en aning
och placera den som du vill.

=

a\
™

' DEN NEDRE KORGEN

. Forkastuller, lock, tallrikar, salladsskalar, bestick etc. Stora plattor och

. lock bor helst placeras pa sidorna for att undvika stérningar med

' spolarmen.

AL
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nedre korgen.

AU

N QO Q QA RNIHNY

QQQ QTG

(laddningsexemel fér den nedre korgen)

Den moduldra korgen dr utrustad med toppgaller for forbattrad bestick
arrangemang.Bestickkorgen ska placeras endast pa framsidan av den

. Knivar och andra redskap med vassa kanter maste placeras i
. bestickkorgen med spetsarna nedat, eller de ska placeras
horisontellt i spetsen-upp fack pa den 6vre korgen.
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SKOTSEL OCH UNDERHALL

RENGORING SPOLARMAR

Vid vissa tillfallen kan matrester fastnat pa spolarmarna och blockera
halen som anvénds for att spruta vatten.Det rekommenderas darfor att
du kontrollerar armarna fran géng till gang och rengér dem med en
liten icke-metalliska borste.

RENGORING FILTERENHETEN

Rengor regelbundet filterenheten sa att filtren inte tappa och att
avloppsvattnet rinner bort korrekt.

Filteraggregatet bestar av tre filter som tar bort matrester fran
tvattvattnet och sedan atercirkulera vatten: for att uppna basta
tvattresultat maste du halla dem rena.

Diskmaskinen far inte anvdndas utan filter eller om filtret ar 16st.

Efter flera tvattar, kontrollera filterenheten och vid behov reng6r den
noggrant under rinnande vatten, med hjalp av en icke-metallisk borste
och med att folja instruktionerna nedan:

1. Vénd cylindriska filtret A motsols och dra ut den (Fig 1).

2. Tabort koppfiltret B genom att utdva ett latt tryck pa sidofliken (Fig
2).

3. Skjut ut rostfritt stalplat filter C (Fig 3).

4. Inspektera fallan och ta bort eventuella matrester.

TA ALDRIG BORT vattcykeln pumpskydd (svart detalj) (Fig 4).

For att ta bort den Ovre spolarmen vrider plast lasringen moturs.Den
ovre spolarmen bor placeras sa att sidan med den storre antal hal ar

vand uppat.

Den nedre spolarmen kan avldgsnas genom att dra det uppat.

RENGORING AV TILLOPPSSLANG

Om vattenslangarna &r nya eller inte har anvants under en ldngre tid,
It vattnet rinna se till att det &r klart och fri fran féroreningar innan du
utfor nddvandiga anslutningar.Om denna forsiktighetsatgard inte
vidtas kan vatteninloppet blockeras och skadas diskmaskinen.

Efter rengoring av filter, satt ater filterenheten pa plats och fast den
korrekt; Detta ar viktigt for att bibehalla effektiv drift av diskmaskinen.

° Whirlpool



FELSOKNING

Din diskmaskin fungerar inte som den ska.
Innan du kontaktar kundtjénst, kontrollera om problemet kan I6sas genom att ga igenom féljande lista.

PROBLEM

MOJLIGA ORSAKER

ATGARDER

Diskmaskinen startar
inte eller svarar inte
pa knapptryck.

Maskinen har inte anslutits till elnatet pa
ratt satt.

For in kontakten i uttaget.

Strémavbrott.

Diskmaskinen startar automatiskt nar strommen kommer tillbaka.

Diskmaskinsluckan &r inte stangd.

Tryck hart pa luckan tills du hor ett "klick"

Den svarar inte pa knapptryck.

Sl& av maskinen genom att trycka pa knappen PA/AV, sl sedan pa den
efter cirka en minut och stall pa nytt in programmet.

Diskmaskinen toms
inte.

Diskprogrammet ar annu inte avslutat.

Vénta till diskcykeln &r klar.

Tomningsslangen ar bojd.

Kontrollera att tdmningsslangen inte ar bojd (se Installationsanvisningar).

Diskhons avloppsror dr blockerat.

Rengor diskhons avloppsror.

Filtret &r igensatt av matrester

Rengor filtret (se RENGORING AV FILTERENHETEN).

Diskmaskinenbullrar
for mycket.

Tallrikarna skramlar mot varandra.

Placera porslinet pa ratt sitt (se STALLA IN DISKGODSET).

En 6verdriven mangd skum har produce-
rats.

Diskmedlet har inte doserats korrekt eller passar inte for maskindisk (se
PAFYLLNING AV DISKMEDELSBEHALLAREN). Aterstall diskmaskinen genom
att trycka pd knappen TOM (se TILLVAL OCH FUNKTIONER) och kér ett nytt
program utan diskmedel.

Disken blir inte ren.

Porslinet har inte placerats ratt.

Placera porslinet pé ratt satt (se STALLA IN DISKGODSET).

Spolarmarna kan inte rotera fritt, de hin-
dras av disken.

Placera porslinet pa ratt satt (se STALLA IN DISKGODSET).

Diskcykeln a@r for mild och/eller diskmed-
lets verkan ar for lag.

Vélj en 1amplig diskcykel (se PROGRAMTABELL).

En 6verdriven méngd skum har produce-
rats.(se KUNDSERVICE)

Diskmedlet har inte doserats korrekt eller passar inte for maskindisk (se
PAFYLLNING AV DISKMEDELSBEHALLAREN). Aterstall diskmaskinen genom
att trycka pa knappen TOM (se TILLVAL OCH FUNKTIONER) och kér ett nytt
program utan diskmedel.

Skoljmedelsbehallarens lock &r inte ordent-

ligt sténgt.

Kontrollera att locket till skdljmedelsbehallaren ar stangt.

Filtret ar smutsigt eller igensatt.

Rengor filterenheten (se RENGORING OCH UNDERHALL).

Det finns inget salt.

Fyll pa saltbehallaren (se PAFYLLNING AV SALTBEHALLAREN).

UNDERHALL- OCH ATT FELSOKNINGS GUIDE
For mer information, underhallsrutiner och felsdkning, se
Anvdndning- och Skétsel Guide.

Anvdndning- och Skétsel Guide kan erhallas genom:

« Kundservice; telefonnummer se i garantihéftet.

- nedladdning fran websidan: http://docs.whirlpool.eu

- anvand QR-kod::

TEKNISKT DATABLAD

Tekniska data innehaller data energiférbruknings kan laddas ner fran

hemsidan:

http://docs.whirlpool.eu

KONTAKTA KUNDSERVICE

N&r du kontaktar Kundservice maste du
ange koden som visas pa markplaten fast
till vanster eller hoger sida, innanfor
diskmaskinens lucka.
http://www.whirlpool.eu
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